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ko qabúl kiyá hai? Agar kiyá hai, to tú mubárak 4 


hai, hán, tú amn men hai, aur chúnki tú amn 
men hai, terá haqq hai, ki tú Yahowáh ke liye ek 
nayá gít gáwe. Aur agar nahín kiyá hai, to ai 
aziz jaldí kar, kyúnki waqt bahut hí tang hai, 
is liye ki gor men jahán tú játá hai, na kám, na 
mansúba, na ágáhí, na hikmat hai. Pas jab 
tak ki Khudáwand mil saktá hai, tú use dhúndh, 
aur jab tak ki wuh nazdík hai, us ko aur us kí 
naját ko gabúl kar, aur jab tú yih karegá, to tú 
bhí muqaddason ke sáth shámil ho, Yahowáh ke 
liye ek nayá gít gáwegá.— Amin, 


TAMÁM SHUD, 
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áur daulat, aur aql o tágat, aur izzat o jalál, aur 
barakat páwe. Aur un kí tamjíd yih hogí, ki Ai 
Khudáwand Khudá, Qádir i Mutlaq, tere kám bare 
aur achambhe ke hain, ai mugaðdason ke bádshát, 
terí ráhen rást aur durust hain—-Muk. 15: 3. 
Aur ab ai dosto,—Jab ki Yahowáh ne tumháre 
liye yih, aur aise ajíb kám kiye hain, to kyá tum- 
hen us ke liye ek nayá gít gáná munásib nahín 
hai? Hán, jab ki us ne tumháre liye yih ajib 
álam banáyá, aur ek ajíb aur náðir hukúmat mu- 
qarrar kí, aur is álam ko ajíb ajíb gúwaten atá 
farmáín, aur ek ajíb naját taiyár kí, aur Kalám í 
Haag atá kiyá, aur kamál fazl ká izhár kiyá, aur 
hamáre jism ke liye ek ajíb tabdílí muqarrar kí, to 
kyá in barakaton ko sochte húe rawá nahín hai, 
ki ham sab yili kahen, ki Ai meri ján, Yahowál ko 
mubárakbád kah, aur wuh sab jo mujh men ho, 
us ke mugaddas nám ko. Hán, Yahowáh ko mu- 
bárakbád kah, ai merí ján, aur us kí sab niamaton 
ko farámosh na kar, balki ai merí ján, yún pukár 
uth, ki Yahowáh ke liye nayá gít gáo, kyúnki us 
ne ajáib kám kiye hain, us ke dahine háth aur us 
ke muqaddas bázú ne us ke liye us kí ummat ko 
bacháyá hai, Hán, Yahowáh ne apní naját mash- 
húr kí hai, qaumon kí nigáh men apní sadágat 
záhir kí hai.—Zab. 98: 1,2. Ab chúnki Yahowáh 
ne baní Adam ke liye yih kuchh kiyá hai, aur apní 
naját ko bhí maa apní sadáqat ke mashhúr kar 
chuká hai, to kyá ai aziz, tú ne us kí is barí naját 


( 120 ) Å 


2. Agarchi ásmán men kull muqaddas khush o 
khurram honge, tau bhí jab un ká mugábala Å 
chhote bare mamúr zurúfon se kiyá játá hai, to 
darjon ká honá páe subút ko pahunchtá hai. 

3. Toron kí tamsíl men mihnat ke muwáfiq ajr 
diyá jáná darjon ke hone ká isbát hai — Matt 25: 15. 

4. Púlús Rasúl ke is kalám se, ki jo thorá botá 
hai, thorá kátegá, aur jo bahut botá hai, bahut ká- 
tegá, darjon ke hone ko sábit kartá hai. —2 Qur. 9: 6. 

5. Dániel kí kitáb ke is hawále se ki Ahl i dá- 
nish falak kí chamak kí mánind chamkenge, aur we 
jin kí koshish se bahutere sádiq ho gae, sitáron kí 
mánind abad-ul-ábád tak, (Dán. 12: 8,) ásmán 
men darjon ke hone ká subút hai. 

6. Rasúl ká yih qaul bhí, ki Aftáb ká jalál aur 
hai, aur mábtáb ká jalál aur hai, aur-sitáron—-ká 
jalál aur hai, ki sitára, sitáre se jalál kí banisbat 
farq rakhtá hai, darjon ke hone kí taraf ishára 
kartá hai. 

Lekin in sab jhagron kí nisbat hamárí ráe yih 
hai, ki Ham pakle yih jánen, ki jis sila ká ki wada 
hai, so niháyat hí beshqímat hai, aur dúsre yih, ki 
jo ise hásil kiyá cháhte hain, unhen jí ján se ko- 
shish karní wájib hai. Aur tab go díndáron ká 
thahráyá húá hissa cháhe barábar ho, yá na ho, 
tau bhí yih to záhir hai, ki har ek apní hálat men 
kamál razámand hokar lábapán khushí men khush 
aur magan rahegá. Aur un kí hamd ká gít yihí 
hogá, ki Barra jo zabh húá, is láiq hai, ki qudrat 
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Lekin kyá ásmán par muqaddason ke darmiyán 
darje honge? Ís kí nisbat Masíhíon ke darmiyán 
do ráen hain. Is liye ham yahán donon ko pesh 
karke apní ráe ko pesh karenge. Yane— 

Awwal.. Baz ká yih khiyál hai, ki ásmán men 
muqaddason ke darmiyán darjenahonge. Isliye ki— 

1. Kull mugaddas Masih kí rástbázi se malbús 
kiye jáenge. Pas jab ki unhon ne yih haqq páyá, 
tab wuh sárí barakaton men barábar hí haqgdár 
aur hissaðár thahre. 

2. Ki wuh sab pablautbon kí tarah Khudá ke 
bete honge. Pas jab bete húe, tab mírás ke bhí 
hissadár húe, balki Masih ke sáth ham-wáris thahre. 

3. Ki agar ek muqaddas ko dúsre muqaddas se 

ásmán men yih ehhutdí 


jalál men faugiyat ho, to 
baráí kí numáish thik Tani Khátí, balki baraks 
is ke ek khwáhish barábarí kí paidá hoti hai. 

4. Ki hamáre Khudáwand ne kull muqaddason 
se bádsháhat ká wada kiyá hai, aur yih bhí farmá- 
yá hai, ki Wuh súraj ke mánind núrání honge. Is 
liye jab ham mugaddason ke darmiyán darjon ká 
zikr karte hain, tab ham be-maní aur be-matlab 
lafzon ko, jin se ki kuchh bhí matlab nahín nikaltá 
hai, istiamál karte hain. 

Doum. Baz ká yib khiyál hai, ki ásmán men 
mugaddason ke darmiyán darje honge. Ís liye ki— 

1. Is dunyá men mugaddason ke bích fazl ke 
darje páe játe hain. Ís liye ásmán par bhí in ká 
- honá mumkin hai. 
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4. Khudáyá, tú merá hai, dáim mudám: 
Khudáyá main terá hún, dil se tamám : 
Yá jíte, yá marte, har hál men har já, 
Tú merá hí hissa hai,—merá Khudá. 

Is ke aláwa yih khushí is liye bhí bahut barí 
aur behadd hogí, ki ásmán men hamárí aql aur 
hamárí samajh ko kamál darje ká kamál hogá, is 
liye ki ásmán men badí ká nám o nishán tak bhí 
na hogá. Aur jab yih na hogá, tab koí shai ham- 
en kisí nau se bechain aur beárám bhí na karegí, 
aur jab ham bechain, aur begarár na honge, tab 
hamárí samajh aur hamárí aql par bhí futúr ká 
parda na paregá. Aur jab yih na hogá, tab khu- 
shí bhí afzúd hogí, is liye ki aql aur samajh sab 
thík rahegí, balki hamesha barhtí hí jáegí, kvúnki 
ásmán men mugaddason kí zindagí lá-ákhir hogí : 
aisá ki wahán rát tak na hogí, aur ma kabhí us 
sarzamín men zulm kí áwáz suní jáegí, aur na us 
kí sarhaddon men kharábí aur barbádí hogí, bal- 
ki wahán kí díwáron ká nám Naját hogá, aur 
wahán ke darwázon ká nám Sitúdagí hogá. Wa- 
hán kí roshní din ko súraj se, aur rát ko us kí 
chándní chánd se na hogí, balki Khudáwand us 
ká abadí núr hogá, aur hamárá Khudáwand us ká 
jalál hogá. Us ká súraj phir kabhí na dhalegá, 
aur us ke chánd ká kabhí zawál na hogá. Kyúnki 
Khudáwand us ká abadi núr hogá, aur us ke má- 
tam ke din ákhir ho jáenge.— Yas. 60: 19, 20. 
Ab gaur karo, ki mugaddason kí yih khushí kaisi 
lábayán hogi ! 


(17) 


Is ke aláwa, ásmán is liye bhí khushí kí jagah 
hogá, ki us men maut ká dakhl na hogá, balki 
wahán ke báshinde us ká nám tak bhí na jánenge ! 
Aur kyún us men maut ká nám tak bhí na hogá ? 
Is liye ki aglí chízen guzar gaín.— Muk. 21: 4. 
Tum jánte ho, ki gunáh ká hásil maut hai, par 
jab ásmán men gunáh na hogá, tab wahán us ká 
hásil bhí na hogá, aur jab us ká hásil na hogá, tab 
gam aur áh aur nála bhí na hogá! Aur kyún na 
hogá? Is liye ki Khudá mugaddason kí ánkhon se 
sab ánsú ponchh dálegá. Lekin un kí khushí ká 
sirf yihí ek sabab na hogá, par Khudá kí huzúrí 
un kí khushí ká kháss sabab hogá: kyúnki shurú 
men yane, Bág i Adan men Khudá hí kí huzúrí 
thí, jo hamáre awwal wálidain kí khushí ká báis 

thí. Aur jab ki ímándáron ko yih phir nasíb ho- 
gí, tab un kí khushí kyá kuchh na hogí! Aur kyá 
un ká rág yih kuchh na hogá! ki 
1. Khudá, merá hissa hai, mahbúb o habib ; 
Main banda hún terá, majbúr o garib; 
Sab rúe zamín, aur ásmán par kahin 
Hai tere siwá merá koi nahin. 
2. Jo tú hí na hotá, to sárá ásmán, 
Aur sárí zamín bhí hai, khálí butlán ; 
Sab izzat hai zillat; sab daulat hai dhúl; 
Khushwagtí kí tú hí hai, asl i usúl. 


o 


„ Hán, súraj kí roshní,—makhlúq ká jamál, — 
Aur doston kí khúbí,—aur mál o manál,— 
Jo howe so howe ; par mujhe manzúr 
Hai tujh men khushwagtí haqiqi mamúr. 
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yih khushí tanháí kí na hogí. Hán, ásmán men 
ab ká rishta to beshakk tút jáegá, lekin hagíqi 
bháí aur Masíhí khándán ká rishta bágí rahegá, 


aur wuh sab ek sáth mile jule aur Masíhí khándán ' 


hokar khushí aur piyár aur muhabbat men zinda- 
gí basar karenge, aur ek hí sáth ibádat bhí karen- 
ge, aur yih bát is hawála se sábit hai, ki Bad is ke 
main ne nazar kí, aur kyá dekhtá hún, ki har ek 
gaum aur firga, aur log aur ahl í zabán men se, ek 
aisí barí jamáat, jise koí shumár nahín kar saktá, 
sufed jáma pahine, aur khurma kí dálíán háthon 
men liye, us takht aur Barra ke áge kharí hai, 
aur baland áwáz so chilláke yún kahtí hai, ki Na- 
ját hamáre Khudáwand se, jo takht par baithá, aur 
Barra se hai —Muk. 7: 9-10. Hán, wahán we, 
jo yahán Khudáwand ke ghar men ek sáth ibádat 
karne ko játe the, ek dúsre se mulágát karenge, 
aur az hadd khush honge, balki wahán wuh bhí, 
jo zamín par ek dúsre se mulágí nahín húe the, 
milenge, aur ápas men bháíon kí sí khushí karen- 
ge, aur yún ásmán tanháí kí khushí kí jagah na 
hogá, balki ek jamhúrí khushí kí jagah hogá. 

Lekin aisí jagah men muqaddason ká shugl 
kyá hogá? Is ke jawáb men ham yih kahte hain, 
ki Asmán men mugaddason ká shugl hamd hogá. 
Hán, wahán us kí haikal men, we rát din us kí 
bandagí karenge, aur wahán we apne Khudáwand 
ko dekhenge, aur insán aur firishtagán milkar búd 
o básh karenge. 
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apná jalál aur izzat us men láte hain. Aur us ke 
darwáze kabhí band na honge. Aur we qaumon 
ke jalál aur izzat ko us men láwenge, aur koí chíz 
jo nápák, yá nafratí, aur jhúth hai, us men kisí 
tarah dar na áwegí, magar sirf we hí jo Barra kí 
kitáb i hayát men likhe húe hain.—Muk. 19: 21-27. 
Ab is kull bayán se ayán hai, ki ásmán men 
Khudáwand kí huzúrí ke, záhirí ásár honge, hán, 
yahán to ham us ko Kalám, aur káenát ke wasíle 
se dekhte hain, par ásmán men ham us ko rú-ba-rú 
dekhenge. Al gaur kíjiye, ki aise hál men yil 
mubárak jagah kaisí pur-jalál hogí! Aur jab ki 
is ká aisá hál hai, to kaun is ká púrá bayán kar 
saktá hai? Lekin háp, ajíb jagah hai, aur jo is ko 
mírás men lenge, wuh kaise mubárak honge ! 
Lekin kyá is mubárak jagah men ham ek dúsro 
ko pahchánenge ? Is kí nisbat ham yih kahte 
hain, ki Hán, ham ek dúsre ko pahchánenge : 
kyúnki is pahehán se hamárí khushí aur bhí ziyá- 
da afzúd hogí, hán, is jagah men muqaddas har 
tarah kí iztirábí aur beqarárí se barí hokar apní 
masúm muhabbat men khush o khurram rahenge : 
balki wuh us jagal men is aur aise suwálon ke 
bagair, ki Kyá hamáre bachehe aur hamáre yagá- 
ne aur rishtedár, aur wuh jin se ham apní khushí 
ko barháte, aur khush-ikhlátí karte the, aur jin ko 
maut ne ham se judá kiyá hai, yahán hain, khushí 


karenge! Par kyá un kí yih khushí tanháí kí 


hogi? Ís kí nisbat ham yih kahte hain, ki Un kí 


J 
i 
: 
i 
j 


nn 


a A a a immi 


(114 Í 


nágis samajh se báhar hai; kvúnki jo jagah kabhí 
dekhí nahín gaí, us kí haqiqat ká púrá bayán kyún- 
kar ho saktá hai! Par tau bhí us jagah aur us kí 
khúbí ká bayán hamárí samajh men áne kí khátir 
kalám men tamsílan yún húá hai, ki Us ne áb i ha- 
yát kí ek sáf naddí mujhe dikháí,jo billaur kí tarah 
shaffáf, aur Khudá aur Barra ke takht se nikaltí 
thí, aur us kí sarak ke bích, aur us naddí ke wár- 
pár zindagí ká darakht thá, jo bárah phal látá, har 
ek mahíne men ek phal: aur us darakht ke patte, 
qaumon kí shifá ke wáste the.—Muk. 22: JA% 
Aur us shahr kí díwár kí newen har tarah ke ja- 
wáhir se árásta thín. Pahlí neo, yasham kí thí : 
aur dúsrí, nílam kí; aur tísrí, shab-chirág kí; aur 
chauthí, zamurrud kí; aur pánchwín, agíg kí; aur 
chhathí, lal kí; aur sátwín, sunahre patthar kí; 
aur áthwín, fíroza kí; aur nawín, zabarjad kí; aur 
daswín, yamaní kí; aur gyárahwín, sang-sumbulí 
kí; aur bárahwín, yágút kí. Awr us ke bárah 
darwáza bárah motí the, har ek darwáza ek ek 
moti ká, aur us shahr kí sarak khális sone kí, 
shaffáf shíshe kí mánind thí. Par main ne us men 
koí haikal na dekhí, ís liye ki Khudáwand Khudá 
Qádir í Mutlaq aur Barra us kí haikal hain. Aur 
wuh shahr súraj aur chánd ká muhtáj nahín, ki 
we us ko roshan karen; kyúnki Khudáwand ke 
jalál ne use roshan kar rakhá hai ; aur Barra us kí 
roshní hai. Aur sab qaumen jinhon ne naját páí, 
us kí roshní men phirengí: aur zamín ke bádsháh 
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Dúsre. Ki muqaddason ke gunáh ká zikr Masih 
ke be-bahá kafáre kí buzurgí ká izhár hai. 

Tísre. Is se Khudá ke behadd fazl kí, jis ke 
wasíle se ki unhon ne yih muáfí páí, aur is marta- 
be ko pahunche, bharpúrí malúm hotí hai. 

Chauthe. Agar in ke gunáhon ká zikr na kiyá 
jáe, to sharíron ke baz gunáhon ká bhí zikr nahín 
ho saktá hai, kyúnki bas gunáh aise niklenge, jin 
men ki mugaddas bhí un ke sharík the. 

Pánchven. Jab ki Kalám men baz díndáron 
ke qabih aur kabíra gunáh darj hain, aur us ke 
wasile se wuh kull jahán men mashhúr hain, aur 

is liye ki wuh muáf kiye gae hain, balki Masíh ke 
kafáre se dhámp diyc gae hain, pas aise hál men, 
un ká zikr sharm ká bhí báis nahín hai, ís liye 
agar díndáron ke gunáh Ká zikr adálat men bhí 
kiyá jáe, to is men koí qabáhat nazar nahín átí, 
balki us se hamáre Khudáwand ká jalál aur us kí 
buzurgí záhir hogí, aur ímándáron ko ek kamál 
khushí hogí. 

Lekin chúnki gaur karne se donon ráeon ko 
kuchh na kuchh Kalám kí pushtí ká zor miltá hai, 
is liye ham yabán khámosh ho, har ímándár ke 
faisale par is bahs ko chhor dete hain. Par hán, 
jab mugaddas kull dawon se barí kar diye jáenge, 
tab wuh hamesha kí zindagí ke wáris honge. Aur 
yih to ráhir hai, ki wuh jagah jahán ki muqaddas 
búd o básh karenge, so ásmán hai. Lekin wuh kaisí 


jagah hai? Is kí haqígat ká púrá bayán karná hamárí 
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Lekin yih zikr kuchh is bunyád par na hogá, ki 
goyá wul un ke bach jáne kí bunyád hai, kyánki 
un ká bachná aur un ká naját páná, to sirf ímán 
aur fazl aur Masíh kí maut aur kafára aur us ke 
sawáb kí bunyád par húá hai, par chúnki nek 
aamál hagígí ímán ke hásil aur us ke phal hain, 
is liye wuh sirf un ke is hagq ko ki we bihisht ke 
páne ke láiq hain, sábit karne ke liye karegá. Par 
suwál yih hai, ki Kyá muqaddason ke gunáh ká 
bhí zikr hogá? Is kí nisbat ham yih kahte 
hain, ki 

Awwal to kalám men jahán kahín adálat ká ba 
yán húá hai, muqgaddason ke gunáh ke zikr ká 
kahín bayán hí nahín húá hai, balki un ke gunáh 
ká zikr majázan yún húá hai, ki Wuh samundar 
ke muntahá men dál diye jáenge, aur un ká zikr 
phir kadhí kiyá na jáegá. 

Dúsre. Yih Qází í Mutlaq kí shán se, ki wub 
un ke gunáhon ká zikr ek aisí barí jamáat ke 
sámhne kare, bafd hai. 

Tísre. Ki wuh to un ke gunáhon ká khud hí 
kafára húá hai. 

Lekin go yil sárí báten gábil í taslím hain, tau 
bhí Kalám men yún áyá hai:—ki Khudá har ek 
fial ko har ek poshída chíz ke sáth, khwáh bhalí 
ho, khwáh burí ho, adálat men tahqíg karegá. — 
Waiz 12:14. Is ke siwá. 


Awwal, Adálat bhí yih taqáza kartí hai, ki har 
ek fial insáfan záhir kiyá jáe. 


ið 


EHTS 


udúlí kí hai? is liye ki wuh to usí waqt jab ki 
uuhon ne Masih ko gabúl karke pahin liyá thá, 
aur us par ímán láe the, us ke dawe se barí kar 
diye gae the, jaisá ki áyá bai, ki Un sab par, jO 
Masih Yisú men hain, aur jism ke taur par nahín, 
balki Rúh ke taur par chalte hain, sará ká hukm 
nahín ; kyúnki us Rúh i Zindagi kí sharíat ne, jo 
Masíh Yisú men hai, unhen gunáh aur maut kí 
sharíat se chhurá diyá hai — Rúm. 8:1,2. ÁAur 
chhútne ká kháss sabab yíhí hai, ki we ab sharíat 
se, yá sharíat men apní sadágat nahín dhúndhte, 
par ab um kí sadágat aur un kí rástbárí Masih hai. 
Is liye un men sirf yihí talásh kiyá jáegá, ki áyá 
wuh, wuh ímán rakhte the, jo naját-bakhsh aur 
muassir hai, aur jis ko Khudá ne naját ká ek kháss 
wasila thahráyá hai. Aur isliye ki is adálat ká 
faisala sab kí nigáh men bekhatá aur bilkull mun- 
sifána thahre, aur ki mugaddas haqiqat men insá- 
fan aur haqqan bihisht ke haqgdár aur hissadár 
hain, un ke aamál ká bhí zikr us, munsif í Buzurg 
se yún kiyá jáegá „ki Ai mere Báp ke mubárak 
logo, us bádsháhat ko, jo dunyá kí paidáish se 
tumháre liye taiyár kí gaí hai, mírás men lo, kyún- 
ki main bhúkhá thá, tum ne mujhe khiláyá, main 
piyásá thá, bum ne mujhe pání piláyá ; main par- 
desí thá, tum ne merí khátirdárí kí; nangá thá, 
tum ne mujhe kaprá pahináyá, bímár thá, tum ne 
meri khabar lí, qaid men thá, tum mere pás áe . — 
Mati 25: 34—36. 
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kiye jáenge. Aur hamárá Khudáwand Yisú 
Masíh bare jáh o jalál aur barí qudrat ke sáth zá- 
hir hogá, aur apná takht bádalon ke bíeh men 
gáim karegá, aur us ke khidmatguzár us ke firish- 
te honge. Inhín ko wuh apne kult mugaddason 
aur barguzídon ko jo kull zamín ke atráf men 
rahte the, yá jahán ki un ke jism madfún the, ikat- 
thá aur jama karne ke liye bhejegá. Hán, ab to 
díndár aur bedín mile jule páe játe hain, aur ek hí 
sáth zindagí basar karte hain, balki Lút kí tarah 
sharíron ke sáth rishta aur nátá bhí rakhte hain, 
lekin us wagt we gehún aur bhúse, yá bher aur 
bakrí kí tarah hamesha ke liye judá kiye jáenge. 
Aur is kí nisbat áyá bhí hai, ki Sab qaumen us ke 
áge házir kí jáengí, aur jis tarah garariyá bheron 
ko bakríon se judá kartá hai, wuh ek ko dúsre se 
judá karegá. Aur bheron ko dahine, aur bakríon 
ko báen khará karegá—Matí 25: 32, 83. Us 
waqt kitáben bhí kholí jáengí, aur ek dúsrí kitáb, 
jo Zindagi kí kahlátí hai, wuh bhí kholí jáegí; aur 
murdon kí adálat, jis tarah se un kitábon men 
likhá hai, kí jáegí —Muk. 20: 22. Ab is zindagí 
kí kitáb ke bamújib jis se yá to Injil, yá Khudá 
ke azalí iráde murád hain, aur jis se ki we naját 
ke liye muqaddar kiye gae the, muqaddason kí 
adálat kí jáegí. 

Lekin is barí adálat men mugaddason se yih na 
púehhá yá suwál kiyá jáegá, ki áyá unhon ne sha- 
ríat ko púrá kiyá hai, yá ki unhon ne us kí hukm- 
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Yahowáh ke liye ek nayá gít gáo. Lekin táki 
tumhárí khushí aur bhí ziyáda ho, aur ki tumhen 
Yahowáh ke liye ek nayá gít gáne ká aur bhí zi- 
yáða mauga mile, main us bayán ko bhí, ki giyd- 
mat ke bad phir kyá hogá; tumháre áge pesh 
karúngá. 

Ab jáno, ki qivámat ke bad adálat hogí; kyún- 
ki Khudá ne ek din mugarrar kiyá hai, ki jis men 
wuh rástí se Yisú Masih kí marifat, jise Báp ne 
kull igtidár aur adálat somp dí hai, jahán kí adálat 
karegá ; aur us din men na sirf bargashta firishton 
kí adálat kí jáegi; balki wuh sab, jo samín par 
zinda rahe the, Masíh kí masnad ke áge házir hon- 
ge: táki apne khiyálon, aur báton, aur kámon ká 
hisáb den; aur jo kuchh unhon ne badan men 
kiyá ho, khwáh nek, khwáh bad, us ke mutábiq 
páen. Khudá ne yih din is liye muqarrar kiyá 
hai, ki bargurídon kí abadí naját se apni mihrbáni 
ká jalál aur mardúdon par, jo sharír aur náfarmán 
hain, fatwá dene se, apne insáf ká jalál záhir kare ; 
kyúnki us waqt sádiq log hayát í abadí men dákhil 
hokar wuh kámil khushí o tázagi páwenge, jo 
Khudá ke huzúr se sáðir hogí. Lekin sharír log, 
jo Khudá ko nahín pahchánte, aur hamáre Khu- 
dáwand Yisú Masíh kí mubárak Injíl ko nahín 
mánte, abadi azáb men dále jáenge, aur Khudá ke 
huzúr aur us kí qudrat ke jalál se abadí halákat 
kí sazá páwenge. Aur yún is barí adálat men, sab 

chhote aur bare apná ákhirí fatwá páne ke liye háair 
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aur zindon kí nisbat wuh farmátá hai, ki wuh 
badal jáenge. Pas ab jab ki muqaddas pahle hí se 
uth baithen, to phir zindon men yih tabdílí kyún- 
kar hogi? Aur agar ho, to ham yih kahte hain, 
ki Pichhlí aur ámm qiyámat men díndár honge 
hí nahin! Par rasúl to farmátá hai, ki Dekho 
main tumhen ek bhed kí bát batátá hún, ki ham 
sab sowenge nahín, par ham sab badal jáenge.— 
1 Qur. 15: 51. Ab is se záhir hai, ki Masíh kí 
ámad par zinda díndáron men ek tabdílí wága 
hogí, jis tabdílí se we ásmán aur Khudá kí hurúrí 
ke láiq ban jáenge. Aur yih tabdílí ek án kí án 
men hogí—1 Qur. 15:52. Lekin hán, is tabdílí 
ke peshtar muqaddason ká uthná zarúr hai, Aur 
jab yih uth khare honge, tab ek ajib hí manzar 
dikháí degá, hán fání bagá ko, aur yih marnewálá 
hamesha kí zindagí ko pahin legá, aur zamín aur 
samundar apne apne murdon ko uchhál phenken- 
ge, aur tab rúhen jismon men dákhil hongí, aur 
tab is ke bad ham men se jo jíte chhútenge, un 
samet badlíon par nágáh uth jáenge, táki hawá 
men Khudáwand se mulágát karen, so ham Khu- 
dáwand ke sáth hamesha rahenge.—1 Tas. 4: 17. 
Ab ai Masíhío, jab ki Yahowáh ne hamáre fání 
jismon ke live ek aisí ajíb tabdílí muqarrar kí hai, 
to kyá ham par wájib nahín hai, ki ham is ajib 
barakat ke liye us ká ek nayá git gáwen, aur us ke 
pák nám ko saráhen ? Hán, ímándáro, yih tum- 
hárá haqq hai, aur yih tum ko zebá hai, ki tum 
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mán hai, ki ámm qiyámat ke “pahle mugaddason 
yá shahídon kí ek kháss qiyámat hogí, aur is kí biná 
sháyad wuh Mukáshafát 20 : 4, 5 kí pushtí par qáim 
karte hain, jahán yih margúm hai, ki Phir main 
ne takht dekhe, aur un ko jo us par baithe the, aur 
adálat unhen dí gaí, aur un kí rúhon ko bhí dekhá, 
jinhon ne Yisú kí gawáhí aur Khudá ke kalám ke 
wáste apná sir diyá, aur jinhon ne na us haiwán, 
na us kí múrat ko pújá, aur na us ká nishán apne 
máthon aur apne háthon par qabút kivá thá; we 
sinda húe, aur Masíh ke sáth hazár baras tak bád- 
sháhí karte rahe. Aur bági murde, jab tak hazár 
baras púre na húe, na jíe. Yih pahlí giyámat hai. 
Ab in áyaton se aksaron ne yih khiyál kiyá hai, 
ki hamárá Shafí jism men phir záhir hokar hazár 
baras tak apne mugaddason ke sáth saltanat kare- 
gá. Par yih sárá bayán aise bárík khiyálon se pur 
bai, ki jis par un kí yih bunyád bakhúbí qáim na- 
hín ho saktí hai. Mumkin hai, ki is ká matlab 
jismání ke iwaz rúhání ho, aur haqíqat ke iwaz 
men majází, kyúnki Kalám men aksar aisí istiláh- 
en hain, jo záhir men to haqíqi malúm hotí hain, 
par asl men wuh majází aur tamsílí hain. Lekin 
ham in aur aise khiyálon ká kahán tak píchhá 
karen, Kalám kí to yihí ámm talím hai, ki Masíh 
ke do-bára áne par ek hí ámm qiyámat hogí. 
Aláwa is ke Púlús rasúl ne bhí yíh sáf farmá diyá 
hai, ki Masih ke do-bára áne ke waqt do tarah ke 
log páe jáenge, yane, ek zinda, aur dúsre murda, 
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nám tak na hogá. Aur jab yih nahín, tab muqad- 
dason kí gúwat bhí lábayán hogí, aur un ke jism 
ek aisí tágat ko jis ká bayán karná bhí dushwár 
hai, hásil karnewále honge, kyúnki wahán wuli 
áb i hayát se píwenge, aur us zindagí ke darakht 
se phal kháwenge, jis men kabhí maut kí bú hí 
nahín lagí hai. 

4. Rúhání hogá. Yane, maqaddason ke jismon 
men ek aisí ajíb tabdílí wága hogí. jo is fání jism 
kí ádaton aur hálat se bilkull aláhida hogí, aur 
is kí nisbat kalám men yún áyá hai, ki Ai bháío, 
main ab yih kahtá hún, ki Jism aur khún Khudá 
kí bádsháhat ke wáris nahín ho sakte, aur na fání 
bagá ká wáris ho saktá hai —1 Qur. 15: 50. ` Pas 
jab ki yih Khudá kí bádsháhat men dákhil hone 
ke qábil aur láiq nahín hain, to in jismání jismon 
ká rúhániyat men Khudá kí bádsháhat men dákhil 
hone ke liye badal jáná zarúr hai. Is liye natíja 
yih hai, ki hamáre jismon kí ek aisí tabdílí hogí, 
jis se we Khudá kí huzúrí aur uskí suhbat ke 
láiq aur qábil ho jáenge, jis se tá-abad wo us kí 
huzúrí men khush rahenge. Abai Masíhío, jab 
ki Khudáwand ne hamáre liye yih aur aisá ajíb 
kám kiyá hai, to kyá hamen us ká ek nayá git 
gáná zarúr nahín hai? Aur agar hai, to kyá tum 
ne gáyá hai? Hán, gáo Masíhío, kyúnki yih 
tumhárá haqq hai. Aur yih mugaddason ko zebá 
hai. 

- Lekin is sab par bhí baz ká yih khiy 
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us se insán ke jism aur us ke chihre kí chamak 
aur damak muráð lí játí hai. Is liye ham js kí 
jalálwálí hálat ko us tabdílí se tashbíh de sakte 
hain, jo hamáre Shafí ke jism kí Koh i Tabúr par 
húí thí; yane, ki us ká chihra áftáb sá chamká, aur 
us kí poshák núr ke mánind sufed ho gaí —Matí 17: 
2. Yá aisá hogá, jaisá ki Mukáshafát 1: 14—16 
men hai, yane, un ke sir o bál sufed ún kí mánind 
balki barf kí mánind sufed honge, aur un kí 
ánkhen aisí hongí, jaise ág ká shuala, aur un ke 
pánw khális pítal ke se honge, jo tanúr men dah- 
káyá gayá ho, aur un kí áwáz bare pání kí sí hogí, 
aur un ke dahine háth men sát sitáre honge, aur 
un ke munh men se do-dhári tez talwár nikaltí hogí, 
aur un ká chihra áftáb ká sá hogá, jo barí tezi se 
chamke. Garaz ki hamárá ķhákí jism baðlá jáe- 
gá, aur Masih ke jalálí jism kí mánind banegá.— 
Fil. 3: 91. Pas natíja is tabdílí ká yih hogá, ki 
mugaðdason ke jism az hadd jalálí honge, aur kull 
káenát par sharf aur buzurgí rakhnewále honge. 

3. Zoráwar aur tawáná hogá. Tum jánte ho, ki 
is sar í dast kí aindagí men mugaddason ke jism 
anwá aur agsám bímáríon aur saikaron tarah ke 
marazon men mubtilá rahte hain, aur un kí tágat 
jald sáil ho játí hai. Unhen khurák, aur posbák, 
aur árám kí bhí sarúrat hotí hai, aur im se un ke 
jism sambhle rahte hain. Lekin hálat í ávanda 
men unhen in kí zarúrat na hogí, is liye ki ánewálí 
hálat men takán, aur sat aur mándagí ká kahín 
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bhí mírás húí. Aur jab ki dúsrá Adam murdon 
men se zinda húá, balki giyámat ká pahlá phal 
kahláyá, to yih zindagí yá murdon men se jí uthná 
bhí us kí nasl kí mírás thahrá, aur is kí nisbat 
áyá bhí hai, ki us ne ham ko us ke sáth utháyá, 
aur Masíh Yisú ke sabab ásmání makánon par us 
ke sáth bitháyá.— Afs. 2: 6. ` To ab jab ki Masíh 
murdon men se jí uthá hai, aur un men se, jo so 
gae hain, pahlá phal húá hai, (1 Qur. 15: 20,) pas 
to yih thík aisá hí hai, jaisá ki qaum i Yahúð 
ánewálí fasil ká pahlá phal Khudáwand ko guzrán- 
te the, aur bágí fasil us ke píchhe hotí thí. 
Lekin suwál yih hai, ki mugaddason ke jism men 
kaun sí tabdílí wága hogí? Is suwál kí nisbat 
Kalám men yih jawáb hai, ki wuh Faná men bo- 
yá játá, aur bagá men uthtá hai: behurmatí men 
boyá játá hai, aur jalál men uthtá hai, kamzorí 
men boyá játá hai, qudrat men uthtá hai: haiwá- 
ní jism boyá játá hai, aur rúhání jism uthtá hai.— 
1 Qur. 15: 42—44. Auris haqígat ká matlab yih 
hai: ki wul jism, jis men ki muqaddas uthenge : 

1. Gair-fání hogá, aur wuh phir maut aur gam 
aur áh aur nála aur dukh ká hámil na hogá, kyún- 
ki aglí chízen guzar gaín, (Muk. 21: 4,) hán, wuh 
rúh kí tarah gair-fání hogá, balki fáni baqá ko 
pahin legá. 

2. Jaláli hogá. Lekin kaisá jalálí hogá ? Is 
ká bayán zará mushkil hai, par hán, jab lafz 
jalál jism kí nisbat istiamál kiyá játá hai, to 
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ke muwáfiq kiye jáenge, jaisá ki áyá hai, ki Wuh 
apní qudrat kí tásír ke mutábig jis se wuh sab ko 
apne tábi kar saktá hai, hamáre khákí badan ko 
badalkar apne jalálí jism ke mánind banáegá.— 
Fil. 3:91. Pas záhir hai, ki qiyámat, aur adálat, 
aur fatwá, yih sab Masih ke háth men hain. 
Lekin ehúnki yahán hamárá matlab mugaddason 
kí qiyámat se hai, is liye ham is ko kuehh tho- 
rá aur bayán karke khatm karenge : 

Pas wázih rahe, ki mugaddason kí qiyámat aur 
Masíh ke giyám yá us ke jí uthne men ek andarúní 
muwáfigat yá mel hai, is liye, ki agar yih mel na 
ho, to nire jism aur rúh ke mil jáne men Masíh kí 
miyánjígarí kí koí farílat malúm nahín hotí, is 
wajh se, ki sharíron ká hál bhí to aisá hí hogá: 
hán, wuh bhí to ruswáí aur zillat ke liye utháe 
jáenge. Is lige jo fáiða, ki Masíh kí miyánjígarí 
ne ímándáron ke lige kamáyá hai, so un ká khushí 
kí qiyámat men uthná hai, is liye ki wuh apne 
liye nahín, par un ke liye múá hai, aur jab un ke 
liye múá hai, to us ne un ke liye maut ke dank ko 
bhí tor diyá hai: aur jab ki wuh un ká zámin aur 
iwazí hokar zinda húá hai, tab us ne un ke liye yih 
bhí hásil kiyá hai, ki wuh us be-tadád zindagí men 
jo us kí zamánat ká hásil hai, uthen, aur us ke 
hissadár hon; kyúnki jab ádmí ke sabab maut hai, 
to ádmí hí ke sabab se murdon kí qiyámat bhí 
hait Qur. 15: 21.04 Bán, maut pahle Admí ke 
sabab áí : aur us ke gunáh ke báis us kí nasl kí 
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yahán yih aur itná kahte hain, ki agar qiyámat ká 
lafa murdon ke jí uthne kí nisbat sahíh hai, to 
hamárá jawáb isí lafz men is bát kí nisbat ki mur- 
dagán usí jism men uthenge, páyá játá hai. Aur 
agar is ke báre men Kalám ká kuchh aur matlab 
hotá, to Rúh-ul-Quds us ke liye koí aur lafa waza 
kartá. Pas záhir hai, ki murde isí jism men 
uthenge. Is ke siwá yih to záhir hai, ki murdon 
ká zinda karná Khudá kí qudrat ká kám hai, aur 
yil kám bilá kisi híl o hujjat ke hamáre Shafí 
Kludáwand Yisú Masíh ko sompá gayá hai, 
kyúnki wuh Taslís-fil-wáhid ká ek uqnúm hai, aur 
ugnúm aur darmiyání hokar wuh kall akhlágí hu- 
kúmat ká Málik aur Khudáwand hai, aur yih bát 
Kalám ke is hawále se záhir hai, ki Is se taaj- 
jub mat karo, kyúnki waqt átá hai, jis men wuh 
sab jo qabron men hain, us kí áwáz sunenge: aur 
niklenge, jinhon ne nekí kí bai, zindagí kí qiyá- 
mat ke wáste, aur jinhon ne badí kí hai, sazá kí 
giyámat ke liye.— Yúh. 5: 28, Is ke siwá yih bhí 
wázih hai, ki bad az qiyámat, adálat hai, aur bad 

az adálat fatwá hai: aur ís kí nisbat yún áyá hai, 

ki Khudáwand áp dhúm se muqarrib firishta kí 

áwár ke sát Khudá ká narsingá phúnkte húe 

ásmán par se utregá, aur jo Masíh men hoke múe 

hain, we pahle uthenge.—1 Tas. 4: 16. Eekin 
náráston ke badan, Masíh kí qudrat se ruswáí ke 
liye uthenge, par sádigon ke badan us kí Rúh se 
izzat ke liye utháe jáenge, aur us hí ke jalálí badan 
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is men sirf dindáron hí ke jism uthenge, yá kull 
ke utbenge? Is suwál kí nisbat ham yih kahte 
hain, ki Ab ke zamáne men kull ká khiyál ámm 
giyámat kí nisbat hai. Hán, ek waqt Socinus 
nur us ke pairauon ká ámm aur kháss ká gumán 
thá, aur ab bhí kabhí kabhí aise khiyálwále dahi- 
ne báen mil hí játe hain. Lekin kalám to sirf ek 
ámm qiyámat kí talím detá hai; jaisá ki Aamál 
24: 15 se záhir hai, ki Khudá se yih ummed rakh- 
tá hún, jis ke wuh bhí muntazir hain, ki murdon 
kí qiyámat hogí, kyá ráston kyá náráston kí. Aur 
hamáre Shafi ká bhí vih farmúða hai, ki Is se 
taajjub na karo, kyúnki wuh waqt átá hai, jis men 
wuh sab, jo gabron men hain, us kí áwáz sunenge 
aur niklenge, jinhon ne nekí kí hai, sindagí kí 
qiyámat ke wáste, aur jinhon ne badi kí hai, sazá 
kí giyámat ke wáste.— Y úh. 5: 28, 29. Pas záhir 
hai, ki ek hí ámm qiyámat hogí. Is liye munásib 
hai, ki ham aison se jo ámm aur kháss qiyámat kí 
talím dete hain, bahut hí hoshyár rahen. Aur 
Khudá ke Kalám ko har ek bát ke faisale ke liye 
gánún i bekhatá samjhen, aur usí kí hidáyat par 
amal karen. 

Lekin phir bhí ek suwál hai, jo qábil í gaur hai, 
aur wuh yih bai, ki Kyá qiyámat men murdagán 
usí jism men, jis men ki wuh madfún hote, yá aur 
kisí taur se khák se já milte hain, uthenge? Aur 
agar yih nahín, to kyá wuh kisí dúsre jism men 
utbenge? Ís suwál ke jawáb kí nisbat ham sirf 
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dekhte hain, ki giyámat kí talím se kull Puráná 
Ahd-náma bhará pará hai, balki Ibr. 11: 35 se 
záhir hai, ki wuh kull Yahúdí, jo dín kí khátir har 
zamáne men shahíd húe, isí ek kháss ummed par 
ki bihtar qiyámat tak pahunchen, shahíd húe, 
balki un kitábon men bhí, jo Talim kí kahlátí hain, 
aur jo ilhámí nahín hain, is ká bayán hai. Masa- 
lan 2 Mak. 7: 9 men jahán ek díndár má aur us ke 
sát bahádur bachchon kí shahádat ká zikr hai, un 
men se ek ne Antiocus Epiphánes bádsháh ko apní 
shahádat ke bích men yún jawáb dekar kahá, ki 
Tú ek junúní kí mánind hamen is dár i fáni se kát 
dáltá hai, par Khudáwandon ká Khudáwand ham 
ko phir uthá khará karegá, jo apní sharíat kí khá- 
tir hamesha kí zindagí ke liye mar gayá hai. Pas, 
bayán i bálá ká natíja yih hai, ki jab ki Khudá 
murdon ke jiláne par qádir hai, to insán kaun aur 
kyá hai, jo us kí qudrat men shakk kare, aur kahe, 
ki yih kyúnkar yá kaise ho saktá hai. Is liye ham 
yih kahte hain, ki Wuh jis ne awwal men apní 
qudrat i kámila se sab kuchh ko nest se hast kiyá, 
so ab bhí wuhí kám kar saktá hai, Pas hamárá 
kám yih hai, ki ham Yahowáh ke is ajáib kám ke 
liye ek nayá gít gáwen, aur rástbázon kí qiyámat 
men uthne ke liye ek zinda ímán aur ummed 
rakhen. 

Lekin yahán yih ek suwál lázim átá hai, ki Kyá 
yih giyámat, ki jis kí talím ham ko Kalám i Pák 
men miltí hai, ámm hogí yá kháss. Yane ki kyá 
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ko nigal jáegá, aur Khudáwand Khudá sabhon ke 
chihron se ánsú ponehh dálegá, (Yas. 25: 8.) Hán, 
tere murde jí uthenge, merí lásh samet wuh uth 
khare honge. Tum jo khák men já base ho, jágo, 
aur gáo, kyúmki terí os us os kí mánind hai, jo 
sabzazár par partí, aur zamín murdon ko ugal degi. 
Yas. 26: 19. Aur Dániel men yún áyá hai. Aur 
un men sc bahutere, jo zamín par khák men so ra- 
he hain, jág uthenge, baze hayáti abadí ke liye, aur 
baze ruswáí aur zillat i abadí ke liye. — Dán. 12 : 2. 
Lekin hán, agarchi giyámat kí nisbat qaum i 
Yahúd ke pás itní umda aur muatabar dalílen thín, 
tau bhí un men ek firqa thá, jo apní kotáh aglí ke 
báis Sadúq nám ek shakhs kí talím ká pairau ho, 
is ká inkár kartá thá, aur kahtá thá, ki Na bagá 
hai, na qiyámat hai, na sazá Mai, na jazá, na firish- 
te hain, aur na rúh, hán, kuchh bhí nahín hai. 
Aur yih wuh is biná par kahtá thá, ki Músá kí 
kháss kitábon men is ká kahín hawála nahín hai. 
Par hamáre Shafí ne us ke is bátil aur behúda 
khigál ko dúr o dafa kar diyá, aur ek zabardast 
dalíl lákar aur usí kitáb se hawála dekar sábit kar 
dikhláyá, ki sharíat ke dene ke pahle hí Khudá is 
ko apne bande Músá par jhárí kí royat men sábit 
kar chuká hai; jaisá ki záhir hai, ki Main Abira- 
hám ká Khudá, anr Izhák ká Khudá, aur Yaqúb 
ká Khudá hún ? Khudá murdon ká nahín, balki 
zindon ká Khudá hai. —Matí 22:32. ` Lekin ham 
is kí nisbat kahán tak hawále pesh karen, ham ta 
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kuehh kí hámil ho! Hán, albatta Kháliq ká apní 
khilqat men se apní aðálat ke mutábig kisí zát yá 
jins ko bilkull nest kar dálná, aur us ke nám o ni- 
shán ko zamín par se gata kar dálná mumkin hai, 
par yih hamárí samajh se báhar hai, balki ek ná- 
mumkin sí malúm hotí hai, ki wuh us khilgat ko, 
jo ibtidá men usí kí súrat aur aill par banáí gaí thí, 
badal dále, yá us ko ek umda jagah men nagli 
makán karne ke liye us ke ek juz ko le le, aur dús- 
re ko behis o harakat hamesha kí zillat, balki zamín 
kí khád ke liye ehhor de! Aur jab kí yih inti- 
zám i iláhí ke khiláf hai, to záhir o sábit hai, ki 
sará o jazá ke liye jism aur rúh donon ká ek sáth 
honá ek zarúrí amr hai. Aur jab ki ek lázimí amr 
hai, to Kalám ke yih hawále bhí goyá is masala í 
hadígí par dál hain, balki subút i kámil o lásání 
hain. Yane, Ai kásh ki merí báten ab likhí játín ! 
kásh, ki wuh ek daftar men ehhápí játín! ki wuh 
lohe ke qalam aur síse se patthar par naqsh kí játín ! 
jo abad tak bágí rahtín! kyúnki mujh ko yaqin 
hai, ki merá Naját-denewálá zinda hai, aur wuh roz, 
í ákhir zamín par khará hogá ; aur harehand mere 
post ke bad merá jism kirm-khurda hogá, lekin 
main apne gosht men se Khudáwand ko dekhúngá; 
use main apne liye dekhúngá, aur merí hí ánkhen 
dekhengí, na ki koí dúsrá dekhegá, mere gurde 
mere andar men us ke ishtiyáq se gal játe hain.— 
Aiyúb 19:28-27. Aur Yasaiyáh is kí haqíqat ko 
yún bayán kartá hai, ki Wuh zafarmandí se maut 
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inkár karte hain. Aur kyún wuh aisá karte hain ? 
Is liye ki wuh is ko apní aql ke zor par hall kiyá 
cháhte hain, aur yún dhokhá khákar us ká inkár 
kar baithte hain. Hán, dekbiye, ki mulk i Yúnán 
agarchi ek zamána men ilm men bahut hí barhá 
húá thá, par is ilm par bhí, jab Púlús rusúl ne is 
ká zikr kiyá, tab yih hagígat un kí samajh men 
mutlaq na áí. Is liye ham mukarrar yih kahte 
hain, ki Yih ek sacháí hai, jo Kalám i Khudá par 
mabní hai. Pas jab ki yih ek ilhámí hagígat hai, 
to yih bagair Kalám, aur bagair Fazl daryáft bhí 
nahín ho saktí hai. Is liye agar koí cháhe, ki is 
men se kuchh jáne, to us ko lázim aur babut mu- 
násib hai, ki duá ke sáth kalám kí tiláwat kare, 
aur Rúh-ul-Quds ke wasíle us ko samajhne kí ko- 
shish kare, aur tab wuh us ko ek bemisl haqiqat 
pákar Yahowáh ke liye ek nayá gít gáwegá. 

Ab dekhiye, ilhám ham par is bát ko sábit kartá 
hai, ki Khudá jo hai, so niháyat hí pák o 
dáná o gunáh se mubarrá hai, aur yih ek aisí hagí- 
qat hai, ki jis ko aql i salím bhí taslím kar letí 
hai. Aur jab ham is se koí natíja nikálte hain, to 
us ká lubh i lubáb yih nikaltá bai, ki Jab ki insán 
nekí yá badí apní púrí insániyat men kartá hai, to 
yih bhí lázim átá hai, ki wuh is kí jazá aur sazá bhí 


apní púrí insániyat men utháwe : kyúnki yih nahín 


ho saktá, aur na aðálat is ko taslím kar saktí hai, 


ki jism jo ki rúh kí h 
hai, sazá o jazá se barí pá jáe, 


ar ek kárguzárí men sharík 
aur sirf rúh hí sab 
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árám karte rahte hain. Lekin hán, wuhí murde, 
jo Khudáwand men marte hain, ab se mubárak 
hain. Rúh kahtí hai, ki Hán, wuh apní mihnaton 
se árám páte hain, aur un ke aamál un ke píehhe 
píehhe chale áte hain. — uk. 14: 13. Par sharir 
ádmí kí áqibat nek na hogí — Amsál 14: 20. 

Pas jab ki ímándáron ke jismon ke liye qabr ek 
árám karne kí jagah qarár dí gaí hai, to is se yil 
sábit hotá hai, ki rúh aur jism phir ek já honge, 
aur ek já hokar, aur ek sáth milkar hamesha kí 
khushí aur shádmání básil karenge : kyúnki agar 
aisá na hotá, to Khudá ke Kalám men Dániel kí 
nisbat yih na hotá, ki Tú apní ráh ehalá já, jab tak 
ki waqt í ákhir áwe, ki tú chain karegá, aur apne 
hissa par qáim rahegá, vahán tak ki dinon ká waqt 
ákhir áwe—Dán. 12:13. Pas záhir hai, ki ímán- 
dáron kí maut nínd sí hai, aur ís kí tamámí par 
ek mubárak hissa ke páne ká wada hai. Jis wade 
men us kí is zindagí kí ummeden chhipí húí hain. 
Lekin ham yahán itne hí par kifáyat karenge, aur 
qiyámat kí nisbat gaur karenge :— 

Ai dosto,—Yih bát tum se poshída na rahe, ki 
qiyámat yá jism ke jí uthne kí hagígat sirf Pák Ka- 
lám kí sacháí hai. Aur yih ek aisí gahrí aur láhall 
saeháí hai, ki jis ke malúm kar lene men insán kí 
aql ári o ájiz hai. Isí sabab se aksar log har za- 
máne men apní kotáh aqlí aur násamajhí ke báis 
se is mubárak masale ke munkir bhí hote chale áe 
hain, aur is zamáne men bhí hazárhá hain, jo is ká 
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Masih aur ímándár ke rúhí rishte aur iláge ká ján 
lená kuchh mushkil nahín hai, balki mumkin hai, 
kyúnki donon zinda aur salámat hain, lekin is bát 
ká ján lená bahut hí mushkil hai, ki kvúnkar ek 
máddí shai ká rishta jo apne unsaron men sar gal- 
kar mil gaí ho, ek aise ke sáth jo zinda ho, aur 
ásmánon par taķht-nishín ho, qáim awr sábit ral 
saktá hai. Par tau bhí yih haqiqat in hawálon se 
ki wuh Khudáwand men marte, yá Masíh men so 
játe hain, záhir hai. Aur phir is kalám se bhí, ki 
Tmándáron ke jism Rúh-ul-Quds kí haikal hain, 
(1 Qur. 6: 19) huwaidá hai. Aur jab ki wuh ek 
hál men us kí jins aur mál ho chuke hain, aur 
us ke liye makhsús aur muqaddas bhí kiye gae 
hain, to dúsre hál men bhí wuh usí ke hain, balki 
us ká un par dawá bhí hai, kyúnki us ne unhen 
apná khún dekar apne liye chhuráyá, aur mol liyá 
hai. Is ke siwá. wuh us ke rúhání jism, yane ka- 
lísiyá ke jo ímándáron se baní hai, ek azú hain, is 
liye wuh ek aise hál men, jis men ki wuh sabhon 
se farámosh kar diye jáen, us kí hifázat aur us kí 
yád men ralite hain. - Pas natíja hamáre kalám ká 
yih hai, ki ímándáron ke jismon ke liye qabr jo hai 
so sirf árám karne kí jagah hai. ` Par jahán tak ki 
is árám men mihnat ká ilága hai, wahán tak is 
iláge men sharíron ke jism bhí shámil hain. Hán, 
donon ke jism us musáfir kí tarah, jo apní ros kí 
manzil ko tai aur tamám karke árám ke liye sará 
men so játá hai, gabr men apní apní mihnaton se 
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Lekin chúnki ham is bát ko aur ziyáda túl dená 
nahín cháhte, is liye ham yahán itne hí par iktifá 
karke áge barhenge, aur is bát par ki maut ke bad 
jism ká kyá hál hotá hai, gaur karenge. 

Ai dosto,— Vih to záhir hai, ki kull insán mar- 
newále hain, nur marnewále hokar ham sab ke sab 
zarúr marenge. Hán, sádiq aur sharír donon ma- 
renge, kyúnki qabr jo hai, so sab zindon ke liye 
ghar garár dí gaí hai. Is ghar men jab jism 
rakhá játá hai, yá aur kisi súrat se us ká gor kafan 
kar divá játá hai, tab wuh apne qadím fatwe ke 
muwáfiq ki tú khák hai, aur khák men phir mil 
jáegá, sar galkar kuchh arse ke bad khák ho játá hai. 
Lekin is par bhí jab ham ímándáron ke nagl i ma- 
kán karne yá un kí maut kí nisbat gaur karte hain, 
tab un ke haqq men ham Kalám men yih páte 
hain, ki wul Khudáwand men mar játe hain, — 
(Muk. 14: 18,) vá Khudáwand Yisú men so játe 
hain.—1 Tas. 4: 14. Auris se ham yih natija lete 
hain, ki ímándár apní zindagí men apne Shafi se 
ek rishta i zátí aur andarúní rakhtá hai, is liye go 
ímándár kí rúh aur us ke jisma ká wuh aslí yá jau- 
harí ilága jis se ki wul munagd thá, maut ke wa- 
síle se cháq hokar khul jáe, tau bhí us ke báis 
Masíh aur ímándár ká rishta aur un kí iktáí mulið 
hadim nahín ho saktí hai. Par ehúnki yih rishta 
Masíh aur ímándár men kull, yane púrí insániyat, 
yane rúh aur jism donon ke sáth hotá hai, pas yih 


donon ke sáth baná bhí rahtá hai, Aur agarchi 
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tazá yih hai, ki un par se har ek gunáh ká dág aur 
har ek gunáh ká shikan, peshtar us se ki wuh us ke 
huzúr men lác jáen, dúr o dafa kiyá jáe. 

2. Ki jab tak ki ímándár kí rúh bilkull pák na 
ho, tab tak wuh ásmáníon kí suhbat aur sangat ke 
láiq nahín hai. A 

Pas natíja hamáre kalám ká yih húá, ki rúh kí 
taqdís ká kám fauran aur usí waqt jab ki rúh jism i 
fání se judá hotí hai, kamál tamámí ko pahunch játá 
hai; aur rúh gunáh ke har ek dág aur dhabbá se barí 
aur mutlaq pák ho játí hai, aur yún firishtagán i pák 
us ko apne hamráh le, Khudá kí pák huzúrí men le 
játe hain. Lekin kyúnkar rúh men is qadr jald aur 
yakbayak aisí tabdíli wáqa hotí hai, ham siwá khá- 
moshí ke aur kuchh nahín kah sakte, kyúnki is mu- 
gaddame men dam márná hamárá kámnahín hai, is 
liye ki sari dast hamárá ilm náqis hai, aur hamárí sa- 

majh nátamám; parjab kamál áegá,tab náqis nestho 
jáegá, aur tab ham aisí gahrí aur bhedwálí báton ko 
bakhúbí ján sakonge. Ab jab ki rúh vún taqdís hásil 
kar leti hai,tab wuh nisiyán aur khatá se bhí bilkull 
barí ho játí hai, aur us kí maraí aur khwáhish men 
kisí nau kí bagáwat nahín rahtí hai: aur na us kí mu- 
habbat men kisí tarah kí tabdílí yá sard mihrí hotí 
hai, balki us ke sáre khiyál roshan hote, aur us ká dil 
muhabbat ká ek umandtá húá chashma ban játá hai, 
aur rúh aisí jaisá ki Khudá cháhtá hai, ho játí hai, 
aur tab wuh Khudá kí huzúrí men shád aur magan 
rahtí hai. 


men jáne ke qábil ho játí hain, jis ke subút men 
Kalám men yún áyá hai, ki Tum Saihún ke pahár 
aur zinda Khudá ke shahr men jo ásmání Yarúsa- 
lam hai, aur lákhon firishton ke pás; aur pahlau= 
thon kí {dí jamáat aur kalísiye men, jin ke nám 
ásmán par likhe hain, aur Khudá ke pás, jo sab ká 
Hákim hai, aur kámil kiye húe rástbázon kí rúhon 
ke pás, aur Yisú ke pás, jo nae Ahd ká darmiyání 
hai, aur us chhirke húe lahú ke jo Hábil ke lahú 
se bihtar báten boltá hai, pás áe ho.—Jbr. 12: 
22, 23. Aur hamáre Aqgáid kí kitáb ká yil 
masala hai, ki Admíon ke badan maut ke bad 
khák men milkar sar játe hain, lekin un kí 
rúhen, (jo na martin, na sotín, balki gair-fání, 
hastí rakhtí hain,) fauran Khudá ke pás,jis ne unhen 
diyá, phir játí hain. Tab sádiqon kí rúhen pákízagí 
men kámil banke aur aflák í bálá men dakhl páke 
wahán apne badanon kí púrí khalásí kí muntazir ho- 
kar roshní aur jalál men Khudá ká dídár pátí hain. 
Aur badon kí rúhen dozakh men dálí játí hain, 
jahán wuh azáb aur niháyat andhere men bare din 
kí adálat ke liye rakhí rahtí hain. Ab jab ki rúh 
kí tabdílí záhir hai, to suwál lázim átá hai, ki Kyá 
is tabdílí kí kuchh zarúrat hai? Is ke jawáb men 
ham yih kahte hain, ki Hán, is kí barí zarúrat hai, 
is wajh se:— 

1. Ki agran Khudá is sar i dast kí hálat men, 
Si ádmíon se jo kámil nahín hain, apne 
Bete ke wasíle se ham-kalám hotá hai, tau bhí us kí 
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ki rúh jism sc aláhiða hai, aur ki wuh us zakhm í 

kári ke báis, jis se ki jism qabr ke qábil ho játá hai, 

halák nahín ho játí hai, balki is judáí ke bad wuh 

ek dúsrí hí hálat aur hastí men ho játí hai, aur 

sharír kí rúh azáb men, aur díndár kí rúh álam 

bagá i men dákhil hotí, aur bági rahtí hai, 

jaisá ki záhir hai.— Aur main unhen hamesha kí 
zindagí bakhshtá hún, aur we kabhí halák na hon- 
gí: aur koí unhen mere háth se chhín na legá — 
Yúh. 10: 28. Aur phir yih ki Mere Báp ke ghar 
men bahut makán hain; nahín to main tumhen 
kahtá. Main játá hún, táki tumháre liye jagah taiyár 
karún.—( Yúh. 14: 2,) táki jahán main hún, wahán 
tum bhí hoo. Aur yih ki Sharír jalte tanút men 
dál diye jáenge, aur wahán toná aur dánt písná 
hogá, lekin rástbáz apne Báp kí bádsháhat men 
áftáb kí mánind núrání honge.—Matí 13: 42, 43. 
Ab ai dosto, Rúh kí baqá kí nisbat yih wuh 
dalílen hain, jin ko ki aql i salím taslím kar letí, 
aur jo hamáre ímán kí áyanda ķhushí aur ummed 


ká báis ho saktí hain, 

Lekin jab ham ímándáron kí rúhon kí bagá kí 
nisbat kahte hain, tab ham sirf us se itná hí matlab 
nahín lete, ki wuh báhosh tahtí hain, par yih ki 
wuh ek kamál khushí aur shádmáni kí hálat men 
rahtí hain. Par chúnki wuh maut ke is pár tak 
nákámil rahtí hain, is liye un men usí waqt, yane 
jism se judá hote hí ck aisí tabdílí wága ho játí 
hai, jis se wuh usí waqt apní dúsrí jalálwálí hálat 
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hásabe par, aur us jazá yá sazá par, jis kí ki zamít 
ab dáil hokar intizárí khínehtí hai, munhasir hai. 
Lekin jab insán in khaufon se barí ho játá hai, tab 
maut us ko ek dúsre hí taur ká manzar ho játí hai. 
Hán, aise hál men, agar insán ko us áyanda lábayán 
khushí kí ummèd ho, tab wuh us ke páne kí garaz se 
maut ká bakhushí í tamám mutí ho játáhai. Aur agar 
yih ummed na ho, tau bhí chár náchár aur jabran 
aur qahran us ko barí adálat men jáná hí partá hai, 

Aise hál men jab ki sar í dast kí zindagí kí sazá 
o jazá natíjon par mauqúf hai, to suwál lázim átá 
hai, ki Kyá rúh gair-fání hai? 

Is ke jawáb men ham yih kahte hain, ki Hán, 
rúh ko faná nahín hai, is waj se ki :— 

1. Wuh gair-máddí hai. 

2, Is kí qúwaten máddí qúwaton se aláhida hain, 

3. Is kí zamírí qúwaten nek o bad men imtiyáa 

karnewálí hain. 
4. Is sar i dast kí zindagí men nekí o badí kí 
taqsím barábar nahín hai. 

5. Kull ká yih agída hai, ki rúh ko bagá hai. 

Lekin go yih dalílen rút ke gair-fání hone ke 
subút men káfí hain, tau bhí in ká wujúd qúwat i 
idrák par mabní hai, is liye in ká mumkin-ul-bahs 
honá mumkin hai. Pasyih mumkin-ul-bahs dalíl- 
en rúh kí bagá ke báre men hamáre ímán kí bun- 
yád nahín ho saktí hain. Par jin asnád par, ki 


ham rúh kí bagá mánte hain, wuh Kalám í 


Khudá hai. Us men rúh kí nisbat yih talím hai, 


ki Ham ne jo yaqin kiyá, ki Yisú múá, aur uthá, 
to yih bhí yaqin kiyá cháhiye, ki Khudá unhen 
jo Yisú men so gae hain, us ke sáth le áegá —1 
Tas. 4:14. Ab agar ham in sab hawálon par 
gaur karen, aur in ke natfjon ko sochen, to in ká 
lubb i lubáb yihí nikaltá hai, ki jafsá ki thaká húá 
ádmí, shám ke wagt apne bistar par let játá, aur 
befikr ho so rahtá hai, aur jab tak ki subh na ho, 
árám aur naí qúwat hásil karne ke liye chup cháp 
pará rahtá hal, waisá hí hál kwl naql i makán 
ímándáron ke jismon ká bhí hai. Wuh hamesha 
tak pare yá sote na rahenge, par we sab badal já- 
enge. Mán ek dam men, balki ek pal men, pichh- 
lá narsingá phúnkte wagt, ki narsingá to phúnká 
jáegá, aur murdagán 'uthkar gair-fání honge, aur 
ham badal jáenge.—1 Qur. 15: 51, 52. 

Lekin ai dosto, sar i dast ham ímándáron ke 
jismon kí gabrwálí hálat ke bayán se darguzar kar- 
ke, pahle is bát par gaur karenge, ki ímándár kí 
rúh, jab jism se judá ho játí hai, tab us men kyá 
tabdílí wáqa hotí hai? 

Ts suwál ke jawáb kí nisbat ham vih kahte hain, 
ki Agarchi díndáron aur sharfron par ek hí hádisa 
guzartá hai, tau bhí un ke natfjon men farq hotá 
hai, Hán, ham yih kalite hain, ki Maut ká dukh 
sar i dast kí vindagí ká khátima nahin hai, aur na 
hawás í khamsa ká madúm ho jáná, us kí rindagí 
ká ákhir hai; par sar i dast kí zindagí ká natíja us 
kí dúsrí hálat par maugúf hai, balki ánewále mu- 
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Lekin yád rahe, ki ímándár kí maut Kalám i 
Pák men so Jánd kahí gaí hai, par is ke siwá us ká 
bayán aur aur tauron aur istiláhon men bhí kiyá 
gayá hai. Maslan, Is dunydá se kúch karná.—2 Tim. 
4:6. Marnewdlon kí tarah dunyd se kúch karná. 
Yashua 23: 14. Bapdúdon men já shámil honá.— 
Qáz. 2: 10. Apne logon men já milnd.— 1stis. 

50. Is bhúma sá kháki ghar ká ujar jánd.—2 Qur. 
Sæð, Khák se milná—Wáiz 12: 7. Dam ká ni- 
kal jánd.— Aam. 5: 10. Badan se widd hond, aur 
Khudáwand ke huzúr men já rahnd.—2 Qur. 5: 8. 
Yisý men so jáná —1 Vas. 4: 14. Par yahán 
ham aur tauron aur istiláhon ko chhorkar, aur un 
ke bayán se munl morkar, sirf ímándár ke so jáne 
kí istiláh ká bayán, jaisá ki Kalám men áyá hai, 
pesh karke áge barhenge. Yanec, un men se bahu- 
tere, jo zamín par, khák men so rahe hain, jág 
uthenge, baz hayát i abadí ke liye, aur baz rus- 
wáí aur zillat í abadi ke liye.— Dán. 12: 2. Awr 
1 Qur. 15: 6 men yún hai, ki Bad us ke páneh sau 
bháíon se ziyáda the, jinhen wuh ck bár dikháf 
diyá, aksar un men se ab tak maujúd hain , par kai 
ck so gae. Aur Lúgá apne Aamál kí kitáb ke 7 
báb kí 60 áyat men auwal shahíd Stafanus kí 
maut kí nisbat yún farmáte hain, ki Wuh shutná 
tekkar zor se pukárá, ki Ai Khudáwand yih gunáh 
un ke hisáb men mat rakh. Aur yih kahke so 
gayá. Aur un sab kí nisbat Jo ímán men naql í 
makán kar gae hain, Pulús rasúl yún farmáte hain, 
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isí liye áyá bhí hai, ki Kámil ko ták, aur sidhe ko 
dekh rakh; ki aise ádmí ká anjám salámatí hai. 
Par khatákár sab ke sab halák ho jáenge ; sharír ká 
anjám nestí hai. Sádiqon kí naját Khudáwand se 
hai; dukh ke wagt wuh un ká bútá hai.—Zab. 37: 
37—39. Is ke siwá aksar nisá bhí hotá hai, ki go 
ímándár jism men dukh bhí páe, par is par bhí 
wuh zamir aur dili árám se mamúr rahtá hai, 
kvúnki wuh jántá hai, ki wuh kis par ímán láyá 
hai, aur us ko yaqin hai, ki jis ke háth men us ne 
apne yagín aur ímán kí amánat sompí hai, so ákhir 
tak wafádár hai. Is ke siwá wuh nn se bhí jo us 
ke pyáre aur yagáne hain, barí muhabbat anr ulfat 
se judá hotá hai, aur apne Báp ke ghar aur pah- 
lauthon kí jamáat men shámil hone ke hye, un se 
rukhsat ho ehalá játá hai; balki jab wuh un se 
rukhsat hotá hai, to wuh apne azízon ko us kí jis 
ne us kí hifázat kí, hifz men ehhor játá, aur apní 
rukhsat aur rawánagí men apne ímán kí kamál 
khusbí ko záhir karte, aur yún kahte húe úpar ko 
charhtá hai, ki Ásmán par kaun hai, jo merá hai, 
magar tú? aur zamin par koí nahín, jis ká main 
mushtáq hún, magar tú ?—Zab. 13: 25. -Aur jab 
ímándár kí rúh yún khusbí aur tamanná e tamám 
jism se widá aur judá ho, ásmán kí taraf ráhí hone 
ko apná rukh kartí hai, tab us kí peshwáí aur rah- 
barí ke liye firishte áte. aur us ko ásmání makán- 
on men, jahán us kí kull hálat kbushí men badał 
játí hai, le pabuncháte hain. 
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apne láiq baná letá hai. Lekin go vih misálen 
hamáre púre matlab ko hall nahín kar saktí hain, 
tau bhí qaríb qaríb hone ke sabab kisi qadr káfi 
hain. Lekin agarchi díndár aur sharir par ek hí 
hádisa guzartá hai, tis par bhí díndár aur sharír kí 
maut men bará farq hai: par yih farq zábir men 
to nahín hotá, lekin natíjon aur us ke magsadon 
men hotá hai, Hán, jab díndár martá bai, tab 
wuh gunáh kí jang i dáimí ko tamám kartá hai, 
aur Khudáválí súrat kc phir hásil karnowále daur 
ko khatm kartá hai. Balki maut men us ke sáre 
dukh bhí tamámí ko pahuncl játe hain, aur us ká 
wul parda bhí jis ke báis ki wuh jalál.i áyanda ko 
nahin dekh saktá thá, ab uth játá hai, aur us kí 
wuh darmiyání díwár bhí jis ke sabab wul apne 
ásmání Báp ko nahín dekh saktá thá, gir játí hai. 
Lekin hán, wuh maut ke waqt faná-pizir aur 
marnewále jism kí ízáoņn ko to beshakk malúm 
kartá hai, balki kabhi kabhí us ká dukh aur us kí 
taklífen hadd sc ziyáda barhí húí bhí malúm loti 
hain, par dúsrí dunyá kí nisbat wuh apne dukh- 
on men bhí jalál kí ummed se bhará húá nazar átá 
hai. Aur yún ham jalál ke ck wáris ko apni mí- 
rás par jo us ke Málik aur Khudá se us ke liye 
taiyár kí, aur kharídí gaí hai, qabza páte húe 
dekhte hain. Aur wuhí maut jo ná-táibon aur be- 
dinon ke Hye, Jo us ke dahine báen hain, khauf 
aur hairat aur dar ká báis hai, us ke liye ck jalál 
ká darwáza aur khushí ká sabab ho játí hai: aur 
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hamáre apne khiyál hain, aur Khudá ke khivál 
< us ke apne khiyál hain, hán, hamáre khiyál hamá- 

rí kotáh aur nágis aql kí bunyád par hain, aur 

Khudá ke khiyál us kí barí aur behadd dánish par 

mabní hain. Is liye in donon ká ck ho jáná muhál 

hai. Hán, sirf ham yabán itná kahte hain, ki 

kafáre ke hone par bhí hamárá maut ke muti ho 

jáná thík usí barswále ghar ke andáz par hai, jis 
ká zikr Ahbár 14: 45 men áyá hai, yane, ki Kálun 
us ghar ko, aur us ke pattharon ko, aur us kí lak- 
ríon ko, aur us kí mittí ko giráwe; aur wul un- 
hen shahr ke báhar nápák jagah par le jáwe. 
Aur ab isi tarah Khudá hamáre is jismí aur mittí 
ke khíme aise ghar ko, jo gunáh ke korh se nápák 
ho gayá hai, maut ke wasíle se girá detá hai, aur 
goyá hukm detá hai, ki ise shahr kc báhar qabr 
men dál do. Lekin yahán yih bhí yád rahe, ki 
yih hukm í rasmÍ sirf mittí ke básnnon aur ehízon 
kí nisbat thá, qímatí ehízon kí nisbat yih hukm na 
thá, balki un kí nisbat yih hukm thá, ki we yá to 
ág men táí yá galáí jáen, yá pání men dhoí jácn. 
Ab yih to záhir hai, ki hamárí rúhen jo hain, so 
barí qímatí hain, aisá ki khud Khudá hí ne in ko 
barí aímatí qarár diyá hai. Aur ab go wuh gunáh 
ke sabab nápák ho gaí hain, tau bhí Khudá unhen 
barbád nahín kar detá, par wuh hamáre jism 
ko khák men pher detá hai, aur hamárí rúh ko 
apní rúh kí ág aur apne Bete ke khún aur us pání 
men jo us ke pahlú se niklá, sáf o pák kar, unben 
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kuchh ráz insán ke dil par us waqt khul játá hai, 
jab ki wuh Khudá kí Rúh se kalám kí báríkíon ko 
samajhne lagtá hai, aur yún we hí báten, jin men 
ki wuh peshtar ghabrátá thá, ek aisí khushí aur 
tasallí ká báis ho játí hain, ki jin ke báis se mard 
i Khudá, Khudá ke bande Dáúd kí tarah yih kah- 
ne lagtá hai, ki Khudáwandská ek nayá gít gáo, 
kyúnki us ne ajáibát kiye hain, us ke dahine háth 
aur muqaddas bázú ne use fath bakhshí hai. 
Lekin hán, ba-záhir to yih hagígaten aisí mushkil 
hain, ki jab ham in men se ek par gaur karte hain, 
to usí wagt ek dúsrí us se bhí mushkil hamáre 
sámhne pesh á játí hai. Maslan, agar ham is hagí- 
qat ko apne pesh i nazar rakhkar áp hí men yih 
suwál karen, ki Jab ki Masíh ímándáron kí khátir 
aur un kc liye kafára ho chuká hai, to kyún ímán- 
dár jismí maut ke sazáwár hote hain? Ab is khiyál 
ke karte hí ck aur bhí khiyál is ke sáth á játá hai, 
ki Hán, jab ki kafára ho chuká hai, to ímándár ímán 
ke láte hí, gunáh aur us kí áláish se kyún ck lakht 
hí barí nahín ho játe hain? Aur kyún gunáh un 
ke kámon ko ganda karne aur un kí tasallí aur un 
ke árám men khalal dálne ke liye un men baná 
rahtá hai? Aur kyún un kí ragbaten shaitání húá 
kartí hain ? aur kyún we musíbaton aur taklífon 
ke hámil hote hain? Ab yih sáre khiyál bhí aise 
hí hain, jaisá ki kafáre ká ho Jáná, aur is par bhí 
ímándár ká maut ke mutí honá. 

Lekin ai dosto, yih yád rahe, ki hamáre khiyál 
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fatwe kí sazá ko jo Qádir í Mutlaq ahkam-ul-háki- 
. mín ne apní sháhána maraí aur adálat ke mutábig 
thabráí hai, hámil ho, us ke púre natíje ko pa- 
hunchte hain. Lekin agarchi yil bát qábil í gabúl 
aur taslím hai, balki sahíh o durust hai, tau bhí jab 
ham is bát par, ki is fatwe ke mátaht kull ímándár 
bhí hain, aur ki we Ws se barí nahín hain, aur 
na ho sakte hain, gaur karte hain, tab yil suwál 
lázim átá hai, ki ham is gair-mafrúq haqiqat men 
kvúnkar farq yá tamía karen ? Is liye ki ímándár- 
on ke liye to kafára ho chuká hai, jis ke báis un 
ke gunál mitáe aur muáf kiyo gae hain, aur jis 
muáfí ká natija, ímándáron par se har ck lanat aur 
us ke asar ká uth jáná aur us se barí aur bebák ho- 
ná bai. Pas to aise hál men, jab ki maut gunáh ká 
iwaz hai, to we kyún us ke mutí aur mátalit hon! 
Ai dosto, is mushkil suwál kí nisbat ham yih 
kahte hain, ki Go yih ajíb bát kitní hí adag kyún 
na ho, par tau bhí yih ck akelí hí hagígat nahín 
hai, jo ímándáron kí tawáríkh yá un kí zindagi ke 
hálát se wábasta ho, paris kc misl aur bhí aisí 
baluterí haaígaten hain, jo un kí zindagí men dar- 
pesh hain, aur jo hamári kotáh aql ke dáira e aql o 
imkán aur daryáft kc bábar lain, aur eká ekhí 
samajh. men nahín á saktí hain. Tis par bhí un 
ko taslím kar lená wájib aur munásib hai, kyúnki 
un ká makhraj aur un ká chashma Kalám i Khudá 
hai. Lekin is sab par bhí ham yih kahte hain, ki 
In beshqímat aur be-bahá marifaton ká kuchh 
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kí kull aulád par us waqt kiyá gayá, jab ki us ne 
bargashtagí ká gunáh kiyá. Aur ehúnkí ham bhí 
us kí pusht men maujúd the, aur wuh apní kull 
aulád ká sir aur gáim-mugám thá, pas yún wul 
maut ká fatwá apne par, aur apní kull aulád par 
láyá ; jaisá ki záhir hai, ki Maut sab men phailí, 
is liye ki sab ne gnnáh kiyá:— Rúm. 5: 12. Ang 
is ká natíja goyá yih húá, ki na sirf i insán apne hí. 
gunáh ke báis, maut ká murtakib húá, par maut kí 
mírás ká hissedár hokar maut ká mutí húá, jaisá 
ki áyá hai, ki Maut ne Adam se le Músá tak (bal- 
ki is ghante tak) un par bhí jinhon ne Adam ká sá 
gunáh nahín kiyá, (yane hamáre bachehon par jo 
náfarmáni ke sazáwár nahín,) jo ánewále ká nishán 
thá, bádsháhat kí,— Rúm. 5: 14. Pas záhir hai, 
ki gunáh ke báis kull baní Adam kyá haqir, kyá 
fagír, kyá amír, kvá buddhá, kyá jawán, kyá bach- 
chá maut kí saltanat kí mátahtí men á gae hain. 
Aur go ham is ráz i azím ko, ki kyúnkar ek hálat 
i tiflí, aur dúsrá álam í shabábí, aur tísrá álami 


pírí, aur chauthá, hálat i paidáishí, aur pánchwán 
hálat í rihmí hí men mar játá, aur maut ká shikár 
ban játá hai, nahín ján sakte, tau bhí ham itná to 
bakhúbí jánte hain, ki maut ke fátwe kí mátabtí 
men kull baní Ádam á g gae hain, aur ab maut jo 
hai, so un ká eharwáhá hokar Khudá ke ns fatwe 
ko, jo us ne gunál ke sabab baní Adam kí nisbat 
kiyá hai, ki Tú khák hai, aur phir khák men jáegá, 
púrá karnewálí hai, jis ke wasíle kull khátí ns 
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l karegá. Aur kyá tum ne Masíh ko pahin liyá 
Ü hai? Kyátumhárí kamar sacháí se kasi hai? 
Ì Kyá tum rástbází ká baktar pahine ho? Kyá 
L tum ne apne pánon men sulh bakhshnewálí Injíl 
Ë kí ehálákí pahiní hai? Kyá tumhárí rán par 
Ü ímán kí sipar lataktí hai? Aur kyá tum naját Re 
! khod, aur Rúh kí talwár, aur duá kí intizárí se 
i  árástaho? Agar aisá hai, to tum zarúr shádí ke 
i ghar men jáne ke liye taiyár ho. Aur tum hí wuh 
jl ho,jin ko Yahowáh ke liye ek nayá gít gáná zarúr 
n hai. Aur agar taiyár nahín ho, to ham yih kahte 
u hain, ki Is bare aur bhárí suwál par jo is tamsíl se 
| nikaltá hai, gaur karo, aur jab tak tum is ká jawáb 
Í ma de lo, tab tak khámosh mat ho.— Kyúnki buláe 
ü húe bahut hain, par barguzíde thore hain. 


ü VII. 
Ü 
AJIB KAM JO YAHOWAT NE HAMARE LIYE KIYA 
< HAT, SO YIH HAI, KI US NE HAMARE JISMON 
Í RF EK AJIB TABDILT MUQARRAR KT HAI. 
Q Ai dosto,—Tum jo Kalám i Pák ke hámil ho, 


yih bát bakhúbí jánte ho, ki gunáh ke báis kull 
baní Adam ke Hye ek bár marná, aur bad us ke 
adálat muqarrar húí hai.— Tbr. 9: 27. Auris adá- 
i lat ke muqarrar hone kí wajh yih hai, ki sabhon 
| ne gunáh kiyá hai, aur Khudá ke jalál se mahrúm 
4 hain.— Rúm. 8: 23. Aur jab Khudá ke jalál se 


i mahríun hain, to zarúr lázim áyá, ki gunáh ká 

i iwaz maut ho.— Rúin. 6:23. Aur jab yíh láim 

i áyá, to yil fatwá c lárimiyat í maut Adam aur us 
11 
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gáim rahegá, so ajr páwegá, aur jis ká kám jal jáegá, 
wuh nugsán utháegá. Par Barre kí shádí men sirf 
we hí sharík honge, jo hagígat men us ke khún ká 
surkh libás pahine honge. Lekin riyákár aur námí. 
Masíhí ko us dín sharm ke siwá kuchh bhí háth 
na áwegá, aur us ke we bhí kapre, jin ko ki wuh 
Tsáíyat samajhtá thá, utar liye jáenge, aur us ko 
us jagah men jo shaitán aur us ke pairauon ke liye 
thahráí gaí hai, jáná paregá. Is liye niháyat zarúr 
hai, ki ham is tamsíl ke wasíle se, jo Khndá ke ajíb 
fazl ká bayán kartí hai, dánish hásil karke, apni 
buláhat aur barguzídagí ko sábit karen, aur use 
yaqíní banáen. Is liye ki ham to wuhí aur we hí 
hain, jin se ki yil kahá játá hai, ki Biyáh men áo, 
kyúnki sab kuchh taiyár hai. Pas munásib hai, 
ki ham us kí jo yih kahtá hai, ki Sab kuchh taiyár 
hai, ihánat na karen, Aur yib bhí wájib aur mur 
násib nahín, ki ham auron kí tarah bekhabarí 
se sowen, balki hoshyár aur jáste rahen, is liye ki 
waqt guzartá chalá játá bai, balki bahut hí thorá 
rah gayá hai, aisá ki bádsháh mihmánon ko dekh- 
ne ke liye áne hí par hai, yahán tak ki us ke áne 
ke ásár bhí namúdár ho chuke hain, balki pahlí 
turhí phunk ehukí hai, ki Dekho dulhá átá hai 
Ab socho, aur zará gaur karo, ki Kyá tum shádí ká ` 
libás pahine ho? Yá ab tak un páneh nádán kun- 
wáríon kí tarah únghte ho ? Agar únghte ho, tá 
suno, Injíl kí yih pukár hai, ki Ai sonewále Jág, 
aur murdon men se uth, ki Masíh tujhe roshan 
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dekhá, jo shádí ká líbás pahine na thá, aur us se 
kahá, Ai miyán tú shádí ke kapre pahine bagair 
yahán kyún áyá? Is par us kí zabán band ho gaí. 
Tab bádsháh ne naukaron ko kahá, Us ke háth 
pánw bándhkar, use le jáo, aur báhar andhere men 
dál do, wahán roná aur dánt písná hogá. 

Ab ai azízo, zará is khaufnák anjám par gaur 
karo. Dekho, jaisá ki Lút kí jorú kull náfarmán- 
bardáron ke liye ek tambíh aur gunáh se bachne 
ke liye namak ká ek khambhá ban gaí, waisá hí 
yih shakhs bhí kull námí Masíhíon ke liye ek dalíl 
hai. Hán, ham to yih kahte hain, ki Masíh kí 
kalísyá e zamíní men jab tak ki yih dunyá gáim 
hai, námí aur záhirí Masíhí páe jáenge, aur aise 
bhes men bhí honge, ki un men aur haqíqí Masí- 
híon men, insán ke liye bas waqt farq aur tamíz 
karná bhí mushkil hogá, kyúnki insán ke dil ko 
haqíqí taur par parh lená, yá us ke dil ke andeshon 
se wágif ho jáná insán kí tágat se báhar hai: par 
Khudá to thatthon men nahín uráyá já saktá. 
Wuh to dilon ke kbiyálon ko jántá, aur dúr se ans 
deshon ko ján letá hai, Is liye wuh ek din hagíqí 
aur gair-haqíqí Masíhí men wájibí tamíz aur farg 
kar dikhláegá. Aur tab us barí adálat kí ág ke 
sámhne siwá haqíqí ímándár ke baná húá Masíhí 
hargiz na thahregá, kyúnki har ek ká kám záhir 
hogá, ki wuh din use záhir kar degá, Is liye ki aise 
kám ág se záhir hote hain, aur jis ká kám jaisá hai, 
ág parakhegí. Jis ká kám jo us ne us par banáyá 
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Þiyár karke us ko radd karná, lákhon kí halákat ká 
sabah hail Hán, ai dosto, agar tum sirf jahannam 
men jhánk sako, to tum us men lákhon páoge, jo is 
ke liye ki unhon ne Khudá kí akhlági sharíat, yane: 
das hukmon ko udúl kiyá hai, wahán yá us men 
dále gae hain, par is liye wahán dále aur dhakel 
diye gae hain, ki unhon ne haqq bát, aur Khudá kí 
naját aur us kí fazlwálí dawat ko nápasand kiyá 
hai. Kyúnki Masíh to muhabbat se un ke liye 
muá, par afsos, unhon ne us ko radd kiyá! Tsliye 
ai dosto, soeho, aur gaur karo, ki tumhárá kyá hál 
hai? Khudá ko radd karná halkí bát nahín hai, 
paine kí kíl par lát márná thík nabín hai. Ág par 
ehalná aglmandí nahín hai. Pas ham Masíh ka 
elehí hokar tumhárí minnat karte hain, ki Súraj 
dúbne se peshtar Khudáwand kí buláhat ko qabúl 
karo, aur jis waqt ki wuh mil saktá hai, tum 
us kí talásh karo. Hán, Masíh ko apná dost 
banáo, aur fazl ke wasílon kí qadr karo, aisá ki tum 
Yahowáh ke liye ek nayá gít gá sako. 

4. Phir yih bhí gaur ke gábil hai, ki we sab jo 
apne ko Masíhí qarár dete lain, aur haqiqat men 
nahín hain, ek din pakre jáenge, aur un ká sárá 
hál khul jáegá, aur tab we sharminda ho, aur adá- 
lat ká fatwá sun, jahannam men dhakel diye jáens 
ge. Auris bát ke subút men hamáre Khudáwand 
ká yih farmúda hai, ki Jab biyáh ká ghar mihmán- 
on se bhar gayá, tab bádsháh mihmánon ko dekh- 
ne ke liye andar áyá, aur us ne wahán ek ádmí ko 
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aksar log use gabúl nahín karte! Dekhiye har har 
kalísyá men aise log páe játe hain, jin ko Khudá 
ká Kalám bilánága sunáyá játá hai. Hán, we sálon 
sál use sunte hain, balki we aksar use apní zindagí 
bhar sunte hain, par tau bhí un par, yá un ke dilon 
par, is ká koí asar nahín hotál Goyá un ká dil 
chakkí ke nichle pát kí tarah sakht ho rahá hai. 
Pání patthar men to asar kar saktá hai, par háe 
Kalám un men asar nahin kartá. Hán, we aisá 
kabhí nahin sunte, ki wuh un ke andar jákar kuchh 
apná kám kare! Aur na we us par aisá ímán láte 
hain, ki jis se un kí beshgímat rúh bach jáe, is liye 
ki we apní nágis samajh aur apní sangdilí ke 
mugábale men us kí zarúrat nahín dekhte, aur na 
we us men koí khúbsúratí páte hain, ki us par 
nigáh karen! Aur go we Injíl aur us kí buláhat 
kí ihánat na karen, tau bhí we use apne dil men 
gabúl nahín karte. Tnjíl, aur us kí buláhat, aur 
naját aur us kÍ khúbí, hayát aur abadí khushí ke 
mugábale men we dunyá aur us kí púch lazzaton 
ko ziyáda pasand karte hain, Aur agarchi yih ek 
haulnák hálat hai, tau bhí logon, yane, kalísyá men 
ámm aur kasrat se hai. Lekin ai dosto, go 
auron ká yih hál ho to ho, lekin ab main púchhtá 
hún, ki Tumhárá kyá hál hai P Ai bháío, yih 
mumkin hai, ki log kisí ánm bímári yá gunáh ke 
báis hazáron halák aur faut ho jáwen. Par Injil 
aur us kí dawat se gáfil aur befikr rahná, yá us ke 

qabúlne men yzr karná, yá kisi gunáh ko ziyáda 
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wálí dawat ko qabúl karne ke liypidi dil se ámáda aur 
taiyár ho. t 

Lekin afsos, aksar log hain, jo is fazlwáli dawab 
ko qabúl karne men ánákání aur wr karte hain 
Lekin jáno, ki Khudá aison ke khún se pák hai 
Agar we is dawat par bhí halák hon, to yih umhín 
ká qusúr hai: kyúnki Khudá jo kuchh ki use kar 
ná thá, so un ke liye sab kuchh kar chuká bai. Ís 
liye Pák Kalám har ek insán ko, ek jawáb-dil 
makhlúq bhí batlátá hai, balki har insán ká zamír 
bhí is kí gawáhí detá hai. Aur yihí wuh kháss 
sabab hai, ki jis se yih fazlwálí dawat ámm taur se 
har ek ke sámhne pesh kí játí hai, aisá ki, aisá ek 
bhí nahín hai, jo yib kah sake, ki Merá is men his: 
sa nahín hai. Lekin go tang darwáze men sabhon 
ko dákhil hone ke liye hukm hai, par agar na hon, 
to yih sakht qusúr unhín ká hai. Ab ai dosto 
Tumhárá kyá hál hai? Kyá tum ne is fazlwáli 
dawat ko qabúl kiyá hai? Ham to jánte hain, ki 
záhirí buláhat men to tum sab sharík ho. Lekin 
kyá tum is men haqíqí aur bátiní taur par bhí 
shámil ho? Agar shámil ho, aur tum is fazl- 
wáli dawat ká maza uthá chuke ho, to tumhárá 
haqq hai, ki Yahowáh ke liye ek nayá gít gáo! 
Aur agar nahín, to ab bhí jagah hai, áo, aur is da- 
wat ko gabúlo, aur tumhárá bhalá hogá, aur khair 
aur salámatí tumháre sáth páí jáegi. 

3. Yih bhí qábil i gaur hai, ki agarchi yih dawat 
i Injil, yún posh kí játí hai, lekin afsos, is par bhí 
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ham Injíl kí dawat aur us kí buláhat par gaur kars 
te hain, aur us kí barí taiyárí aur sámán par soch- 
te hain, aur us ke khádimon par, jo is dawat ká 
paigám logon ke pás le játe hain, liház karte hain, 
to ham Kalám kí pushtí aur us kí himáyat par yih 
kahte hain, ki Agar koí halák howe, aur apní besh 
gímat rúh ko khowe, tau bhí wuh anjám i kár yih 
na kah sakegá, ki Merí halákat ká báis Khudá hai. 
Kyúnki Khudá to gunahgáron ko qabúl karne aur 
unhen apná betá banáne ke liye taiyár hai; balki 
kahtá hai, ki Ai bete, aur ai betí, apná dil mujhe 
de, aur main use apne láiq kar lúngá. Aur Betá 
jo bai, so muáf karne, aur sárí gandagí se pák kar- 
ne ke liye maujúd hai, balki us ne apná khún isí 
ek kháss garaz ke liye baháyá hai. Aur Rúh-ul- 
Quds jo hai, so sar inau paidá karne, aur apní tásír 
aur qúwat ke wasíle se har ek ko ásmán ke qábil 
aur láig banáne ke liye ámáda hai. Aur firishte jo 
hain, so ck gunahgár par, jo tauba karke Masíh kí 
taraf phirtá, aur apní naját ke liye, us par ásrá aur 
bharosá rakhtá hai, ķhushí karne ke liye maujúd 
hain. ` Aur fat jo hai, so aise shakhs kí madad 
karne ko taiyár hai. Aur Kalám i Tláhí jo hai, so 
aise kí madad karne, aur use talim dene, aur Khudá 
kí muhabbat ko us par kholne ko maujúd hai. 
Aur ásmán jo hai, so yihí cháhtá hai, ki har gunah- 
gár ká magám yahín ho. Aur kalísyá jo hai, so 
yihí kahtí hai, ki Abhí jagah hai. Ab sirf ek hí 
bát zarúr hai, aur wuh yih hai, ki gunahgár is fazl- 
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yatím aur bewa ko, ki Khudá terá Báp aur shau- 
har hai, aur gumshuda ko, ki Khudá ká Betá 
tujhe bacháne aur khojne ke liye áyá. Aur beráh 
aur bhatke húe ko, ki ráh aur Haqq aur zindagi 
Masíh hai. Hán, qaiðíon ke liye khushkhabarí 
hai. Ná-ummed ke liye ummed hai! Bímár ke liye 
dawá hai; andhe ke liye ánkh hai, murde ke lye 
zindagí hai. Hán, sabhon ke liye sab kuchh hai 
Is liye ki Khudá apne Bete men hokar gunahgár- 
on ko áp se milá liyá cháhtá hai; kyúnki wuh 
muhabbat se mamúr hai. Aur ísí liye Rasúli 
magbúl ne farmáyá hai, ki Muhabbat is men na- 
hín, ki ham ne Khudá se muhabbat rakhí, balki 
is men hai, ki us ne ham se muhabbat rakhí, aur 
apne Bete ko bhejá, ki hamáre gunáhon ká kafára 
howe.—1 Yúh. 4: 10. Ab kyá yih behadd fala 
rahm nahín hai? Aur agar hai, to kyá hamen ii 
fazl o rahm ke liye Yahowáh ká ek nayá gít gáná 
"ma cháhiye? Gáo Masíhío, kyúnki tum par be 
hadd rahmat kí gaí hai. 
2. Yih bhí qábil i gaur hai, ki Injílí dawat jo 
bai, so niháyat hí ámm aur wasí aur kámil aur 
behadd hai, kyúnki tamsíl men áyá hai, ki Jab da- 
wat ká sab sámán taiyár ho chuká, aur koí bhí 
chíz taiyár hone ko bági na rah gaí, tab bádsháh 
ne mibmánon ke pás apne khádimon kí marifat yih 
kahlá bhejá, ki Ab sab kuchh talyár hai, biyáh 
men áo. Aur ab dekhiye, Khudá ne bhí insán kí 
naját ke liye sab kuchh taiyár kiyá hai, aisá kijal 
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sári hájaton ko rafa karne ke liye har tarah ká sá- 
mán, hán, umda se umda chízon ká sámán chuná 
húá hai, balki rúh kí rúhání bhúkh aur piyás ko 
mitáne ke liye rúhání mann aur áb i hayát maujúd 
hai, aur muáfí hásil karne ká, aur Khudá 
se ag sar i nan mel karne ká sárá sámán 


h taiyár hai, bán, is jahán men zinda ummed, aur 
, jaháni áyanda men jalál maujúd hai, balki kasrat 


se hamáre sámhne pesh kiyá játá hai. Hán, ai 
dosto, yil ek ajíb dawat aur ek ajíb dastarkhwán 
hai, jis par, sárí charbdár chízen aur bibisht ke 
mewe chune gae hain, kyúnki is ziyáfat ká maujúd 
aur muhaiyá karnewálá hamárá Khudáwand Yisú 
Masih hai, jis ká ikhtiyár sab kuchh par hai. Aur 
wuh in wasílon kc wasile se, hamen áp men dálí kí 
tarah jorá, balki ek kiyá cháhtá hai, aur piyáre 
farzandon kí tarah apne Báp ke gharáne men shár 
mil kiyá cháhtá, aur apní sadágat ke libás se mal- 
bús karke, hamen ásmán men jagah diyá cháhtá, 
aur adálat ke din hamen apne Báp ke huzúr aur 
us ke takht ke sámhne beaib házir kiyá cháhtá hai. 
Garaz ki Injíl bhúkhí rúh ko khurák kí dawat detí 
aur kahtí hai, ki £o, aur khushí se kháo, aur use 
jo apne gunáhon se mahsúl lenewále kí mánind 
gamgín hai, yib ishára kartí hai, ki Á, aur dilí ta- 
sallí ká surkh jám utbákar pí le, aur tú dilí árám 
jis ko dunyá na de saktí, aur na le sakti hai, hásil 
karegá. Aur be-dar, aur be-ghar ko kahtí hai, ki Á, 
Masih ne tere liye goni taiyár kiyá bai. Aur 
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ðar aur TR tarah se mar wded wr Leki 
ai dosto, yih tamsíl áp men sirf itná hí matlab na 
hín rakhtí hai, par apne men ek bará aur bhá 
aur wasí mazmún rakhtí hai. Balki yih un sa 
ke liye jin ko ki Injíl kí manádí kí játí hai, aur jó 
Khudá ke fazl se Injílí dawat men buláe jákat 
kalísiyá men sharík aur fazl kí niamaton men hi 
sadár hain, aur apne ko Masíhí qarár dete hain 
ek kasautí aur apní dilí hálat aur Khudá ke fazl 
ko jánne ke liye ek hagígat aur dalíl hai. Balki 
yih ek rúhání taswír hai, jo Rúh-ul-Quds se khín 
chí jákar hamáre sámhne is tarah se pesh kí játí 
hai, ki goyá kahtí hai, ki Agar tú ánkh rakhtá hai 
to apní hálat ko dekh, aur jo tú kán rakhtá hai, to 
bakhúbí sun le, ki Aj tujhe kyá kahá játá hai 
kyúnki yih tamsíl wuh hasht-pahlú jawáhir hail 
jo har chahár taraf se chamakkar Khudá ke fazl 
ká jo us ne gunahsgáron par kiyá hai, izhár kartí 
hai! Toab 

1. Gaurskíjiye, ki Injíl i mubárak jo hai, so i 
tamsíl men ek shádí kí dawat sc tashbíh dí gaí hail 
kyúnki áyá hai, ki Asmán kí bádsháhat us bádshál 
kí mánind hai, jis ne apne Bete ká biváh kivá. 
Ab biyáh men jaisá ki tum jánto ho, mihmánor 
ke liye har tarah kí umda aur nafis chízen taiyár 
kí játín, aur dastarkhwán par ehuní játí hain, Pas 
yihí hál Injíl ká bhí hai. Us par insán kí rúh kí 
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kisi ráz ko jánne ke liye bare gaur aur soch men 
hain, Ab isí fazl ke izhár aur Khudá ke piyár se 
Kalám i Pák bhará húá hai, aur jo har ek gunah- 
gár se yih kahtá hai, ki Khudá ne jahán ko aisá 
piyár kiyá hai, ki us ne apná eklautá Betá bakh- 
shá, táki jo koí us par ímán láwo, halák na howe, 
balki hamesha kí zindagí páwe. Ai Masíhío, 
kyá tum is piyár aur is fazl kí qadr na karoge ? 
Aur kyá tum is barí bakhshish ke liye Khudá ká 
ek nayá gít na gáoge ? Dekho, jab firishton ne 
Khudá ko tum par fazl aur rahm karte dekhá, to 
unhon ne apne Kháliq ko aisá ajíb rahm karte húe 
dekhkar us kí hamd men ek nayá gít gáyá. So ab 
kyá tum jin par yih fazl kiyá gayá hai, aur jo us 
kí fazl i muftwálí naját men sharík ho, us kí hamd 
men, jis ne tum ko piyár se piyár kiyá hai, ek na- 
yá gít na gáoge?  Gáo, Masíhío, ki yil tumhárá 
haqq hai, aur yih tum ko zebá hai. Lekin ham is 
fazlwále masale kí bát ko bahut túl na denge, par 
is kí haqíqat ko us tamsíl ke wasíle se jo Matí ke 
22wen báb kí 1 se 14 áyaton men miltí hai, aur jo 
kisí báðsháh ke bete kí shádí kí tamsíl kah- 
látí hai, aur jis men mihmánon ke liye har 
tarah kí khushí aur nashát ke sámán muhai- 
yá kiye gae hain, pesh karenge. Ab dekhiye, 
jab ham is tamsíl kí biná par gaur karte hain, 
to auwal ham is kí nisbat yih kahte hain, ki Is 
tamsíl ká matlab bhí misl aur baz tamsílon ke 
qaum i Yahúd se taalluq rakhtá hai, balki is ke 
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magrúrí ká gunáh kiyá, aur Khudá kí pák aw 
be-tabdíl sharfat ká udúl kar, apne ko lanati 
aur sazá, aur gazab, aur maut, aur Ja m 
ke láig banáyá á, tab wuh Khudá jo apní zát a 
hastí men gaiyúr aur betabdíl hai, insán ko baehá 
ne kí nisbat apne pyáre aur eklaute Bete ko bhej 
ne ke liye ámáda aur taiyár ho! Auri insán se us 
kí pareshání aur khasta hálat aur súrat men yún 
kahe, ki Ai insán agarchi tú ne merá gunáh kiyá, 
aur apne ko barbád kar dálá, tau bhí mere háthon 
terí naját hai! Hán, terí khátir, aur tere bacháne 
ke liye main apne piyáre Bete ko blej dúngá, jq 
aurat se paidá hogá, aur terá iwazí hokar maregá, 
apne khún se tere gunáh dhámpegá, aur tujh Ko 
mujh se miláegá, aur apní sadágat aur sawáb ka 
tujh par mahsúb karke, tujhe ásmání firdaus au 
meri huzúrí ke láiq az sarinau banáwegá: aisá 
ki main terá Báp húngá, aur tú bataur í tabanní 
merá betá ho jáegá. Ab khiyál karo, aur zará so 
eho, ki Kyá yil Khudá ká fazl í behadd nahín hail 
Hán, wul fazl í behadd, jo wuh ham kíron a 
múrid i lan bandon par kartá hai. Ah is fazl kÍ 
haqíqat aur us kí gahráí aur úneháí aur lambáf 
aur chauráí kí máhiyat kaun bashar ján saktá hail 
Yih to ek ráz i amíg aur sirr i be-tahqíq hai, balki 
yihí wuh fazlwálá ráz hai, jis ko jánne men firisha 
te hairán hain, kyúnki agar we is ko jánte, to. 
rahmat ke takht aur kafáre ke sarposh ke úpað 
karúbíon kí shaklen aisí na baní hotín, ki goyá we 
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í hidáyat ká qánún na banáoge? Ai Masíhío, Báp 
í ne yih ajíb kám tumháre hí liye kiyá hai! Wuh 
l  cháhtá hai, ki tum dánishmand bano, aur is ajíb 
Ñ kám par gaur karke, us ke shukrguzár aur mad- 
um dáh hoo, balki gít gáte húe us kí bárgáhon men 
u házir hokar us ke pák nám ko mubárak kaho, aur 
y us ke liye ek nayá gít gáo. 


hh VI. 

rí AJIB KAM JO YAHOWAH NE KIYA HAT, SO US KE 
kt KAMAL FAZL KA IZHAR HAI. 

rat 

in Ai dosto,—Agar tum is fazl kí nisbat, jis ká 


í  izhár Khudá ne apne Bete men hokar ham bandon 
„pí kiyá hai, ek zará sá bhí gaur karo, to tumhen 
it fauran malúm ho jáegá, ki Khudá ke fazl ká kám 
w wuh ajib aur nádir kám hai, jo firishton kí nigáh 
men bare gaur aur fikr aur soch ká báis, aur ha- 


s márí nazaron men hairat aur taajjub ká sabab hai. 
ü Tum jánte ho, ki Khudá niháyat hí pák hai, aur 
in gunáh aur us ke fáil kí nisbat us kí sharíat ká 
í dawá bilkull hí betabdíl hai, aur yih bát un firish- 
á ton kí sazá se, jin ká bayán Kalám i Pák men áyá 


it 

„ hai, záhir o sábit hai, ki Jab unhon ne gunáh kiyá, 
4 „ tab Khudá ne un par rahm na kiyá, balki táríki kí 
„  zanjíron se bándhkar jahannam men dálke hawála 


kiyá, táki adálat ke din tak un kí nigahbání ho. — 
; 3 Pat. 2: & Lekin gaur kíjiye, ki jab insán í fání 
aur khákí aur khátí ne khatá aur náfarmáni aur 
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Wásite ká hál, aur giyámat ká jalál, aur sharírom 
ke abadi anjám ká hál raqam hai. Garaz ki yil 
Tlhámí Nawishta ek bare aur khúbsúrat darakht 
kí mánind hai, jo bhúkhon ke liye phal paidá 
kar detá, aur ásmán kí bádsháhat ke musáfiron 
ko sáya aur ráhat bakhshtá hai. Hán, yil N 
wishta beshqímat jawáhiron ká ck ajíb sandúg: 
cha hai, na sirf is liye ki yih dekhá, aur taríf kiyá 
jáe, par is liye, ki pahin liyá jáe, aur kám men bhí 
áe. Balki yih Nawishta ek dúrbín hai, jo duny: 
kí dúr o daráz chízon ko bahut hí qaríb láka 
rakh detá hai, aisá ki ham dunyá kí khúbsúrat 
aur fáidamand chízon ko kisí qadr dekh sakte haind 
Hán, yib Hhámí Nawishta ek tosha-khána kí má 
nind hai, jis men har qism kí beshqímat chízen 
bharí parí hain, aur jo bedám aur benaqdí hát 

á saktí hain. Balki yih Tlhámí Nawishta ek gahra 
aur lambe aur chaure aur dhíme bahte húe daryá 
kí mánind hai, jis ke kináre sabz aur phúlon së 
lade húe hain, jahán chiriyen chahchahátín, aur 
memne uchhalte kúdte aur kalol karte phirte haini 
aur jahán chhote larke khelte aur muskurátc húð 
nazar áte hain. Ab ai dosto, kyá tum is ajib kám 
ke liye, jo Yahowáh ne kiyá hai, us ká ck 
gít na gáoge? Dekho yih kyá hí bebahá naját- 
wálí daulat hai, jo Báp ne ham bandon ko atá far 
mál hai? Ab kyá tum is kí qadr na karoge ? Kyá 
tum ise apne Báp kí taraf se ek zinda aur muhab- 
bat ká khatt na samjhogc ? Kyá tum ise apní 
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máyá hai; yá, Khudáwand kí Rúh mujh men boli. 
9 Sam. 23: 2. Phir Músá ne Tauret kí nisbat yih 
dawá kiyá, ki Main ne us ko Khudáwand ke hukm 
se likhá — Isis. 31: 19—22. Pas ráhir hai, ki yih 
ajib Nawishta Tlhámí hai, aur Tlhámí hokar ha- 
márí zindagí ke liye ck umda qánún hai, aur is liye 
hamen Yahowáh ká ek nayá gít gáná pur-zarúr 
hai. 

6. Yih ajíb Kitáb apní farílat men bhí be-badal 
hai. Yih to ek záhirí amr hai, ki har ek kitáb kí 
fazílat yá to us ke mazmún par, yá us ki ibárat par, 
mauqúf hai. Ab agarchi is Tlhámí Nawishte men 
nazm o nasr donon maujúd hain, tau bhí ham 
yih kahte hain, ki Yih Nawishta apní ibárat kí 
rangíní men to be-misl nahín Mi, aur na apní zát 
men kisi qáfiya-bandí kí koí khusúsiyat rakhtá hai, 
lekin ehúnki yih bani Adam kí hidáyat ke wáste 
hai, is liye yih apne umda mazmún kí nisbat, áp 
men wuh fazílat aur busurgí rakhtá hai, ki ásmán 
ke níche is kí barábarí koí kitáb nahín kar saktí 
hai. Kyúnki ís men we sab báten, jin se ham 
azáb se bach sakte, aur Khudá ke fazi ko hásil kar 
sakte, mundarj hain. Is men sárí maujúdát kí 
paidáish ká bhed maujúd hai. Is men Khudá Taála 
kí zát o sifát ká púrá bayán hai. Is men firishton 
aur baní Adam kí haqiqat ká hál hai. Is men rúh 
ke gair-fáni hone ká hál mundarj hai. Ís men in- 
sán ke paidá karne ká magsad, aur us ke gunáh 
karne ká bayán, aur dunyá kí batálat, aur Masih 


pesso 


ú 66 ) 


Khudá ke fazl ke bagair insán kí. mahdúd aql ke 
wasíle se daryáft nahín ho saktí hain. Aql se ham 
yih daryáft kar sakte hain, ki Khudá ne sárí khil- 
qat ko paidá kiyá, lekin kis maqsad aur garaz kel 
liye paidá kiyá, aur ki wuh garaz kyúnkar púrí ho 
yih ham thahrá nahín sakte lain. Pas natíja is k 
yiL húá, ki Insán apní ráh aur Khudá kí maraí ko 
daryáft karne ke gábil nahín hai. Is sabab se 
aise ek Tlhámí Nawishte ká honá pur-zarúr húá, 
aur isí liye Khudá ne is ko qalamband karáke ham 
bandon ko atá bhí farmáyá. Ab zarúr hai, ki is 
barí garaz ko púrá karne ke liye har ek Masíhí í 
Pák Nawishte ko rát o din mutála kare, aur is 
ajib kám ke liye jo Khudá ne kiyá hai, us ká nay 
git gác. Lekin 

5. Yih ajíb Kitáb apne Ilhám men bhí be-mis 
hai. Chunánehi 2 Pat. 1: 21 men yún áyá baij 
ki Nabúwat kí bát ádmí kí khwáhish se kabhí 
nahín húí : balki Khudá ke muqaddas log Rú 
i Quds ke bulwáe bolte the. Aur Rasúl i naq: 
búl, yane Pulús apne bete Timtáús ko apnð 
Khatt (2 Tim. 3: 16, 17) men yún ragam farmáte 
hain, ki Sárí Kitáb Thám se hai, aur talím, aur 
ilzám, aur sudhárne, aur rástbárí men tarbiyat 
karne ke wáste fáidamand hai: táki mard i Khu- 
dá kámil, aur har ek nek kám men taiyár ho. Ta 
ke siwá kuli ambiyá i salaf apne kalám ko is tarz 
L shurú karte the, ki Khudáwand yún farmátá 
hai; yá yih, ki Rabb-ul-afwáj ko munh ne yih far- 
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Pas záhir o sábit hai, ki in kí gawáhí muatabar 
thí, kyúnki ye sáre bál se wágif the, aur apne 
likhne men be-garaz the, balki Injíl ke sabab ugú- 
baton ke bhí uthánewále the. Ab yih khiyál kar- 
ná, ki aise logon ne auron ko fareb diyá ho, aql se 
baíd hai. Is liye záhir hai, ki na sirf Injíl-nawíson 
ká, balki kull Pák Kalám ke likhnewálon ká yihí 
hál thá. Unhon ne we hí báten jo haqq thín, 
likhín, aur go is ke báis un ke ham-asar logon ne 
unhen bahut satáyá, tau bhí is kí unhon ne mut- 
lag parwáh na kí. Pas váhir hai, ki yih Tlhámí 


se Nawishta bahar súrat muatabar hai, aur talím aur 


sudhárne ke liye ek ajíb gánún hai. 

4. Yih ajíb Kitáb apní garaz men bhí be-badal 
hai. Pas jab ki ham is -bát kc mugirr hain, ki 
Khudá'e Taálá is ajíb Tlhámí Nawishte ká bání 
hai, tab hamen is ke sáth yih bhí mánná zarúr hai, 
ki us ke dene men us kí koí garaz bhí hai, kyúnki 
agar is se Khudá kí koí garaz na hotí, to is ke 
donb kí bhí zarúrat na hotí, is liye ki Khudá ká 
koí kám áj tak bofáida nahín húá hai, aur na kabhí 
hogá. Pas jab ki us ke sáre kám bá-garaz hain, to 
yih bhí bo-garaz na hogá. Is lie samajhná cháhi- 
ye, ki jab ham Pák Kalám ke Tlhámí hone ká 
dawá karte hain, to us ká ck sabab yib hai, ki Aisí 
Kitáb ká honá insán kí naját aur hidáyat ke liye 
pur-zarúr thá. Mán, yíh to mumkin hai, ki ham 
apní paidáish aur asl kí nisbat aql kí rú se kuehh 
ján aur samajh len, Aiat sí báten hain, jo 
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siwá, jab ki bayán i mazkúr aql o tamíz aur ilmi 
tawáríkl se bilá-mukhálifat, muwáfiqat rakhtá hai 
tab us kí muatabarí par yaqín i kámil ho saktá hai; 
Ab dekhiye, aur gaur kíjiye, ki yihí báten aur ní 
sháníán Pák Kalám ke musannifon aur un kí tas4 
nífon men bhí páí játí hain. Chunánchi Injíl ke 
musannifon par liház kíjiye, to yih sáf malúm ho 
jáegá, ki we Masih ke rasúlon, yá un ke rafíqon sé 
likhí gaín. Matí aur Yúhanná rasúl the, jinhon 
nc Masíli ke zuhúr ke din se lekar us ke ásmán par 
charh jáne ke din tak us kí rifágat kí thí. Is liyd 
jo wáridáten húí thín, so unhon ne apní ánkhon s 
dekhín, aur jo talím kí báten húín, so apne kánon, 
sunín. Un ko kuchh dunyáwí garaz bhí na thí | 
balki un men se ek ne ek umda pesha bhí chhor 
diyá thá, jis se wul Masíh kí shágirdí men ba 
hamatan mashgál ho, aur jis waqt ki us ne Masíl 
kí shágirdí ikhtiyár kí thí, us waqt Masíh kí hálat 
aisí thí, jaisí ki us ke khud qaul se záhir hai, ki 
Lomríon ke liye mánden, aur hawá ke parindon ke 
liye basere hain, par Zbn i Adam ko sir rakhne k 
jagah tak nahín hai. Marqus aur Lúgá, jinhon ne 
apní do Injílen likhín, so rasúlon ke rafíq the. 
Chunánchi Lúgá, jis ká aslí pesha tibábat ká thá. 
Pulús rasúl ká sáthí aur us ká ham-safar thá. Aur 
us kí Injíl ke dibáje se záhir hai, ki ky 


únkar us ng 
Masih ká ahwál tahqíq kiyá. 


Aur Marqus Patrus 
aur Pulús rasúlon ká ham-dam aur sáthí húá, aur 


un kí hidáyat par apní Tnjíl ko galam-band kiyá. 
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sila musannifon ká hai, jinhon ne Pák Kalám aur 
us ke galam-band karnewálon, aur talímon ká zikr 


| kiyá hai, jis se har ek yih malúm kar saktá hai, ki 
, gíh Ilbámí Nawishta un kí samajh men haqq aur 


as] thá. Pas záhir o sábit hai, ki yih Ihámi Na- 
wishta apne tamám o kamál men asl hai, balki 
gair-mulauwas hai. 

3. Phir yih ajíb Kitáb apní muatabarí men bhí 
bemisl hai. Kisí ahwál ko sahíh bayán, karne ke 
liye sail kí yih báten pur-zarúr hain :—1. Ki mu- 
sannif ne us ahwál se kamál wáqfiyat hásil kí ho: 
2. Ki us ko us kí tahqíq o talásh karne ká aisá mauqa 
aur waqt milá ho, ki us ko na to fareb kháne ká aur 
na kisí tarah kí galtí karne ká gumán ho sake. . 3. Ki 
khud aisá agíl o sachehá ho, ki jo bát wuh áp ján- 
tá hai, us ká sahíh bayán kare. 4. Ki jo bayán us 
ne kiyá ho, cháhiye, ki wuh kisí dunyáwí garaz se 
na ho. Aur agar likhte waqt us ko malúm húá ho, 
ki is bayán ke sabab nuqsán aur taklif balki shá- 
yad azáb i maut mujh par á paregá, to aisí hálat 
men beshakk us kí gawáhí kí barí qadr hogí. Is 
ke siwá, jab ki kaí ek gawáh hon, agar un kí gawá- 
hí is tarah se ápas men muwáfigat rakhe, ki kisí 
arí bát men ná-muwáfigat na páí jáe, to un kí 
sachcháí aur bhí subút ko pahunchegí. Phirjab ki 
Pák Kalám ke musannifon ne apne qusúron ká ja- 

hán tak ki we qusúrwár the, iqrár kiyá, aur ba-fara 
aur zarúrat usqusúr ko apní tasníf men dákhil kiyá, 
to is se bhí un kí sachcháí sábit hoti hai. Is ke 
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hai. Kyúnki yih ek aisá Nawishta hai, jo kisí ek 
ádmí ke fáide par mabní nahín hai. Par jo wáris 
dáten is men bayán hain, so alániya hain, balki 
sárí qaum ke sámhne waqú men áí hain, Aur shad 
ríat jo hai, so bhí barmalí aur tamám qaum ke 
wáste názil húí hai. Pas agar is men koí bát apní 
taraf se, vá apne fáide ke liye, likhí játí, to is ká 
parhná kull gaum ke sámhne kyúnkar mumkin 
hotá! Hán, yih mumkin hai, ki koí shakhs ko 
Jalí wasíyat-náma, yá koí qabála baná le, lekin ek 
sharíat ká baná lená aur us kí bábat yih dawá kar- 
ná, ki Yih Khudá kí taraf se hai, námumkin hai. 
Aur yihí bát Injíl kí asálat kí nisbat bhí kám á 
sakti hai, kyúnki jis waqt hamárá Khudáwand sá- 
hir húá, us waqt qaum i Yahúd ck Naját-dihinda 
ká intizár kartí thí. Magar aise ok Naját-díhinda kið 
jo unhen Rúmíon ke zulm se ehhurákar un kí 
bádsháhat ko bahál kartá. Lekin Masíh to is yá 
aise kám ke liye nahín áyá thá. Pas aisí hálat 
men, Yahúdíon ká dushman ho jáná, aur Khudá 
ke khiláf bandishen bándhná, kuchh taajjub kí bát 
na thí. Ab dekhiye, ki jo bayán, yá Injílen, yá 
Khatt, rasúlon ne likhe hain, so aise aur in dush-. 
manon ke bích men likhe hain, to kyá aisí hálat 
men jab ki we aise sakht dushmanon se ghere húe 
the, kisí naqlí yá baní banáí bát, yá talím ko Íjád kar 
sakte the ? Is ke siwá Pál Kalám kí asálat kí gawá- 
hí gair-aqwám ke musannif bhí dete hain. Chunán- 
chi Masih ke zamáne sc lekar, ab tak, ck kámil sil- 
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kam dalílon ke sáth apne doston aur dushmanon 
ke muqábale men Kalám i Khudá aur Ksmáni Na- 
wishta, aur insán kí zindagí ke liye gánún i bekhatá 
qarár pá chuká hai, is liye us ke isbát ká yahán 
zikr karná fuzúl malúm hotá hai. Pas ham 
Baibal ke chand ajáibát ká mukhtasar zikr karke, 
apne dúsre matlab kí taraf rujú honge. To Baibal 
kyúnkar ek ajíb kitáb hai ? 

1. Yih, ki kull ulamá is bát par muttafiq-ur-ráe 
hain, ki yih Ilhámí Nawisbta qadím se chalá áyá 
hai, aur is kí qidámat kí is qadr dalílen hain, ki us 
gadr kisi dúsrí kitáb ke wáste hain hí nahín. Hán, 
yih wuh Tlhámí Nawishta hai, ki jis men dunyá 
aur baní Adam kí paidáish, aur shádí ke rasm 
kí bunyád, aur hafton ká hisáb, aur túfán ká ah- 
wál, aur sab qadim qaumon kí asl, bataur i tawá- 
ríkh páí játí hai. Phir gaum i Yahúd kí sharíat, 
aur un kí Abirahám se lekar un ke qaum bane rahne 
tak kí tawáríkh us men margúm hai. Us men 
peshíngofán hain, jin men se bahut to apne púre 
waqt par púrí ho chukí hain, aur bahut hain, jo 
púrí hoti játí hain, aur aur hain, jin ká ki takmila 
zamán i istiqbál par maugúf hai. Hán, yih Ilhámí 
Naywishta apní qidámat men is qadr gadím hai, ki 
ham fakhriya yih kah sakte hain, ki Rú e zamín 
par, yih ek iktá aur ajíb Nawishta hai, jo apná sáni 
nahín rakhtá hai. Aur isí liye yib ek ajib Ilhámí 
Nawishta hai. 

2, Phir yih apní asálat men bhí ek ajíb Kitáb 
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apne piyár-karnewálon ke liye we chízen taiyár kí 
hain, jo na ánkhon ne dekhín, na kánon ne sunín, 
aur na ádmí ke dil men áín. Lekin Khudá ne un 
ko apní Rúh ke wasíla se ham par záhir kiyá, ki 
Rúh sárí chízon ko, balki Khudá kí gahrí báton ko f 
bhí daryáft kar letí hai. Ki ádmíon men se kaun 
ádmí ká hál jántá hai, magar ádmí kí rúh, jo us 
men hai? Isí tarah Khudá kí Rúh ke siwá Khudá 
ká ahwál koí nahín jántá.—1 Qur. 2: 9—11. To 
ab Ilhámi Nawishta kyá hai? Ts suwál ke jawáb 
kí nisbat ham yih kahte hain, ki Ilhámí Nawishta 
wuh hai, jo baní Adam par Khudá kí hastí, us ke 
kull ausáf, us kí marzí, us ke azalí irádon kí khúbí, 
paidáish o parwardigárí o intizám kí garaz, bard 
gashtagí o gunáh o us kí sazá o kafára kí haqiqati 
o insán kí fial i mukhtárí, talab í muassir, tasdiq, 
taqdis, ímán, tauba i hagígi, sharíat aur us kí gá- 
yat, zamír kí ázádagí, nek aamál, mugaddason kí 
istiqámat, Rúh-ul-Quds ke inám, fazl o naját ká 
kámil intizám o us ke husúl ká tayagqun, atwár í 
ibádat, faráiz i Khudá o insán, ímándáron kí shará- 
kat, uhúd i baiat, tambíh o tádíb, intizám í kalísiz 
Já, qiyámat o adálat, aur áyanda kí sazá o jazá ká 
púrá bayán kartá hai. Ab agar bilá taassub aur 
bilá híl o hujjat gaur o insáf kiyá jáe, to yih págá 
jáegá, ki Baibal ke siwá, koí aur dúsrá Nawishta 
hai hí nahín, jis men ki in kull khúbíon ká jin ká | 
ki ham úpar hawála de chuke hain, púrá aur sabíh 
bayán páyá jáe ! ` Aur ah chúnki Baibal mustah- 
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devi ko, Diomedes kí ánkhon se táríki ko dúr kar- 

newálá batlátá hai, táki wuh insán se mabúd ho jáe, 

so waisá hí zarúr hai, ki wuh pahle táríkí ko tum- 

báre dil par se dúr kare, aur tab un báton ko jis se 

ki tum nek o bað men tamíz kar sakte ho, tumhá- 

re nardík láwe. Is par Alcibiades ne kahá, ki 

Agar main bihtar ho jáúngá, to jo koi yih shakhs 

kyún na ho, agar wuh cháhtá hai, to táríkí ko le 
lewe, aur na sirf táríki ko, balki jo kuehh wuh 
mujh se lene ko kahe, main us ke kisí hukm se in- 
kár na karúngá. Aur Confueius bhí, jo Chíníon 
ká ek bará gurú thá, aur bajáe mabúd ab tak má- 
ná aur yaqin kiyá játá hai, apne ek shágird se, jis 
ne us se yih suwál kiyá thá, ki Maut kí nis- 
bat hamen kuehh talím kfjiye, yún kahtá hai, 
Nahín. Kyúnki jab ham sindagí ko nahín samajh 
sakte, to maut kí nisbat kyúnkar ján sakenge | 
Ab in kull hawálon ke láne se hamárí garaz kyá 
hai? Kyá yibí nahín, ki gunáh ke báis insán ab 
kaisí máyúsí aur táríkí men par gayá hai, aisá ki 
ab tabaí roshní ke wasíle se, wuh Khudá kí párí 
pahchán aur apne púre farz ko, hásil nahín kar 
saktá hai. Is lige ab sar i dast kí hálat men insán 
ko Hhámí Nawishte kí ashadd zarúrat hai, Aur yihí 
wul kháss zarúrat aur sabab hai, ki jis ke báis 
Khudá no baní Adam ko ek aisá Tlhámí Nawishta, 
jis se ki us ke kull matlab bar áwen, de bhí diyá 
hai, jis ke wasíle se us par we báten,jo us seposhí- 
da hain, khuljásren ; jaisá ki záhir hai, ki Khudá ne 
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sání na rakhtá thá, itne ilm ke hote húe yás 
aur ná-ummedí kí maujon men parke yih na 
kahtá, ki Yih main tahqíq kahtá hún, ki Aise bare 
bare mubáhison aur shakúkát ke darmiyán áyind 
kí sazá o jazá ká tasfiya kar lená, yá us kí nisbat 
kisi bát ko yaqin thahráná, sirf Khudá kí zát ke 
aur kisí ká kám nahín hai. Phir ek aur hakí 
ne Sugrát ke sáth muttafiq-ur-ráe ho, rúh kí baqá 
kí nisbat yún kahá hai, ki Is zindagí men rúh kí 
nisbat kisí amr ká tahqígan faisala kar lená, ek lá- 
hall aur mushkil bát hai, is liye ai Suqrát jab tak 
ki Khudá apne intizám se koí dúsrí ráh, yá is bhed 
keinkisháf kí súrat na nikále, yá koí hádí na Boag 
tab tak tú apne báqí dinon ko, yá to nínd men, yá 
is bát ke magúl sabab ke páne kí ná-ummedí men 
basar kar. Is ke siwá, isí hakim kí ápas kí guftoa 
gú men ek aur ajíb magám páyá játá hai, jo qábil 
i gaur hai. Yane, Sugrát ne apní yás men ek 
din apne sáthí hakim se yún kahá, ki Mujhe yil 
bihtar sújh partá hai, ki main khámosh ho jáún, 
balki jab tak ki tum ai Alcibiades yih na síkh lo 
ki tumhen mabúdon aur insánon ke sáth kyúnkar 
baratná eháhiye, tab tak mujhe khámosh hí rahná 
bíhtar hai. Is Bar Ene n ne nara Er ` ka- 


is Aina ko-ki Pih Jó hai, P Is par 
Sugrát ne kahá, ki Wuh wuhí ádmí hai, jo tumhári 
khabar letá hai. Lekin jaisá ki Homer Minerwá 
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kalísiyá ko bakhshe, aur apní ilhámí maraí use atá 
farmáe; aur phir haqq ke bakhúbí mahfúz rakhne 
aur phailáne ke liye, aur kalísiyá ko nafs kí 
kharábí aur shaitán aur dunyá ke kíne se ba- 
cháne, aur viyáda qarár aur tasallí dene kc 
liye, apne Kalám ko likhwáe. Is sabab se, 
Pák Nawishte bahut zarúr hin; kyúnki wuh 
agle taríqe, jin se Khudá apne taín apne logon 
par záhir kartá thá, ab mauqúf ho gae hain; 
jaisá ki záhir hai,—Khudá, jis ne agle samá- 
na men, nabíon ke wasíle bápdádon se bár bár 
aur tarah ba taralı kalám kiyá, is ákhirí zamána 
men ham se Bete kí marifat bolá, jis ko us ne sárí 
chízon ká wáris thahráyá, aur jis ke wasíla us ne 
álam banáe.— Jr. 1: 1, 2. Tas natíja hamáre 
kahne aur daláil i bálá ke pesh karne ká yil hai, 
ki Jab ki tabaí roshní, insán par se, us bhárí táríkí 
ke parde ko, jo gunál ke báis us ke zamír, aur us 
kí aql par á pará hai, utháne aur dúr karne kc liye 
káfí nahín hai, to aise hál men insán ko is barí 
aur bhárí musíbat se riháí aur naját dene ke liye ek 
Tlhámi Nawishte kí pur zarúrat hai. Ts liye ki yih 
to badíhí hai, ki Agarchi insán kabhí kabhí apní 
bigrí húí ágáhí i dil se, is bát se, ki wuh zalálat aur 
batálat men pará húá hai, ágáh bhí ho jác, tau bhí 
wuh bidún Tláhí wasátat ke us zalálat aur zillat se 
ba-tágat i ķhud nikal nahín saktá hai. ` Kyúnki 
agar aisá ho saktá, to Aflátún jo apne zamáne men 


ek bará Hakím aur Failsúf thá, aur jo apná 
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akhlági tabíat men betartíbí dákhil ho gaí, aur 
insán aur Khudá-wálí nisbat men farq á gayá, aur 
ab us kí aql men sirf utní hí tágat rah gaí hai, ki 
wuh gunáh ká izhár to kare, par us ke dafaiye ká 
koí iláj na batlá sake. Aur yún wuh us tabaí 
roshní ke wasíle se jo ek waqt us kí hidáyat ke liye 
káfí thí, ab Khudá ko nahín dhúndh saktá; jaisá 
ki Kalám aur kalísiyá ke Agáid-náma se záhir hai: 
ki Agarehi tabaí roshní, aur paidáish o intizám ke 
kám Khudá kí neki, dánáí, aur qudrat ko yahán. 
tak záhir karte hain, ki insán beuzr hain, tau bhí 
Khudá aur us kí maraí kí aisí pahehán bakhshne 
ke liye, jo naját ke wáste zarúr hai, yih káfí nahín 
hai; jaisá ki Kalám men áyá hai, ki Jab hikmat í 
Tláhí se yún húá, ki dunyá ne hikmat se Khudá ko 
na pahcháná, to Khudá kí yih maraí húí, ki maná- 
dí kí bewuqúfí se ímánwálon ko bacháwe.—1 Qur. 
1:21. Aur phir yih, ki Yihí chízen ham insán kí 
hikmat kí sikhláí húí báton se nahín, balki Rúh- 
ul-Quds kí sikháí húí báton se, garaz rúháni ehízon 
ko rúhání báton se miláke bayán bhí karte hain, 
magar nafsáni ádmí Khudá kí Rúh kí báton kol 
nahín qabúl kartá : ki wuh us ke áge bewagúfíán 
hain: aur na wuh unhen ján saktá hai, kyúnki we 
rúhání taur par bújhí játí hain.—1 Qur. 2: 13, 14. 
Pas záhir bai, ki tabaí roshní ke wasíle se insán ká 
gar i dast kí hálat men hokar Khudá ko dhúndh 
lená muhál hai. Is wáste Khudá ko pasand áyái 
ki Bárahá, aur tarah tarah se apná mukáshafa apní . 
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insání ag] ká kám nahín hai. Lekin hán, utní 
báten jitní ki barguzídon kí naját aur un kí talím 
aur un ke sudhárne ke liye hain, aur jo un se aur 
un kí bihbúdi aur Khudá ke jalál aur us kí ajíb 
muhabbat se ilága rakhtí hain, aur jahán tak un ká 
mazmún insání zát ke samajhne ke gábil hai, us ko 
us ke bání ne ek aise tarz aur andáz se likhwáyá 
aur qalam-band karwáyá hai, ki us ká samajh lená 
insán ko Khudá kí Rúh kí rahbarí aur duá kí wa- 
sátat par mumkin hai: kyúnki kitáb kí koí bát yá 
peshíngoí áp se nahín khultí,is liye ki nabúwat kí bát 
ádmí kí khwáhish se kabhí nahín húí: balki Khu- 
dá ke muqaddas log Rúh-ul-Quds ke bulwáe bolte 
the. 2 Pat.1:20,21. Pas natíja hamáre kahne ká 
yih hai, ki Kalám men jitní báten makhfí hain, so 
hamáre Khudá ke liye hain, aur makshúf hamáre 
aur hamárí aulád ke liye hamesha tak, táki ham is 
Tauret ke sab kalám par amal karen.—-Jstis. 29: 
29. Lekin suwál yih hai, ki aise ilhám kí zarúrat 
kyá hai? Is kí nisbat ham yih kahte hain, ki 
Barí, balki ashadd zarúrat hai. Is liye ki insán 
gunáh ke báis ab aisí hálat men nahín hai, ki apne 
idrák, yá aql, yá hosh kí púnjí ke wasíle se Khudá 
kí máhiyat yá us kí marzí ko, jaisá ki munásib hai, 
ján lewe! Hán, ek waqt to thá, jis men ki insán yih, 
yá aisá kar saktá thá, kyúnki us waqt wul gunáh 
se barí aur us se náwágif thá. Lekin jab gunáh 
kiyá, tab us se yih pahchán játí rahí, aur us ke 
iwaz men gunáh kí á gaí. Yahán tak ki us kí 
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talab karo.—Yas. 55: 6. Kyúnki agar tum us kí 
talab na karo, to ham tum se púehhte hain, ki 
Agar tum itní barí naját se gáfil raho, to kyúnkar 
bachoge !—Zbr. 2: 8. Is liye ki Khudá, hán, ha- 
márá Khudá ek bhasm karnewálí ág hai. — Jór. 12: 
29. Pas phiro, hán, tauba karo, aur mutawajjih 
ho, ki tumháre gunáh mitáe jáen, jab ki Khudá- 
wand ke huzúr se tázagí-bakhsh aiyám phir áwen. 
Ham. 8: 19. 
Va 

AJIB KAM JO YAHOWAH NE KIYA HAT, SO YIH HAT, 

KI US NE IS ALAM KO EK ILHAMI NAWISHTA, 

YANE KALAM I HAQQ ATA FARMAYA HAI. 

Lekin ai azízo,—jaisá ki ham paidáish, parwar 
digárí, qúwat i zátiya aur naját ke intizám kí nis 
bat kah chuke hain, ki Yih kull báten ek rázi 
azím hain, aur insání samajh ke dáire se bilkull 
pare hain, waisá hí ham is ilhámí nawishte kí 
nisbat bhí kahte hain, ki Yih ek niháyat hí ajib o 
nádir nawishta hai; aur agarchi bazáhir niháyat 
hí salís aur roz marra ke jama khareh insání 
muháware men galamband hai, aisá ki ek sará 
sarí ká mutála karnewálá sumán i bejá lejákar yih 
kah saktá hai, ki Is ká samajh lená kuehh mush- 
kil bát nahín hai. Lekin jahán tak ki ham jánte 
hain, ham yih kah sakte hain, ki Is ke samajh- 
ne men bare bare álim hairán aur summum bukm 
hain, aisá ki is ajíb kitáb ko púre taur se apní kar 
lená yá us ko mazmún kí púrí haqíqat ko ján lená ` 
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balki darhaqiqat naját ko hásil karke naját ke 
darwáze ko khol diyá, aur Khudá aur insán men 
sar i nau sulh ko bahál kiyá; jaisá ki záhir hai, 
Kyúnki jab Khudá ne ham se, jis waqt ki ham 
dushman the, apne Bete kí maut ke sabab mel ki- 
yá, pás ham ab mel pákar us kí zindagí ke sabab 
kitná hí ziyáda bach jáenge P— Rúm. 5: 10. Kyún- 
ki us ne us ko jo gunáh se wágif na thá, hamáre 
badle gunáh thahráyá, táki ham us ke sabab Tláhí 
rástbárí thahren—2 Qur. 5: 21. Ab ai dosto, 
aur Masíhí bháío, kyá tum is ajíb riháí aur na- 
ját ke liye jo Khudá ne apne Bete men hokar 
tumháre liye taiyár kí hai, us kí shukrgurárí na 
karoge? Aur kyá tum us ke liye ek nayá gít na 
gáoge? Gáo, Masíhio, kyúnki yih tum ko zebá 
hai, balki yih tumhárá haqq aur tumháre liye sun- 
nat hai. Aur jab ki ásmání gáte hain, to kyá zamí- 
ní khún-kharíde chup rahen! Nahín, balki is ajíb 
naját kí qadr karke Khudá ke liye hamesha gáte 
bajáte raho. Aur ai naját se beparwáh logo, tum 
kab tak is ajíb naját kí jo tumháre liye muft men 
taiyár kí gaí hai, aur jo tum ko muft men miltí 
bhí hai, tahqír karoge? Kab tak tum Khudá ke 
iráde ko apne bure mansúbon se ultoge? Kyá 
tum hí wuh hoge, jin kí nisbat Kalám men áyá 
hai,—Naját sharíron se dúr hai!—Zabúr 119: 
155. Isliye ham minnat karte aur yih kahte hain, — 
Jab tak ki Khudáwand mil saktá hai, tum use 
dhúndho ; jab tak ki wuh nazdík hai, tum us kí 
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Masih ne apní behadd muhabbat men josh khákar 
hamárí iwaz un sab sharton ko jo ham ko. Khudá 
se mel ká báis thín, púrá karná apne zimme liyá, 
aur ís azím-us-shán kám ko anjám dene ke liye na 
sirf wuh mujassam hí húá, balki hamáre darmiyán 
derá karke rahá, aur ek ajíb taur kí zindagí ká basar 
karmnewálá húá, aisá ki us kí zindagí ká taur faqírán 
aur durweshána thá, aur logon ko apne akhlág aur 
atwár aur apní talím aur muajizon, hán, bahar! 
súrat apní taraf khínchkar un par Khudá kí ajíb 
muhabbat ko kholtá aur apne hagígí Masih ho“ 
ne ko un par sábit kartá thá. Us ne sharíat i Tláhí | 
ke bhí mahkúm ho us ke kull dawon ko bhar diyá, 
aur us ke ck ek nugte aur shoshe ko púrá kiyá. Us | 
ne insán kí khátir zindagí kí sárí taklífon ko apne 
úpar gawára o gabúl kiyá, goyá ki wuh nabí ka 
qaul ke muwáfiq dukh aur gam ká mard baná, au 
Khudá ke gazab aur sharíat kí lanat ká hámil húá. 
aur ek arse ke liye dafan húá, aur maut ke qabze 
men rahá, aur phir zinda ho, Báp ke dahine já 
baithá, táki apnon kí sifárish hamesha tak ke liye 
kartá rahe. Pas yún Masíh ne hamárí naját ke 
us kám ko, jo Báp nc is álam ke liyc taiyár kí thí, 
anjám ko pahuncháyá. Yane, Masih ne hamárá 
iwazí hokar hamáre gunáhon ká kaftra us ke sahíh 
maní men kar diyá. Us ne hamárá iwazí hoke ald 
i aamál ke taht men, haqiqatan aur púre púre P 
par us ahd ke sáre dawon ko 1. 


) ází aur púrá kar 
diyá, aur yún barguzídon kí n 


aját ko mumkin kiyá 4 
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jab Khudá ne Adam ko apní sháhána sharíat dí, 
to use farmá diyá, ki Jo tú gunáh karegá, to 
zarúr maregá, jaisá ki áyá hai, ki Jis din tú us se 
kháegá, tú maregá—Paid. 2:17. Ís ke siwá 
Khudá ne apní sharíat ko bebadal batláyá hai, 
jaisá ki us ne khud farmáyá hai,—Asmán aur 
zamín ká tal jáná sharíat ke ek nuqte ke mit jáne ` 
se bahut ásán hai.—Lúgá 16: 17. Phir yil ek 
yagíní bát hai, ki Khudá gunáh kí sazá varúr degá. 
Kyúnki Khudáwand gaiyúr aur intigám lenewálá 
Khudá hai; hán, Khudáwand intigám letá hai, 
aur gáhir hai; Khudáwand apne dushmanon se 
intiqám letá hai, aur apne dushmanon ke liye qahr 
ko rakh chhortá hai.—Nahúm 1: 2. Balki jaise 
un kc aamál hain, waisí um ko jazá degá; apne 
bairíon par qahr karegá, aur apne dushmanon ko 
sazá degá, aur jazíron ko púrá badlá degá. — Yas. 
59: 18. Is ke siwá insán ke zamír kí bhí yihí ga- 
wáhí hai, ki wul gunáh kí sazá zarúr degá; jaisá 
ki záhir hai,—Aur agarchi we Khudá ká hukm 
jánte, ki aise kám karnewále qatl ke láiq hain, na 
faqat áp hí karte, balki karnewálon se bhí khush 
hain.— Rúm. 1: 32. Pas záhir hai, ki yihí we bát- 
en hain, jo ek kafáre kí zarúrat ko batlátí, aur sá- 
bit kartí hain. Is liye ki pákízagí ke bagair koí 
shakhs Khudá ko dekh hí nahín saktá, aur agar 
kof aisi himmat bhí kare, to wuh us ke liye ek 
bhasm karnewálí ág thahregá.—stús. 4. 24. Ab 
dekhiye insán kí aisí majbúr hálat ko dekhkar 
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kí khalási na ho.— Afs. 1: 14. Garaz ki natíja 
is kafáre ke intirám ká yil hai, ki is se Khudá ká 
adl rází ho gayá, aur us kí muhabbat- ká auhúr us 
kí rástí se mutábig ho gayá. Us se gunáh kí sazá 
ká kafára ho gayá, aur Khudá jo rást hákim hai, 
ham se mil gayá. Is se un sab kí jin ke liye wul 
mará naját ho gaí, aur Rúh-ul-Quds kí niamat aur | 
fazl ke wasíle aur naját kí takmíl aur us ke istia- | 
mál kí kharídárí ho gaí. Us ká istiamál Masíh ká 
haqq ho gayá, us ke fawáid ímándáron ke ho gae. 
Is se Khudá kí lábayán muhabbat záhir ho gaí; 
jaisá ki záhir hai, Main Masih ke sáth salíb par 
khínchá gayá : lekin zinda hún; par tau bhí main 
nahin, balki Masih mujh men zinda bai: aur main 
jo ab jism men zinda hún, so Khudá ke Bete par | 
ímán láne se zinda hún, jis ne mujh se muhabbat 
kí, aur áp ko mere badle diyá — Gal. 2: 20. 
Lekin is kafáre kí zarúrat kis biná par páí ját 
hai? Is biná par, ki sirf ek hí akelá aur zindd 
Khudá hai, jo apni hastí, pákívagí, qudrat, jalá 
aur adl, hán, apne kull ausáf men niháyat hí pák 
o bartar o' buzurg o jalálí o aalá o bálá lai, aur ug 
se muláqi hone ke liye un sárí sharton ko, jo us kí 
sháhána zát talab kartí hai, har bashar ko púrá 
karná ck farzí aur zarúrí amr hai. Phir Kalám kf 
bhí yi gawáhí hai, ki Khudá gunáh se nafrat rakh- 
tá hai, jaisá ki áyá hai, —Terí ánkhen aisí pák hain, 
ki tú badí ko dekh nahín saktá, aur tú sharárat par 
nigáh kar nahín saktá hai.— Mab. 1: 13. A 
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yún in alfáz men Masih ke kám ká wuh sahíh aur 
munásib matlab jo us ne hamárá iwazí hokar kiyá 
hai, khúb achehhí tarah se nikal átá, aur hall ho 
játá hai, yane, ki us ne Dúsrá Adam hokar Pahle 
Adam ke shikasta kie húe abd i aamál kí kull shart- 
on ko hoá hoá púrá kar diyá. Us ne hukm-udúlí 
kí sazá ko sab liyá, aur us ne us kí wuh tábidárí 
kí, jo zindagí kí shart thí. Is liye jab ham lafz í 
kafáre ko lafz i iwazí ke partau men hokar dekhte 
aur us par gaur karte hain, to is men wuh sáre 


| matlab jo zindagí kí shart aur hamárí makhlasí se 


ilága rakhte, hall ho játe hain, balki kafára karne 
aur kafára maqbúl kiye jáne ká púrá maqsad bar 
átá hai; yahán tak ki hamárá iwazí ham ko apne 
fidiya ke wasíle se har nugsán aur badí se bachá 
letá hai; jaisá ki záhir hai,—Masíh ne hamen 
mol lekar sharíat kí lanat se ehhuráyá, ki wul 
hamáre badle men lanat húá, kyúnki likhá hai, ki 
Jo koí lakrí par latkáyá gayá, so lanatí hai.—Gal. 
3:13. Aur us ká fidiya, kafára mahsúb kiyá jákar 
ham ko maut, jahannam aur shaitán se riháí dene 
ká báis hai, kyúnki us ne sardáron o ikhtiyár-wálon 
ká iqtidár ehhín liyá, aur unhen barmalá ruswá kar- 
ke us se un par shádiyána bajáe — Qul. 2: 15. Aur 
yún wuh apne bargurídon aur khún-kharídon ko 
us púrí naját men, jo ís taur par hásil kí, aur ka- 
máí gaí hai, hissa aur bakhra detá, hán, us ká wáris 
banátá hai; jaisá ki záhir hai, ki Wuh hamáre 
mírás páne ká baiána hei, jab tak ki kharíde húon 
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kar dená kí istiláh járí thí. Aur wajh is kí yih 

thí, ki lafz kafára jo hai, so apne manon men kisi | 
gadr mashkúk hai, is liye ki yih Puráne Ahd-náma 
men lafz kafer ke tarjuma karne ke liye, jis ke 
mane kafáre ki qurbáni se dhámp die jáne ke hain, | 
bár bár áyá hai. Par Nae Ahd-náma men yih sirf 
ek hí bár áyá hai, jis ká tarjuma Búm. 5: 11 men 
miláp yá sulh húá hai. Lekin is par bhí Purás 
ne Ahð-náma aur us ke muháware ke muwáfiq 
is lafz se us kull miláp yá sulh ká matlab nahín 
nikaltá, jo ki Masih ke wasile Khudá aur gunakut 
gár insán men húí hai, par sirf is se itní hí rafy 
mandi murád hai, ki jis ko ham is miláp kí bunyă 
kah sakte hain. Is liye jab ki is lafz kafáre ki 
mane is qadr mahdúd hain, ki is se Masíh ke us 
kám kí jo us ne hamárá fwaz hoke kiyá hai, púrí 
haqíqat ká sahíh bayán nahín hotá hai, aur go is 
lafz se gunáh kí sazá ke sah lene se gunáh kí sazá 
ká kafára kar dená murád hai, par is se yih máhi- 
yat nahín khultí hai, ki Masíh neapní kárguzár 
tábidárí ke wasíle se hamáre liye naját i abadi 
ke haqíqí ajr ko bhí hásil kar liyá bai. Is liye is 
kamí ko jo lafz kafáre men páí játí hai, púrá kar- 
ne aur kafáre kí sahíh aur púrí hagígat ko batláne 
aur bayán karne ke liye gadím buzurgon ne ba- 
gaur tamám aur soch samajhkar lafz iwaz dend, vá 
rází kar dená, yá púrá kar dená ká istiamál kar 
diyá, aur ab yihí alfáz is lafz kafáre kí ` máhiyat 
ke jánne ke liye Kalísiyá i Jáma men járí hain, aur 
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hálat men Khudá ne tere liye yih ajíb naját taiyár 
kí hail! Aur taiyár karke wuh kyá kahtá hai, 
ki Khudá ne jahán ko aisá piyár kiyá hai, ki us 
ne apná iklautá Betá bakhshá, táki jo koí us par 
ímán láwe, halák na howe, balki hamesha kí zinda- 
gí páwe.— Yúh. 8: 16. To ab kis tarah se yá kaisá 
piyár kiyá? Is tarah se aur aisá piyár kiyá, ki us 
nc apne piyáre Bete ko bhcjá, jo Rúh-ul-quds kí 
qudrat se ek bákira ke riham men áyá; jaisá ki 
áyá hai,—Par jab waqt púrá húá, tab Khudá nc ap- 
ne Bete ko bhejá, jo aurat se paidá hoke sharíat ke 
tábi húá.— Gal. 4: 4. Ab lhiyál kíjiye, ki Khudá 
ke Bete ke liye yih kyá hí ajíb pastí thí, tau bhí 
muhabbat ke báis wuh is ká hámil aur bardásht 
karnewálá húá, táki is ajíb naját men koí bhí rok 
na ho, aur na kisí tarah kí báríkí rah jáe, aur na 
kisí ko kisí taralı ká uzr ho. Isí liye Kalám men 
bhí áyá hai, ki Ao ab sab kaehh taiyár hai —Lúgá 
14:17. Hán, sirf taiyár hí nahín hai, balki dawat 
bhí hai, aur hán, agar tum lafa kafére par ek zará 
sá gaur karo, to páoge, ki yib kyá hí ajíb naját hai, 
jo Yahowáh ne baní Ádam ke liye taiyár kí hai! 
To kafára kyá hai? Kafára wuh lafa hai, jo 
Masíh ke us kháss kám ko jo us no hamárí naját kí 
nisbat kiyá hai, bayán karne ke liye Masíh kí ka- 
lísiyá men járí hai. Lokin yih lafz bahut gadím 
nahín hai, balki jadíd hai, is liye ki is se peshtar 
kalísiyá men kafáre kí púrí púrí hagígat ko bayán 
karne ke liye iwaz dend, yá rázt karná, yá púrá 
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Lekin ai dosto, naját kin ko darkár hai? Kíyá | 
un firishton ko jinhon ne gunáh kiyá, aur ránde 
gae? Nahin, kyúnki un kí nisbat to Kalám men 
yún áyá hai, ki Un firishton ko, jinhon ne apne | 
awwal darje ko nigáh na rakhá, balki apne kháss | 
magám ko ehhor diyá, us ne sazá kí abadí zanjír 
men táríkí ke andar roz i zím kí adálat tak rakhá, 
Yahúdáh 6. To phir kin ko darkár hai? Kyá 
jánwaron ko? Nahín, kyúnki we gair zí-rúh hain. 
To phir kin ke liye yih ajíb naját taiyár kí gaí hai ? 
Ai bháí, aur ai bahin, tere aur mere liye, kyúnki tú 
hí wuh hai, jo apní aslí jagah aur hálat se gir gayá 
hai, Hán, gair zí-rúh jánwar to apní jagah se na- 
hín gir gae, aur na zamín kí koí aur chí; apní aslí 
jagah se tal gaí hai: hán, itná to húá hai, ki un 
men se baz par mere aur tere gunáh ke báis be-i 
shakk lanat áí hai, jis ke báis we bhí karáhte, aur 
dukhí hote hain. Pas wuh tú hí hai, jis ke sabab 
se zamín lanatí húí hai. Hán, tú apne Kháliq kí 
súrat par paidá kiyá gayá thá, tujhe azalí aur gair- 
fáni rúh milí thí, aur tú irfán aur sadágat aur ha- 
qíqí pákízagí se malbús kiyá gayá thá, aur tú sáhib 
i igtidár banáyá gayá thá, aur tere dil par tere 
Khálig kí sharíat kanda kí húí thí, Jis ke púrá kar- 
ne kí tágat bhí tujh ko dí gaí thí, lekin us ká udúl 
karná bhí mumkin thá, is hye ki tú apní maraí ke 
ikhtiyár par, jo maraí ki tabdíl ke gábil thí, chhor 
diyá gayá thá. Lekin tú ne náfarmání kí, aur apne 
Khálig se phir gayá, aur sazá kc gábil baná! Aisí 


(2 % 


daryá ke kanáre par dekhín.—Khur. 14: 13, 30. 
Ab dekhiyc, ki is lafz ke mane men yih kitní barí 
jismání naját thí. Isí liye lugatwálon ne aisí barí 
áfat se riháí páne ko naját kahá hai. Lekin Kalám 
ke mane aur matlab men balki apní bátiní hálat men 
yih lafz kuchh aur hí hagígat rakhtá hai, jis kí pú- 
rí hagígat Masih ke kafára, aur us ke Darmiyání 
hone men páí játí hai, aur wuh haqígat kyá hai P 
Wuh yih hai, ki Insán ká gunáh kí gulámí aur us 
kí qaid aur hameshagí kí lanat, aur azáb, aur maut 
se riháí páná, aur us ko hamesha kí abadí khushí 
ká atá farmáná, yihí naját hai ; jaisá ki záhir hai,— 
Tab Yisú ne us ke haqq men kahá, ki Aj is ghar 
men naját áí, is liye ki yih bhí Abirahám ká betá 
hai. —-Lúgá 19: 9. Ab dekhiye, ki Masih ke is ka- 
lám men is shakbs ká gam khushí men badal gayá, 
aur shukrguzárí ke nae gít gáne lagá; goyá ab us 
ne yún hí kabá, ki Khudáwand merí roshní hai, 
aur merí naját: mujh ko kis kí dahshat ? Khudá- 
wand merí zindagí kí tawánáí hai; mujh ko kis kí 
haibat P—Zab. 27: 1. Phir yih ki, Yisú ne us se 
kahá, Main tujh se sach kahtá hún, ki Aj tú mere 
sáth bihisht men hogá —Lúgá 23: 48. Ah ís ka- 
lám ne is marte húe chor ko kyá hí khushí bakh- 
shí hogí! Aur 2 Qur. 7: 10 men is kí hagígat 
yún hai, Kyúnki wul gam, jo Khudá ke liye hai, 
aisí tauba paidá kartá hai, jis se naját hotí hai, aur 
us se kuchh pachhtáwá nahín hotá: par dunyá ká 
gam maut paidá kartá hai. 
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Khudá jis kí gunjáish ásmánon ko ásmán nahín 
kar sakte hain, aur jo Rúh i aqdas hai, wuh áp | 
jism men záhir ho, Rúh se rást thahráyá jáe, firish- 
ton ko nazar áwe : gair-qaumon men us kí manádí Ø 
kí jáwe, aur dunyá men log us par ímán láwen, aur | 
jalál men utháyá jáe! Ab gaur kíjiye, aur dekhi- 
ye, ki kyá yih ek bhed kí bát nahín hai! Hán, yih | 
ek ajíb bhed hai, aisá bhed, ki firishte bhí hairán 
hain! Pasinsán kí majál kyá, aur us kí ag1 kitní 
hai, ki is ko hall kar sake! Kyá wuh Tláhiyát 
ke ráz ko aur is bhárí aur atháh samundar ko ek 
ande ke ehhilke se apní khoprí aur dimág ke garhe 
men bhar sakegá ? Lekin tau bhí yih sach o haqq 
hai, aur is par firishton kí gawáhí kí muhr hai, 
yane ki Aj tumháre liye ek Naját-denewálá paidá ` 
húá hai, wuh Masíh Khudáwand hai. Aur | 
ab yih maját wuhí ajíb naját hai, jo Yaho- 
wáh ne álam ke liye taiyár kí hai. To ab naját 
kyá hai, yá naját ke kyá mane hain? Ai dosto,— 
Lafz i naját ke lugwí yá ámm aur záhirí mane, kisí 
bhárí yá sakht balá, yá musíbat, yá áfat, yá bímári 
se riháí, yá makhlasí, yá ehhutkárá páne ke hain; 
jaisá ki áyá hai, Tab Músá ne logon ko kahá, 
Khauf na karo, khare raho, aur Khudáwand kí 
naját dekho, jo áj ke din wuh tumhen dewegá : 
kyúnki un Misríon ko, jinhen tum áj dekhte ho, 
tum unhen phir tá abad na dekhogs.......So Khu- 
dáwand ne us din Isráelíon ko Misríon ke háth so 
yún baehágá, aur Isráelíon ne Misríon kí láshen 
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us ko nápasand kartí hai. Yihí wuh shai hai, jo 
Khudá aur insán donon ká farz har ek par sábit 
kartí hai, aur yihí hai, wuh jo neki karne se khushí, 
aur badí barne se beqarárí bakhshtí hai. Yihí hai 
wuh, jo sharíat par amal karná batlátí, aur Khudá 
se muhabbat rakhná, aur us kí ibádat karná, aur 
gunáh ká qáil kar Masíh ko gabúl karne ke liye 
ishára kartí hai. Hán, yih ek ajíb hidáyat-náma 
hai; aisá ajíb, ki agar insán motáí ke máre is se 
hidáyat bhí na le, tau bhí yih us par us ká bhalá yá 
burá kám sábit hí kartí rahtí hai. Ab dekhiye, yih 
aur aur sárí gúwaten, yane, aq], goyáí, dánish, gair- 
fání rúh, aur zamír, aur sáth is ke sunne, súnghne, 
chakhne, tatolne wagaira kí gúwaten yih kyá hí ajíb 
qúwaten hain, aur ab kyá ham ajíb taur ke nahín 
bane hain, aur agar bane hain, to hamen nae gít 
gáná zarúr hai. Is liye gáo Masíhío, ki Khudá ne 
tum par ihsán kiye hain. 


INA 


AJIB KAM JO YAHOWAH NE KIYA HAI, SO YIH HAI, 
KI US NE IS ALAM KE LIYE EK AJIB 
NAJAT TAIYAR KI HAI. 


Ai dosto, —Jaisá ki ham paidáish o parwardigárí 
ke kám aur us ajíb qúwat i zátiya kí nisbat jo 
Khudá ne is álam ko atá farmáí hai, áge kah chu- 
ke hain, ki yih ek ráz i azím hai, waisá hí ham is 
ajíb naját-wálí haqíqat kí nisbat bhí kahte hain, ki 
yih ek ajíb bhed hai, balki ek lá-hall ráz hai, ki 
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kyúnki isí se Khudá kí pahchán hásil hoti hai, aur i 
yihí wul sarmáya hai, ki jis ke wasíle se insán | 
Khudá se muhabbat rakh saktá hai. Chauthé | 
qúwat gair-fání rúh hai, aur yih ek azím o ajíb | 
bakhshish bai, jo goyá sárí gúwaton ká táj hai, 
kyúnki aur jándár to yahín mar mit játe hain, par 
insán badan ke marne ke bad bhí jítá rahtá hai, 
jaisá ki áyá hai,—Baní Adam kí rúh Jo úpar charh- 
tí, aur jánwar kí rúh jo zamín ke níche utartí, 
kaun jántá hai ?— Máiz 8: 91. Aur yib, ki Us 
waqt khák khák se já milegí, jis tarah áge milí húí 
thí, aur rúh Khudá ke pás phir jáegí, jis ne use 
diyá,— Wdiz 19: 7. Aur natíja is sachchí dánist 
aur gair-fáni rúh ke atá kiye jáne ká yih hai, ki Í 
insán hamesha kí saádat aur Khushwagtí aur nck- 
bakhtí ko hásil kare, aur is bát kí haqíqat ko, ki 
Khudá merá Kháliq o Málik hai, jánkar us sc mu- 
habbat rakhe, aur us kí suhbat men khush rahe. 
Ís liye is umda kám o garaz ko durustí aur safáí 
ke sáth anjám dene ke liye pánchwín gúwat jo ki 
Kháliq ne insán ko dí hai, so Zamír hai, aur yih 
bhí ek ajíb bakhshish hai, aur isí sabab se wuh har 
insán balki wahshí men bhí páí játí hai, kyúnki isí 
se insán apne kull irádon aur kámon aur khiyálon 
ká ki mujhe kyá karná, aur kyá na karná cháhiye, 
faisala kar letá hai, aisá ki jab ham koí kám jo ha- 
márí zamír ke muwálig ho, karte hain, to wuh us 
se khush hotí, aur us ko Pasand kartí hai, aúr jab 
ham us ke khiláf karte hain, to wuh náráz hotí aur 
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garíb o nádir gúwaten bhí zarúr hí dí hongí. Aur 
jab ki us ne insán ko aisí gúwaton se zeb o sínat dí 
hai, to haiwánon ke mugábale aur un kí qúwaton 
kí banisbat hamen in qúwaton ko apne khiyál men 
láná kitná ziyáða zarúr aur munásib hai! Pas suwál 
lázim áyá, ki We qúwaten kyá hain ? Ai dosto,— 
un gúwaton men se, jo Khudá ne baní Adam ko dí 
hain, pahlí aql hai. Yih qúwat to ajíb hai, kyún- 
ki isí se insán, aur sab zamíní makhlúq se álí 
martaba thahartá hai. Agar insán ko yih qúwat 
atá na hotí, to us men, aur aur haiwánon men, 
kuehh bhí farg na hotá, balki wuh jánwar i mut- 
laq thaharkar jánwar ke muwáfig rahtá, aur jánwar 
hí kí tarah mar játá. Lekin wuh is aql kí qúwat ke 
báis ghar aur únche únche mahall banátá, kásht- 
kárí kartá, khurák ke liye galla aur poshák ke wáste 
kapás paidá kartá, aur har shai se apná matlab ni- 
kálke árám se rahtá hai. Dekhiye, yih kyá hí 
náðir qúwat hai, jo Khudá ne insán ko dí hai! 
Dúsrí qúwat goyáí kí qúwat hai. Agar Khudá in- 
sán ko yih goyáí kí qúwat na detá, to insán ko barí 
diqqat hotí, balki aql kí qúwat bhí apná púrá kám 
pa kar sakti. Log ápas men guftogú karne se maj- 
búr rahte, balki gúnge hote, aur kár o bár bhí 
kuchh yún hí sá hotá, aisá ki jihálat saltanat kartí, 
aur log zillat aur khwárí men apní augát basarí 
karte. Pas yih bhí ek ajíb qúwat hai, jo insán ne 
apne Kháliq se bataur i inám páí hai! TYarí 
qúwat dánish hai, aur mu bhí ck barí gúwat hai, 
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bantí hain. Aur bahut aise darakht hain, jin men | 


se kisi se dawá, aur kisí se rang wg. bante hain. | 


Aur baz darakht hain, jo gúwat i kahrubáí rakhte 
yane, bijlí kí khássiyat se bhare húe hain, aisá ki 
agar koí ádmí bhúl yá nádánistagí se un ke níche 
já baithe, to we us ko apní dálíon se lapetkar halák 
kar dálte hain, isí liye logon ne in darakhton ko 


mardum yá ádamkhor nám diyá hai. Garaz ki | 


darakhton aur nabátát men ek ajíb qúwat hai, Jo | 


Kháliq ne un ko atá kí hai, aur jis se we us kí 
buzurgí aur jalál ko záhir karte hain. Hán, Khu- 
dáwand ke darakht ras se bhare hain; Lubnán ke 
saro, jo us ne lagáe.—Zab. 104: 16. Aur chúnki 
Khálig ne inhen insán kí khushí aur fáide ke liye 
banáyá hai, to kyá insán par wájib nahín, ki aisí 
barí bakhshish ke liye us kí hamd kare, aur us ká 
gít gáe! Hán, pur-zurúr hai, balki yih insán kí 
paidáish kí auwal garaz hai. 

Aur ab ai azizo,—Chúnki ham un sárí qúwaton 
par jo Khálig ne madaní, haiwání, nabáti aur ábí 
chízon, aur jándár ashyá ko atá kí hain, un men se 
baz par mukhtasaran gaur kar chukc hain, is liye 
áo, ab ham un qúwaton par jo Khudá nc insán 
ko dí hain, gaur karen, Dekhiye, Zabúr ká mu- 
sannif goyá kull baní Adam ká dáim-magám hokar 
apne banáe jáne kí nisbat kyá kahtá hai, yane, ki 
Main qjíb o garib band hún —Zab. 139; 14. Ab 
is se ham vih natíja lete hain, ki jab Kháliq ne 
insán ko ajíb o garíb banáyá hai, to us ne use ajibo 
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use le lo, muddat tak muhásara kie raho, to tabar 
chaláke us ke darakhton ko kharáb na kíjiyo ; chá- 
hiye ki tú un ká mewa kháwo, so tú unhen kát na 
dáliyo; táki tere nazdík muhásarc ke kám men 
áwen; kyúnki maidán ke darakht ádmí kí zindagí 
hain.—Zstis. 20: 19. * Is ke siwá, ye áp men hawá 
i bad ko bhí jazb karne kí qúwat takhte, aur bádal- 
on ko zamín kí taraf khínehte hain, aur in kí báli- 
dagí men bhí ek ajab sifat aur ek ajíb qúwat hai, 
aisá ki jab ek darakht ká sáya kisí dúsre par partá 
hai, to goyá ehhotá báre ká adab kar apne barhne 
kí ráh dúsrí taraf se mikál letá hai. Garaz ki 
Khudá ne darakhton aur nabátát yane, ghás pát 
ko aisí ajíb qúwaten dí hain, ki goyá in kí tarkíb 
se Khudá kí ek ajíb qudrat dekhne men átí hai. 
Dekhiye ki baz jagahon men jahán bárish kam 
hotí hai, wahán ek qism darakht hai, jis se pání 
barastá hai, aur dakkhiní samundar ke tápúon men 
ek qism darakht hai, jis men rotí kí tarah phal 
hotá hai, aur bajáe rotí ke kám átá hai. Aur Afrí- 
qa men ek qism darakht hai, jis ká nám makkhan- 
darakht bai, aur haqiqat men us se makkhan 
nikaltá hai. Aur dakkhiní Amerika men ek qism 
gáe-darakht hai, jo gáe kí tarah har subh ko man- 
on dúdh detá Mai. Chín men cháe-darakht hai, 
aur Lanká men gahwá-darakht hai. Ek qism 
darakht hai, jis kí chhál mez kí chádar ká kám 
detí lai. Ek qism darakht hai, jise charbí-darakht 
kahte hain, us kí eharbí se umda eharbí kí battíán 
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kám karte hain. Dekhiye, we apne bachchon ko 
kaisá pyár karte, aur muhabbat se pálte, aur paidá 
honc par unhen chát chát kar sukháte, aur un ke 
jism ko mazbút karte hain; aur jab we bímár hote 
yá mar játe hain, to un ke gam men muhabbat ke 
ánsú baháte hain. Phir we hpne málikon ko bhí | 
achehhí tarah jánte hain, jaisá ki áyá hai, —Bail 
apne málik ko pahchántá hai; aur gadhá apne 
sáhib kí charní ko; aur bherí wg. jo hain, so apne 
charwáhe kí áwáz ko khúb pahchántí hain, yahán 
tak ki jab wuh unhen un ke nám se pukártá hai, to 
fauran us ke pás á játí hain ;—aur háthí, aur únt, 
aur ghore wg. apne málik ke hukm par apná kám 
karte hain.— Aur aisá hí hál kutte aur aur jánwar- 
on ká hai. Garaz ki chárpáe, aur parind, aur 
maehhlíán wg. aur sárc kíre makore apní us zátí 
qúwat ke wasíle, jo Khálig ne unhen dí hai, árám 
se rahte, aur apne Málik kí buzurgí ko záhir karte, 
aur bani Adam ko sárí khilqat ke Málik ko liye 
nae gít gáne ká ishtiál aur shauq diláte hain. Is 
ke siwá, Khudá ne darakhton aur nabátát ko bhí 
ek ajíb gúwat dí hai, yane, un men us ne ajíb ajíb 
tásíren rakhí hain, goyá ye insán aur haiwán donon 
ko faiz o fáida pahunchánswále hain, aur marízon 
ko sibat aur tandurustí ká sabab, aur ánkhon men 
taráwat lánewále, aur dil o dimág ko ráhat aur 
khushí bakhshnewále ham; balki ye insán kí zin- 
dagí ko balál rakhnewále hain; jaisá ki áyá hai, 
ki Jab tum kisi shahr ko is iráde se, ki laráí karke 
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ki us ká kol sardár, koí karorá, koí hákim nahín, 
tau bhí garmí ke mausim men apne liye khurish 
faráham kartí hai, aur dirau ke waqt apne wáste 
khurák jama kartí hai.—Ams. 6: 6—8. Aur yihí 
hál chúhe ká bhí hai, wuh apne liye har fasl men 
khurish jama kar letá hai. Hán, wuh apne ghar 
men ajíb khúbí ke sáth kamre banátá hai, aur un 
men qism ba qism anáj judá judá rakhtá hai. Phir 
shahd kí makkhí par nazar dáliye, —we apne chhat- 
te men mom ke khánon ko kyá hí hoshyárí ke 
sáth banátí hain, goyá in ke kháne parkár se nape 
húe hain; aisá ki insán bhí jo zí-rúh kahláte, aisá 
nahín baná sakte hain! We járe ke mausim ke 
liye phálon se shahd batorkar un men jama kar 
rakhtí hain. Un men saltanat ke gáide aur gánún 
bhí hain, goyá in ehhote parindon se insánon ne 
saltanat ke ádáb síkhe hain. Ab kyá Khudá kí is 
ajíb bakhshish ke liye jo us ne kíron aur parindon 
ko dí hai, hamen us kí hamd na karní cháhiye ? 
Aur agar eháhiye, to kyá ham ne kí hai? Karo 
Masíhío, kyúnki yih tumhen sajtá hai. 
` Phir jánwaron par gaur kíjiye, aur dekhiye, ki 
we áp men kyá hí ajíb zátí qúwat rakhte hain. We 
is qúwat ke wasíle, jo Khálig ne unben atá hí hai, 
apne árám ke liye mánden, aur rahne ke liye jagah 
baná yá dhúndh lete: hain. Hán, we apne nafe 
aur nugsán ko bahut achehhí tarah jánte hain; 
aisá ki aksar insán un kí is zátí aql aur samajh par 
hairán hote hain, We is qúwat ke báis ajíb ajíb 
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pattí ko apne andon par dál detí, aur tab donon mil. 
kar unhen jaldí jaldí band kar detí hain. Is ke bad 

alag ek dál par baith goyá khushí ke gít gátí hain. 
Ab jab sámp andon tak pahunch játá, aur unhen 
kháne ke liye apní gardan barhátá, to us pattí se 
us kí phupkár kc báis ek aisí"zahrdár hawá nikaltí 
hai, ki jis kc báis sámp pachhár khákar gir partá aur 
phir un ke kháne ká iráda nahín kartá, aur yún ye 
ande salámat rahte hain. Ab dekhiye, kyá yih ajíb 
gúwat nahín hai, jo Kliudá ne in parindon ko atá 
kí hai! Aur kyá yih hamáre lise Khudá kí hamd 
karne ká manga nahín hai ? Agar Khudá parind- 
on ko yih qúwat na detá, to un men yih dúr-ande- 
shí kyúnkar aur kahán sc átí P Hán, is kc na 
hone ke bagair thore hí arse men tamám parindon 
kí nasl mit játí, aur hamárí zamín se goyá chiriyon 
kí khush-ilhání uth játí! Lekin Khudá ká shukr, 
ki us ne chiriyon ko bhí yih ajíb qúwat atá kí hai, 
jis se we apne nafe aur nuqsán ko malúm karke, 
salámatí ke sáth rahtín, aur insán ko Khudá kí 
hamd men ubhártí aur uskátí rahtí hain. Phir 
chyúntí par gaur kíjiyc, aur us kí qúwat kí ajíb 
khúbí par nazar dáliye, aur dekhiye, ki wuh kaisá 
hoshyár kírá hai, aisá ki us kí hoshyárí aur chálá- 
kí káhil ádmí ko chálák aur hoshvár banáne ke 
liye Khudá ke Kalám men bataur i misál istiamál 
kí gaí hai; jaisá ki áyá hai, ki Ai shakhs tú jo 
khwáb-álúda hai, chyúntí ke pás já; us kí rawish- 
en dekh, aur dánish hásil kar, ki wub, báwujúde 
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par gaur kíjiye, aur barí se lekar ehhotí chhotí 
chiriyon par nazar dáliye, ki we us qúwat ke wasíle 
se, jo Khálig ne unhen bataur i inám atá kí hai, 
apne bachehon ke liye kaise ajíb aur muláim 
ghonsle banátí hain, aur aisí jagah banátí hain, 
jahán ki un ke dushman ká guzar bahut hí kam 
hotá hai, aur taajjub yil hai, ki we apne bachchon 
yá andon ke dene ke pahle yih sab sámán muhaiyá 
kar letí hain. Hán, hawáí laglaq apná mugarrarí 
waqt jántá hai; aur qumrí, aur sáras, aur abábíl 
apne áue ká waqt áge se pahchántí hain, (Yar. 
8: 7) aur bulbul apne chahehaháne, aur qumrí 
apne bolne ká waqt khúb jántí hain — Gaz. 2112. 
Hán, chiriyon men yih gúwat ajíb hai, kyúnki isí 
qúwat se we apne dost aur dushman ko bhí ján 
letí hain. Dekhiye, ek qism kí chiriyá hai, jis ke 
andon ko sámp bare shaug se khátá hai, ís sabab 
se yih bechárí apne ande únehe únche darakhton 
par detí hai, lekin sámp wahán bhí un ká surág 
lagá letá hai, aur jab sámp us ke ande kháne kí 
koshish kartá hai, aur yih chiriyán us ko apne 
ghonsle kí taraf áte dekhtí hain, to jore men se ek 
fauran jangal kí taraf ur játí, aur dúsrí jab tak ki 
wuh laut na áwe, apne andon ke úpar chín chán 
kartí rahtí hai, goyá walh apne sáthí ko pukár 
pukárkar kahtí hai, ki Jaldí áo, nahín to sámp 
andon ko khá hí lene par hai. Lekin dekhiyve, 
wal chiriyá átí hai, aur apní chonch aur panjon 
men ek qism kí pattí liye húe hai. Áte hí wuh us 
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bhí gin sake, aur agar koí un ko nahín gin saktá, 
to in ke shumár ko bhí batláná mushkil o muhál 
hai! Hán, ek shakhs ká zikr hai, ki Jis ne barí 
koshish karke, ek bár Saro kc us darakht se leke 
jo Lubnán men hai, us Zúfá kí gbás tak jo díwáron 
par ugtí bai, sab daraķhton kí khássiyat bayán kín, 
aur chárpáyon aur parindon aur rengnewále ján- 
dáron aur maehhlíon ká zikr kiyá. Lekin Khudá kí 
khilgat ke muqábale, aur us kí us qúwat par, jo us 
ne is álam i asfal ko atá kí hai, gaur karke, ham 
yih kahte hain, ki Yih bayán bhí jo is dánishmand 
ne kiyá hai, ek adhúrá aur ná-kámil bayán hai: 
liye ki Khudá kí ķhilqat kí un qúwaton ká, 
ne is álam kí chízon ko atá kí hain, 


is 
jo us 
ján lená ek 
ádmí yá gúlar ke ek kíre ke liyc mushkil hai. Pas 
ham sirf unhín gúwaton ká jo ámm aur malúm 
hain, aur jin se ham mánús hain, aur jin ká bayán 
Kalám aur tajribe se ho saktá hai, kuehh zikr 
karenge, 

Ab gaur kíjiye aur zará dekhiye, ki Khudá ne 
gair zí-rúh khilgat yane, haiwánon aur ehar 
aur parind ko kyá hí ek zátí qúwat yá 
hai, jis ke istiamál ke báis we bar 
hain, balki we usí qúwat yá sam 
ke liye jagah dhúndh lete yi 
apne baehehon ke liye mufíd 
hásil karke unhen Darí eháh se khiláte aur 
hain, aur khatre se mahfúz iú 
tarah se koshish aur saí karte hain. 


and 
aql atá kí 
e árám se rahte 


ajh se apne rahne 
á baná lete hain, aur 
aur muláim khurák 
pálte 
akhne ke liye har 
Hán, parind 
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itná kahte hain, ki Ai díndáro, ghabráo mat; 
dekho, wuh zamín kí munsifí karne ko átá hai, 
aur us ká ajr us ke háth men hai. Hán, tab 
wuh rástí ke sáth jahán kí, aur saehái ke sáth 
gaumon kí adálat karegá; aur tab sádiq falak ke 
sitáron kí mánind núrání honge. 

Aur ab ai Masíhío, jab ki is ajíb hukúmat ká inti- 
„ám tumhárí naját men madadgár hai, to kyá tum 
is ke liye apne Báp ke, jis ne apne piyáre Bete mén 
hokar tumhárí naját ko kámil kiyá hai, aur jo tum- 
háre sir ke bálon ká bhí hámí hai, maddáh na hoge P 
Aur kyá tum us ke lise ck nayá gít na gáoge ? 
Gáo Masíhío, ki yih tumhen sajtá hai. 

tt 
AJIB KAM JO YAHOWAH NE KIYA HAT, SO YIH 


HAI, KI US NE IS ALAM KO AJTB AJIB 
TARAH KI QUWATEN ATA KT HAIN. 


Ai azízo,—Jaisá ki insán ke liye álam kí paidá- 
ish aur us kí intizámwálí hukúmat kí hagígat ká 
púrá bayán karná ek mushkil amr hai, waisá hí in 
qúwaton kí kamál gahráíon aur báríkíon ko púre 
taur par bayán karná insán kí samajh se báhar hai. 
Aur wajh is kí yih hai, ki auwal to yih gúwaten 
samajh se báhar hain, aisá ki insán kí aql ká ghorá 
in gúwaton ke púre dáire aur daur ko tai hí nahín 
kar saktá hai; aur dúsre yih, ki we bahut aur be- 
shumár hain; yahán tak ki we shumár men á hí 
nahin sakti hain. Hán, agar koí sitáron ká shumár 
batlá sake, to mumkin Ed, ki wuh in qúwaton ko 
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ehízen un kí bhaláí ke liye, jo Khudá se muhabbat 
rakhte hain, milke fáiða bakhshtí hain, kyúnki we 
Khudá ke ajíb wade ke muwáfiq buláe gae hain, 
we Masih ke khún se kharíde gae hain. Yih to 
mumkin hai, ki is parwardigárí kí hukúmat ká in- 
tizám hamárí samajh men na áwe, kyúnki awwal 
to hamárí agl nágis aur hamárí samajh nátamám 
hai, aur dúsre yih, ki is kí kárrawáí sirf ádmíon hí 
par maugúf nahín hai, par is men firishte shámil 
hain, jo khidmatguzár rúhen kahlátí hain, aur in 
ko díndáron kí hifázat sompí gaí hai. We to ha- 
mesha díndáron kc chaugird khíma-zan rahte hain, 
aur táki un ko kisi patthar se thes aur ehot chapet 
na lage, we unhen apne háthon par utháe rahte 
hain. Is liye jab tum par koí hádisa guzre, to jáno, 
ki wuh tumháre Báp kí taraf se hokar tumhárí 
bhaláí ke liye hai; kyúnki Khudá kí tambíh mu- 
habbat se khálí nahín hotí, is liye ki wuh jis bete 
ko píttá hai, use ziyáda piyár kartá hai. sí liye 
Dáúd ne kahá, ki Bhalá húá, ki main ne dukh pá- 
yá, ki main tere gawáid ko síkhúngá — Za. 139: 
71. Hán, sharíron ko wuh gazab se, par tum- 
hen wuh pidrána shafagat sc tambíh kartá hai. 
Lckin is par bhí wuh apne sáre mugaddason ko 
apní ánkh kí putlí kí mánind apní hifázat men 
rakhtá hai. Aur agarchi díndáron ke muqábale 
men is wagt sharír desi hare darakht ke mánind 
iqbálmand dekhe játe hain, aisá ki díndáron ke 


nazdík we tanjjub ká báis hain, tau bhí ham 
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lekin Khudá ne use bhaláí kar diyá.— Paid. 50: 20 ; 
Zab. 16:10; Yas, 10:15. (2.) Wuh us se nekí 
paidá kar detá hai— Paid. 50: 20; Agm. 8: 18. 
(8.) Ki Khudá na to gunáh karwátá bai, na wah 
us ko pasand kartá hai, par wuh us ko sirf hone 
detá hai, us ká intizrám kartá, aur us ko roktá bhai, 
us kí hadd bándh detá hai, aur us ko mahkúm kar 
letá hai, Aur yún ádmí fial i khud-mukhtár hí 
akelá apne gunáhon ke liye jawáb-dih thahartá hai, 
aur us ká kám gábil i jurm giná játá hai.  Garaz, 
ki jab ham Qádir i Mutlaq kí is hukúmat aur par- 
wardigárí ke intizám par gaur karte hain, to yih 
páte hain, ki yih kull álam ko ghere húe hai, aur ki 
wuh kháss hai,—wuh ádamzád ke khiyálát aur 
khwáhishon aur ittifágí májaron par muhít hai, 
—wuh mutaassir hai,—is men Khudá ke irádon 
ká púrá honá hai,—is ká maqsad Khudá ká jalál 
hai,—is ká taur Khudá ke kamál se mutábigat 
rakhtá hai,—yih har makhlúg kí máhiyat se bhí 
mutábigat rakhtí hai, —baní Adam ke nek aamál- 
on kí nisbat Khudá fazl o tahrík kartá hai. Lekin 
gunáh-álúda kámon ko Khudá hone hí dená rawá 
rakhtá hai, aur un ko roktá hai, aur un ko baní Adam 
kí bhaláí aur apne jalál ke liye mahkúm kartá hai. 

Aur ab ai azízo,—Jab ki Khudá kí parwardi- 
gárí kí is ajíb hukúmat ká intizám kull álam par 
háwí hai, to tum yih jáno, ki tumháre Hye koí 
khauf kí jagah nahín hai. Hán, is parwardigárí 
men eháhe kuehh bhí kyún na ho, us men kí to sárí 
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qabúl na kiyá ; tab main ne unhen un ke dilon 
kí sarkashí ke sipurd kiyá, ki we apní mash- 
Waraton par chalen. Aur na sirf gunáh-álúda 
fial, balki nek aamál bhí shámil hain, kyúnki is 
kí nisbat Pák Kalám kí yih shírín áwáz hai, ki 
Insán men jitní nekíán aur khúbíán hain, wul 
Khudá ke muft aur mahz fazl ká kám hain; jaisá 
ki záhir hai, ki Khudá hí hai, jo tum men asar kartá Í 
hai, ki tum us kí marzí ke mutábiq cháho, aur kám 
bhí karo.— Fil. 2: 18. Phir yih, ki Masíh se jo mu- 
Jbe tágat bakhshtá hai, main sab kuchh kar saktá 
hún.— Fil. 4:18; 2 Qur. 12: 9, 10; Afs. 2: 10; Gal. 
5: 22—25. Lekin is bát se koí yih na samjhe, ki 
(1.) Khudá un nek kámon ko karwátá bai, yá (2.) ki 
wuh ádmíon men un kí ávád maraí ke khiláf un ke 
karne ká iráda dál detá hai, balki is se yih murád 
hai, ki Khudá insán par andar se us kí rúh men, 
aur báhar se tásírát i akhlágí ke wasíle se aise taur 
se apná kám kartá hai, ki un kí tabíat kí árádána 
harakat rágib ho játí hai, aisá ki wuh ham men 
apní nek maraí kí khwáhish paidá kartá hai, aur is 
ke bad wuh us ko amal men láne kí qúwat detá 
hai. Aur aisá hí bál gunáh-álúda kámon ká hai. 
We Khudá kí hukúmat se ilága to rakhte hain, 
balki we us ke ikhtiyár men hain, aisá ki wuh un 
ko apní mashíyat i Ezadí ke mutábiq hone bhí detá 
hai. Lekin (1) Wuh gunáh ko roktá, aur us ko 
mahkúm kar letá hai; Jaisá ki záhir hai— Tum 
jo ho, tum ne mujh se badí karne ká iráda kiyá ; 
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men we májare bhí jin ko ham ittifágí kahte, shá- 
mil hain, aur Khudá kí is hukúmat ke báhar nahín 
hain: jaisá ki záhir hai,—Jo koí kisi shakhs ko 
máre, aur wuh mar jác, to wul qatl kiyá jáwe, lekin 
agar us shakhs ne gasd qatl ká nahín kiyá, aur 
Khudá ne us ke háth men giriftár karwá diyá; to 
main us ke bhágne kí jagah batá dúngá, Kkur. 21: 
12,13. Aur Ams. 16: 38 men yún hai, ki Qura god 
men dálá játá hai, par us ká sárá natíja Khuđáwand 
kí taraf sehai. Balki is parwardigárí kí hukúmat men 
insán ke ázádána fial bhí shámil hain, kyúnki agar 
yih shámil na hon, to parwardigárí ká kám parwar- 
digár ke liye goyá gair-mumkin hogá. Aur na sirf 
aql hí is bát ko qabúl kar letí hai, par Kalám kí 
bhí is bát par, ki insán ke ázádána kám Khudá kí 
parwardigárí aur hukúmat men shámil hain, sáf 
muhr aur gawáhí hai; jaisá ki áyá hai — Ai Khudá- 
wand main jántá hún, ki apní ráh nikální insán kc 
qábú men nahin hai ; insán jo cháhtá hai, us men 
nahín ki wuh apne qadam bafábar rakhc.— Yar. 10: 
23; Khur. 12:36; 1 Sam. 24:9—15; Fl. 918. 
Aur na sirf. ázádána fjal balki yih parwardigárí kí 
hukúmat aisí ajíb hai, ki is men insán ke gunáh- 
álúða fial bhí shámil hain; jaisá ki záhir hai,— 
Bádsháh ne kahá, ki Ai baní Zarúyáh, mujh ko tum 
se kyá, use lanat karne do, ki Khudáwand ne use 
_ kahá hai, ki Dáúd par lanat kare.—2 Sam. 16: 10. 
Aur Zabúr 81: 11, 12 men yún hai, ki Mere logon 
ne meri bát na mání, aur Isráelíon ne mujhe 
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wuh lawiyatán bhí, jise tú ne banáyá, táki us men 
kheltá phire. Yih sab terí taraf tákte hain, ki tú 
un ko wagt par un kí khurák pahuncháwe. Jo tú 
unhen pahunchátá hai, to we le lete hain; aur jo 
tú apní mutthí kholtá hai, to we achchhí chízon se 
ser hote hain. Tú apná munh chhipátá hai, we 
hairán hote hain, tú un ká dam Pher letá hai, we 
mar játc hain ; aur apní mittí mon phir mil játe 
hain. Tú apná dam bhejtá hai; we paidá hote hain, 
aur tú rú e zamín ko sar i nau árásta kartá hai.— 
Zab. 104: 21—30. Pas záhir hai, ki haiwán bhí 
is parwardigárí kí hukúmat se barí nahín hain ; 
balki yih parwardigárí aur intizám kí hukúmat 
aisí Wasía hai, ki yih insán ke ámm muámalon se bhí 
taalluq rakhtí hai: jaisá ki záhir hai,— Bádsháh ká 
dil Khudáwand ke háth men hai; wuh us ko pání ke 
nálon kí mánind jidhar eháhtá hai, udhar phertá 
hai.— 4ma.21: 1. Aur Aiyúb 12: 23 men yún hai, 
ki Wuhí qaumon ko barhátá hai, aur unhen phir 
halák kartá hai, wuh qaumon ko Phailátá hai, aur 
Þhir unhen tang kartá hai.. Is ko siwá is hu- 
kúmat men insán ke har ek khiyál aur us ke 
hálát bhí tábi men rakhe gac hain ; 
hai, ki Admí ká dil apní ck ráh thah 
Kludáwand us kí chá} ko árásta kartá hai.-Ams.16: 
9. Aur Yas. 45: 5 men yún hai, ki Main hí Khu- 
dávand hún, aur koí nahín; mere siwá koi Khudá 
nahín : main ne terí kamar bándhí hai, agarohi tú 
ne mujhe nahín paheháná. Is ke siwá, ís hukúmat 
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tamám álam par hai, Kalám se bhí sábit hai; jalsá 
ki áyá hai, ki Bahímon ke liye ghás, aur insán kí 
khidmat ke liye sabaí wuhí ugátá hai, táki wuh un 
ke liye ramín se khurák paidá kare.— Zab. 104: 14. 
Aur phir Aiyúb 9: 5, 6 men yún hai, ki Wuh pa- 
háron ko táltá hai, aur unhen khabar nahín hoti: 
wuh apne gahr se unhen ulat detá hai. Wulh 
zamín ko us kí jagah se jhuká detá hai, aur us 
ke sutún thartharáte hain. Aur Aamál 14: 17 
men yún hai,—Tis par bhí us ne ihsán karne 
aur ásmán se hamáre lye pání barsáne, aur 
mewon kí faslen paidá karne, aur hamáre dilon 
ko khurák aur khushí se bhar dene se áp ko 
begawál na chhorá. Pas ráhir hai, ki Zamír aur 
Kalám donon is bát par sháhid hain, ki kull álam 
par Khudá kí hukúmat aur us kí parwardigárí 
háwí hai. Lekin koí yahán yih na samjhe, ki hai- 
wán is hukúmat aur parwardigárí se barí hain, 
nahín, we bhí is men shámil hain; jaisá ki záhir 
hai,—Sher bachehe apní shikár ke liye garajte hain, 
aur Khudá se apní khurák mángte hain.  Aftáb 
nikalte hí we jama hote hain, aur apne gáron 
men já baithte hain. Insán apne kár o bár ke liye 
báhar nikaltá hai, aur shám tak mihnat kartá rah- 
tá hai. Ai Khuðáwand terí sanaten kyá hí bahut 
aur gúnágún hain! tú ne un sab ko hikmat se baná- 
yá; zamín tere mál se pur hai. Yih aisá bará aur 
chaurá daryá hai, jis men beshumár ehhote bare ján- 
war raftár hain. Us men kishtíán rawán hain, aur 
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mutábiq házir hote hain. Hán, samundar par nazar 
kíjiye, agarchi us kí maujon men bará zor hai, tau 
bhí wuh apní thahráí húí hadd se báhar nahín játá. 
Is ke siwá maidán ke darakhton aur kull sabzazár 
parnigáh dáliye,--agarcehi yih har sál káte aur noche 
khasote játe hain, aur ándhí aur túfán kí takkar 
aur jhonkon se tore aur ukháre Játe hain, aur sabzí 
jo insán aur haiwán se kháí játí, aur un ke kám átí 
hai, aur go in sab par barí barí tabáhíán aur áfaten 
partí hain, tau bhí we bargarár rahtí hain. Aurab 
kyá in sab ajíb kámon se hamen yih natíja nahín 
miltá, ki Khudá hí hai, jo in sabhon ko sambháltá 
aur tartíb men rakhtá hai? Pas kyá hamen us 
Khálig ke nae gít gáná na cháhiye ! 

4. Phir Khudá kí hukúmat aur intizám is se bhí 
záhir hai, ki baní Adam kí tawáríkh men us kí hu- 
kúmat aur intizám kí hagígat páí játí hai. Dekhi- 
ye Rúm. 2: 14, 15 men Rasúl kyá farmáte hain, ki 
Jab gair-qaumen, jinhen sharíat na milí, agar tabi- 
at se sharíat ke kám kartí hain, so we sharíat na 
páke apne liye áp hí apní sharíat hain; we shari- 
at ká khulása apne dilon men likhá húá dikháte 
hain, un kí tamíz bhí gawáhí detí hai, aur un ke 
khiyál ápas men ilzám dete, yá uzr karte hain; 
aur is uzr se goyá we yih sábit karte hain, ki ek 
hai, jo is álam ká Khálig o názim o sambhálnewálá 
o hákim hai, aur ki ham ek jawáb-dih khilgat 
hain. Aur na sirf yih amr tawáríkh se sábit hai, 
balki yib bát ki us kí hukúmat aur parwardigárí 
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hai, aur jab ki us kí marzí par maugúf hai, to ham- 
en us ke nae sí s gáná aur shukrguzárí ke zabíh dil 
se guzránná zarúr hai. 

3. Phir Khudá kí hukúmat aur intizám is se bhí 
záhir hai, ki wuh is álam ká sambhálnewálá hai. 
Tum jánte ho, ki yih álam arbai anásir, yane, 
hawá, pání, mittí aur ág se tarkíb kiyá húá hai, 
aur in men se har ek kí khássiyaten ek dúsre se 
aláhida aur judá hain, aisá ki ck kí zidd men ek 
hai, goyá yih ijtimá e ziddain ká ek majmúa hai, 
tau bhí wuh ek dúsre ke sáth aisí milí rahtín, aur 
apná apná kám kartí hain, ki un men goyá koí zidd 
aur koí mukhálifat hai hí nahín. Aur I hál 
kuchh zamíní khilgat ká hí nahín hai, par ásmán 
kí khigat ká hál to aur bhí ajíb hai. Dekhiye, ás- 
mán men hazáron sitáre aur saiyáre aur dumdár 
kawákib hain, jo apne daur aur gardish men apní 
ráh ek ajíb taur se tai karte hain, aisá ki un men 
sc na koí kabhí takkar khátá, aur na apní ráh ko 
bhúltá hai. Aur yihí hál áftáb ká bhí hai, wuh to 
hazáron baras se hamárí zamín ko roshní de rahá 
hai, lekin ab tak us men koí tabdílí wága nahín 
húí, par shurú se ab tak jyún ká tyún baná húá 
hai, goyá wuh apne Khálig se áj hí banáyá gayá 
hai, aur wuh apní rál ke tai karne men bhí kabhí 
nahín thaktá. 

Phir mausimon ko dekhiye, ki we kis aur kyá hí 
ajíb taur sc apná daur púrá karke ehalo játe, aur 
phir waqt par, apne Kháliq kí thahráí húí maraí ke 
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kám ek án kí án ká kám hai; kyúnki wuh is 
tamám álam ko ek án kí án men dekh saktá, aur 
apne fhahráe húe intizám par apní nazar dál saktá 
hai; is liye ki wuh Jis ne sab kuchh ko nest se hast 
kiyá, wuh un sab ko apní ajíb qudrat i kámila se 
apne jalál ke liye sambhál bhí saktá hai. Pas záhir 
hai, ki Khudá kí hukúmat kull álam par háwí hai, 
aur kull kí ráhen us kí ánkhon ke sámhne hain, 
aur wuh un kí sárí rawishon ko jánchtá hai. Isliye 
wuh un ke kámon ko bhí apne jalál ká báis baná sak- 
tá hai. Aur ab ai dosto, kyá yih ek ajíb kám nahín 
hai, aur agar hai, to hamen us ke gít, hán, nae gít 
gáná pur-zarúr hai. 

2. Phir Khudá kí hukúmat aur intizám is se bhí 
sáhir hai, ki us nc is kull álam ká dár-o-madár apne 
hí úpar rakhá hai. Ai dosto,— Yih to záhir hai, ki 
yih álam Khudá se sirf nest se hast hí nahín kiyá 
gayá hai, par yih us kí qudrat se sambhálá bhí játá 
hai, aur jab sambhálá játá hai, to wuh us ká 
hákim bhí thahartá hai, aur jab wuh hákim thahar- 
tá hai, to kull us ke mahkúm hain, aur jab mah- 
kúm thahre, to un kí hastí bhí usí par mauqúf 
fhahrí. Aur isí liye Rasúl ne bhí farmáyá hai, ki 
Ham usí se jíte aur chalte phirte aur maujúd hain. 
Aam. 17:28. Aur Ibr. 1: 8 men yún áyá hai, ki 
Wuh us kc jalál kí Yaunaq aur us kí máhiyat ká 
nagsh hoke sab kuchh apní hí qudrat ke Kalám se 
sambháltá hai. Pas záhir hai, ki Khudá 
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ke sáre kámon kí hifázat aur hukúmat kartá hai. 
Aur jab ki Khudá áp men yih aur aisí sifaten 
rakhtá hai, to us kí hukúmat aur intizám ká honá 
bhí mumkin hai. Is liye ki 

1. Khudá waqt kí aur wasat kí nisbat men, aur 
apní dánish aur qudrat kí nisbat men, apní hastí 
men behadd hai, aur yihí wuh wajh hai, jis se ki 
sáf ráhir hotá hai, ki is tarah kí ámm hukúmat o 
intizám us ke liye mumkin hai, aur jab ki mumkin 
hai, to us kí hama-já házirí ke mugábale men yih 
bhí mumkin hai, ki koí ehíz bhí bagair us kí maraí 
ke waqú men nahín á saktí, hán, ok pattá bhí us 
kí maraí ke bagair nahín gir saktá. Balki hawá 
ke parinde aur jangal ke darinde aur bare bare 
darakht se leke chhat tak kí ghás tak jo jald súkh 
játí hai, aur samundar aur pahár aur un ke sab 
basnewále insán se le kíre makoron tak balki us 
kíre tak jo ek hí din men paidá hotá, aur usi din 
apná daur tamám karke mar játá hai, aur sab se 
poshíða khiyál aur kám o kalám jo andhere yá 
roshní men kie, yá kahe játe hain, aur jo záhirá yá 
khulá khulí amal men áte hain, so sab us kí hu- 
kúmat ke tábi aur us ke intizám ke tale hain, aur 
go insán ke liye us ke is intizám aur kám ká samajh 
lená mushkil aur diqqat talab ho, to yih us kí apní 
nágis agl aur nágis fahm ká sabab hai, aur yih bhí 
ki wuh mahdúd aql rakhtá hai. Pas mahdúd lá- 
mahdúd ke kámon kí kyúnkar tháh lagá saktá hail 
Lekin Kháliq ke nazdík yih diqqat-talab aur ajib 
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sárí chízon ko ibtidá men apne kalima i qudrat se 
nest sc hast karke, aur is ke má bad apní makhlúq 
chízon ke har zarre ke sáth hamesha háair rahkar, 
aur kull shai ko ba maa un ke wujúd aur ba-qabz 
aur istiamál un ke kull ausáf ke sambhálte húe, 
wuh hamesha apne is andáz par mahfúz kull makh- 
lúq ke fialon kí hidáyat kartá hai, aur un ko mah- 
kúm bhí kartá hai, hattá ki go wuh un kí mukh- 
talif tabíaton ke gáidon ke hargiz khiláf nahín 
kartá hai, tau bhí wuh bekhatá taur par apne azalí 
aur bebadal iráde ke muwáfiq jo ki us kí taqdír 
men shámil hai, kull fialon aur májaron yá wágiát 
kháss aur ámm ko wagú men áne detá hai. 

Is ke siwá Parwardigárí men mansúba bhí páyá 
játá hai. Tum jánte ho, ki Khudá ne apne bare 
maqsad, yane apne jalál ke záhir karne ko chun 
liyá hai, lekin is maqsad ko bar láne ke liye, us ne 
beshumár mátaht maqásid chun liye bain, aur bhí 
sab muaiyan hain, aur us ne kull fialon aur mája- 
ron ko un kí mukhtalif nisbaton ke sáth aise taur 
par gáim kar diyá hai, ki wuh in maqsaðon ke bar 
áne ke liye wasile ho játe hain, aur wuh kull 
makhlúg ke fialon kí hamesha aisí hidáyat kartá 
rahtá hai, ki ye kull ámm aur kháss maqsad ba- 
jinsihí usí waqt par, aur unhín wasílon se, aur un- 
hín tauron aur sharton ke sáth, jo us ne azal se 
thahrá rakhí hain, waqú men átc hain. Jis ká 
natija yih hai, ki Khudá kamál pákízagí, hik- 
mat, aur qudrat se apne sáre makhlúg kí aur un 
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agar wuh is ká imkár nahín kar saktá, to us ko yih 
bhí yagín karná cháhiye, ki Khudá hama-já házir 
hokar aur behadd ilm, aur dánish, aur mubabbat, 
aur sadágat, aur qudrat rakhkar khilqat ke har har 
zarre par, balki us ke qiyám ke har har lahze par 
bhí háwí hai, kyúnki wuh buzurg hai, aur hamárá 
Khudá sáre mabúdon se bará, jo kuehh wuh eháh- 
tá hai, wuh sab ásmán o zamín men, darváon men, 
aur gahráo men kartá hai.—Zab. 135: 5, 6. Lekin 
ham in aur aise behúda khiyálon ká kahán tak 
píehhá karen, we to bahut hain, aisá ki baz to 
dahriyat ko liye hain, aur baz mádde ko aralí ján- 
te hain, aur baz hamáostiyat ko mánte hain, aur 
baz máyá men lipt hain, aur ba; mushrikiyat ke 
gáil hain, aur baz muwáhidiyat men galtán peehán 
hain, aur baz mutakhaiyaliyat ko madd í nazar 
rakhte hain, aur baz wahdat-ul-wujúdiyat ke ámil 
hain, Pas jab ki Khudá ke wujúd kí nisbat in 
logon ke khiyál aise galat hain, to us kí hukúmat 
kí nisbat kyá kuehh na honge! Is liye ham inse 
darguzar karke aur úpar kí nazíroņ ko bataur i 
namúna káfí samajhkar Khudá kí ajíb hukúmat 
aur us ke intizám kí nisbat kalám kí sahíh talím 
par gaur karenge, aur dekhenge, ki kalám is kí 
nisbat kyá farmátá hai. 

Ai dosto,—Is talím kí nisbat kalám ká lubb i 
lubáb, yane us ká ķhulása aur magz yih hai: ki 
Khudá ne azal se jo kuehh wáqi hotá hai, us ko 
kamálan aur bilkulliyatan muqaddar karke, aur 
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mat na rakhe, to log jald ek dúsre ko halák kar 
dálenge, aur tab ek thore hí arse men yih dunyá 
sunsán aur wírán ho jáegí. Pas záhir hai, ki Khu- 
dá ne dunyá ko chhor nahín diyá hai, par wuh 
hákim i bálá hokar sab par musallit hai, balki sárí 
chízon ko apne kalima i qudrat se sambháltá hai. — 
Tbr. 1: 3. Aur baz yih bhí kahte hain, ki Khudá 
ne ibtidá men sárí chízon ko paidá, yá nest se 
hast kiyá, aur un ko alag alag zindagí-bakhsh tágat- 
en bataur i asbáb i sání atá kín, aur un ko ek inti- 
zám i magúl ke sáth muntazim kar diyá, aur bad 
is ke un ko un kí máhiyat ke mutábiq aur bin nis- 
bat yún hí gáim rahne ko ehhor diyá, jis tarah ki 
koí ádmí gharí ko chábhí dekar aur us ko rakhkar 
chhor detá hai. Lekin dekhiye yih khiyál bhí 
kaisá galat aur ná-munásib hai ! Khudá kí zát ke 
siwá kaun sí chíz hai, ki agar wuh sambhálí na jáe 
to maujúd rah saktí hai, hán, yih mumkin hai, ki 
sháyad wuh kuchh arse ke liye thík thík maujúd 
rahe, aur apná kám bhí durnstí se kare. Lekin 
wuh hameshagí tak yih nahín kar saktí: kyúnki 
makhlúq ke wujúd ká akelá sabab Kháliq kí maraí 
par maugúf hai. Pas jab tak ki us kí yih maraí 
gáim hai, tab hí tak wuh sabab yá shart bhí qáim 
hai, aur Jab maraí nahín, to sabab bhí nahín hài. 
Is ke siwá, Khudá kí nisbat koí yih kyúnkar kah 
saktá hai, ki us ne is álam ko sirf chábhí lagákar 
chhor diyá hai. Agar koí aisá kahe, to wuh Khu- 
dá kí hama-já házirí ká bhí inkár kartá hai, 
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lá-hall hai, is liseis kí nisbat khámoshí íkhtiyár 
karná bihtar hai. Par chúnki, Khudá ne insán ko 
aql aur ilhám donon diye hain, mumkin hai, ki 
insán Khudá kí is ajíb hukúmat ke báre men us 
kí Rúh kí hidáyat par, us ko jalál ke liye, us kí 
hukúmat ke ajíb intizám men se kuohh úparí aur 
motí báten, jin ká bayán ki Kalám i Pák men ho 
chuká hai, samajh le, aur yún us ke wasíle se us 
se ziyáda nazdíkí aur muhabbat rakhe, kyúnki 
makhfí báten hamáre Khudá ke nazdík hain, aur 
makshúf hamáre aur hamárí aulád ke liye hamesha 
tak, táki ham is Tauret ke kalám par amal karen, 
Istis. 29: 29. Is ke siwá ínsán par us ke zí-hosh, 
aur zí-aql hone ke báis bhí yih farz hai, ki wuh is 
hukúmat aur intizám ko kuchh samajh le, kyúnki 
agar wuh is kí nisbat be-fikr aur be-parwáh rahe, 
to us ke liye hagígat ko na jánne ke sabab gum- 
táhí aur behúda khiyálon men latt ho jáne ká dar 
hai, is liye ki is bárík aur lá-hall masale kí nisbat 
aise logon se, jo be-Khudá hokar dunyá men zin- 
dagí basar kiyá cháhte hain, áj kal logon ke darmi- 
yán, bahut se behúda aur galat ķhiyál phail rahe 
hain. Hán, baz ká yih magúla hai, ki Khudá ne 
khilgat ko paidá karke chhor diyá hai, aur ab kisí 
bát kí kuchh khabar nahín rakhtá. Lekin ai azízo, — 
Yih to ek motí aur barí aur bhárí galatí hai, kyún- 
ki wul to har ek bát kí khabar rakhtá hai, aur 
insán, aur haiwán, hán, sab beján ehízon par bhí 
hukúmat kartá hai, kyúnki agar wuh apní hukú= 
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howen.— Afs. 1: 5, 6, 12. Phir Khudá kí parwar- 
digárí kí bhí yihí garaz hai. Aur Kitáb Firaún se 
kahtí hai, ki Main ne isí liye tujhe barpá kiyá hai, 
ki tujh par apní qudrat záhir karún, aur merá 
nám tamám rú e zamín par mashhúr howe.— Rúm. 
9: 17. Phir makhlúq ke kull kámon men bhí 
Khudá ká yihí manshá hai. Pas tum kháte yá píte 
yá jo kuchh karte ho, sab Khudá ke jalál ke liye 
karo.—1 Qur. lu: 31. Ab ai dosto, jab ki Khudá 
kí garaz khilgat se us ká apná jalál hai, to tumhen 
bahar-hál us ke liye ek nayá gít gáná cháhiye, is 
liye ki pahle to tum khalq kiye gac ho, aur dúsre 
yih, ki jab ham ne apne ko bigár diyá, to us ne 
hamen Masíh Yisú men hokar sar i nau khalq kiyá, 
aur hamen apne liye haikal banáyá. Pas munásib 
hai, ki ham Pák Taslís ke, har wagt shukrguzár 
rahen, aur nayá gít gákar us kí hamd karen. 


TI. 


AJIB KAM JO YAHOWAH NE KIYA HAI, 80 US KA 
APNT PAIDA KT HUT KHILQAT KT NISBAT EK 
AJIB O NADIR HUKUMAT YA INTIZAM KO 
MUQARRAR KARNA HAI. 


Ai azízo,—Jaisá ki insán ke liye álam kí paidá- 
ish kí hagígat ká púrá bayán karná mushkil hai, 
waisá hí balki us se ziyáda Khudá kí ajíb hukúmat 
aur us ke intizám ko, púre taur se ján lená mushkil 
aur muhál hai, balki us kí nisbat kuehh kahná be- 
waqúfí bai, kyúnki yih ek ráz i azím hai, balki sirri 
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ká kahín nám o nishán bhí na hogá, aur sab jándár 
to isí jahán ke hain, par insán un kí tarah yahán 
tamám nahín ho játá. Pas Khudá ke siwá kaun 
aisí chíz baná saktá hai? Ab ai dosto, —Kyá is 
bayán i muķhtasar se yih bát páya e subút ko na- 
hín pahunchtí, ki Khudá ká is álam ko banáná us 
ká ek ajíb kám hai! Aur agar ajíb kám hai, to 
kyá hamen Dáúd kí saláh ke muwáfiq us ká jis ne 
is ajíb dunyá ko banává, nayá gít gáná na cháhiye ? 
Aur agar cháhiye, to kyá gáyá hai? Aur agar na- 
hín gáyá hai, to kyá kabhí is par soch bhí kiyá 
hai? Kyúnki kyá tum nahín jánte, ki ham sab 
usí se jíte, chalte, phirte aur maujúd hain.— Aam. 
17:28. ` Aur jab ki is khilqat kí garaz Khudá ká 
jalál hai, to ham kyún is garaz ko záhir na karen ? 
Dekho, Kalám kí kyá gawáhí hai, Khudáwand ne 
har ek chíz apne liye banáí, hán, sharíron ko bhí us 
ne bure din ke liye banáyá.—Ams. 16: 4. Aur Muk. 
4: 11 men yún hai, ki Ai Khudáwand, tú hí jalál, 
aur izzat, aur qudrat ke láiq hai: kyúnki tú hí ne 
sárí chízen paidá kín, aur we terí hí marzí se hain, 
aur paidá húí hain, Is ke siwá, Khudá kí azalí 
taqdíron kí bhí yihí garaz hai, jaisá ki áyá hai, ki 
Us ne pahle se hamárí bábat yún muqarrar kiyá, ki 
ham us ke nek iráðe ke muwáfiq Yisú Masíh ke wa- 
síle us ke le-pálak howen, táki us ke fazl ke jalál 
kí taríf howe, jis fazl se us ne hamen us pivárc men 
qubúliyat bakhshí, táki ham jinhon ne pahle Masíh 
par bharosá kiyá, us bu jalál kí sitáish ke báis 
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kyúnki yih makhlúg, yane insán, aur sab makh- 
lúgon se buzurg aur álá hai. Insán kí paidáish ke 
báb men aisá malúm hotá hai, ki Khudá goyá kisí 
barí chí; ko paidá kiyá cháhtá hai, aur yih bát us 
ke kahne men záhir hai, ki Ham insán ko apni súrat 
aur apni mánind banáwen, kyúnki Khudá ne jab 
aur chízon ko paidá kiyá, to sirf hukm diyá, aur we 
sab maujúd ho gaín. Par insán ke banáne ká hál 
kuchh aur hí hai. Pas in sab báton se sábit hotá 
hai, ki insán kisí aur chíz se itná ilága nahín rakh- 
tá, jitná ki wuh kháss Khudá se rakhtá hai. Lekin 
zará gaur kíjiye, ki kis taur se Khudá ne insán ko 
banáyá? Ab dekhiye ki insán ke mamúlí jism ká 
wazan 77 ser hai. Is men 58 ser pání hai, 19 ser 
khushk chízen hain, is men se 12 ser gosht aur char- 
bí hai, aur 7 ser haddí hai, aur isí 19 ser men lohá, 
chúná, aur tarah tarah ke dhát wg. shámil hain. 
Aláwa in chízon ke us ne apni ajíb hikmat se insán 
ke jism kc andar hawá bhí rakhí hai, kyúnki agar 
aisá na hotá, to yih hawá jo báhar se msán ke jism 
par lagtí hai, us ko apne bojh se dabá dáltí. 
Is liye ham in sab báríkíon par gaur karte húe 
yih kah sakte hain, ki Insán dabshatnák taur se 
ajíb o garíb baná hai.—Zab. 139: 14. ` Aur na sirf 
insán dahshatnák taur se ajíb o garíb baná hai, 
balki Khudá ne use gairfáni bhí banáyá hai. Tum 
jánte ho, ki us kí rúh kabhi nahín martí, par hame- 
sha zinda rahtí hai, hán, karoron baras kc bad bhí 
wuh jyún kí tyún baní rahtí hai, aur us ke liye marne 


(15) 


nm 


bímárí ko paidá kartá hai. In kíron ke siwá 
maechhlíán bhí hain, jo Khudá kí is khilqgat men 
barí kasrat kc sáth páí játí hain. Jin ke báis se 
karoron ádmíon kí parwarish hotí hai. Ab dekhiye 
ki Khudá kí qudrat is ķhilqat se kaisí áshkárá hai. 
Aur na sirf inhín se balki parindon par khiyál kíji- 
ye, hán, un ke ek hí par par gaur kíjiye, aur kyá 
is ek par men Khudá kí daqiq aur bárík sanat aur 
kárígarí nahín páí játí! Dekhiye, jaise jánwaron 
kí haddíon men gúdá bhará hotá hai, parindon kí 
haddíon men yih páyá nahín játá, un kí haddíán 
khoklhlí aur súrákhdár hotí hain, jin súrákhon ke 
wasíle un ke jism men hawá bhar játí hai, aur yún 
wuh halke aur subuk ho urne ke gábil ho játe hain. 
Is ke siwá, Khudá ne in ko aql bhí dí hai, aisá ki 
we mausim kí shiddat se bachne ke liye apne wáste 
panáh aur khurish donon jama kar lete hain, aisá 
ki Khudá kí is makhlúg se insán ko barí khushí 
hásil hotí, aur Qádir í Mutlaq kí behadd qudrat in 
men páí játí hai. Balki dekhiye, ki jab Khudá ne 
ásmán ko yún raunaq dí, aur samundar ko yún 
mamúr kiyá, aur fazá ko yún zínat bakhshí, to 
zamín ko zamíní jándáron se shád o ábád kiyá, aur 
yún insán kc liye goyá ck mahall taiyár kiyá, aur 
tab kahá, ki Ham insán ko apmi súrat aur apni 
mánind banáwen. Lekin jab ham Khudá ke is 
kahne par gaur karte hain, to aisá malúm hotá hai, 
ki jaisá aur haiwánát ke paidá karne men Khudá 
ne hukm diyá, waisá insán ke wáste nahín kahá, 
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nae gít ke gáne kí saláh detá hai. So ai Masí- 
hío, kyá tum gáoge? Ao, Khudáwand ke liye ek 
nayá gít gáo, kyúnki yih sab khún-kharídon ko 
zebá hai. Lekin zará aur áge barhiye, aur Khudá 
kí qudrat ko dekhiye. Khudá ne kahá, ki Asmán 
ki fazá men naiyar hon, aur ho gae. Phir kahá, 
ki Pánton men rengnewále jándár kasrat se hon, 
aur ho gae. Aur kahá, ki Parinde zamin par bahut 
hon, aur ho gae. Ab kyá is aur aise hukm men 
qudrat nahín hai? Aur kyá yih taajjub ká aur 
hairat-afrá kám nahín hai? Aur kyá ásmán 
Qádir i Mutlaq ká jalál bayán nahín karte ? Aur 
kyá fazá us ke háthon ke kámon kí khabar nahín 
detí? Aur kyá áftáb aur máhtáb aur kull sitáre 
aur salyáre us kí hamd nahín karte ? Aur kyá pání 
jo rongnewálo jándáron se pur hai, us kí ajíb khúbí 
ká izhár nahín kartá ? Dekhiye, log jab pání ke 
jándáron ká zikr karte hain, to aksar us ke bare 
bare jánwaron ká zikr karte hain, lokin nahín jánte 
ki us men hazárhá hazár aur be-shumár ehhote 
ehhote kíre maujúd hain! Aur aise kíre jin ko 
insán dekh nahín saktá, ek búnd pání men qaríb 
30,000 ke hote hain, aur go we itne ehhote hain, 
tau bhí we qadd o gámat, haddí o post, gosht o dil 
aur phephrá rakhte hain. Aur Khudá kí is be- 
shumár khilqat se goyá pání zinda r 
jab koí bímárí in jánwaron men paid. 
ye mar játc hain, to pání bhí be 
píne ke gábil nahín rahtá, b 


ahtá hai, aur 
á hotí hai, aur 
kár ho játá, aur 
alki pínewálon men 
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ko Qádir i Mutlaq ne is andáz se maujúd kar diyá 
hai, ki na sirf we apne men ján rakhte hain, balki 
apní apní qism ke muwáfiq bíj bhí rakhte hain, 
táki pushtahá pusht tak ke liye qáim rahen. Aur 
sirf qáim hí na rahen, balki nabátát ká paidá kiyá 
jáná ek zarúrí bát thí, kyúnki is ke bagair insán 
aur haiwán zindagí ká hazz nahín uthá sakte the, 
aur na jíte rah sakte the, kyúnki yil chízen insán 
aur haiwán kí zindagí ko madad detín, aur us ko 
gáim rakhtí hain. Is ke siwá Khudá ne na sirf 
apní qudrat barí chízon hí men áshkárá kí hai, 
balki us ne chhotí ehhotí ehízon men bhí apní 
gudrat í kámila dikhláí hai. Mán, ham kahte 
hain, ki wuh dánishmand kaun aur kahán hai, jo 
sirf ek hí darakht kí banáwat aur tartíb ko batá 
saktá hai? Chunánchi us kí jar, shákhen, reshe, 
chhál, ehhilke, hawá ke súrákh, beshumár patte, 
tarah tarah ke phúl, záigadár mewe wg. har ck 
goyá in men ge ek ek ráz hai, balki us kí qudrat ká 
gawáh hai. Hán, yihek aisá bará bhed hai, ki agar 
kull ásmán likhne ke liye bajáe kágaz ke istiamál 
kiyá jáe, aur kull amín ke darakht bajáe galam 
ke kám men láe jáen, aur kull samundaron ká pání 
bajáe siyáhí ke istiamál kiyá jáe, tau bhí yih is ráz 
i azím ke likhne ke liye kifáyat na karegá! Pas 
aisí báton aur Khudá ke aise kámon ko dekh- 
kar, kyúnkar koí insán apní zabán ko us kí hamd 
o sitáisli se band kar saktá hai! Tsí liye Zabúr ká 
musannif har ek ímándár ko Khudá ke liye ek 
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wasile se bádalon men pání bhí pahunchtá hai, 
táki zamín par bakhúbí bárish ho, aur nek aur bad 
kí zamín sarsabz ho. Pas Khudá ne khushkí ko 
insán, haiwán, darakht, ghás wg. ke liye taiyár 
kiyá, aur tarí ko machhlíon aur tarah tarah ke ábí 
jánwaron ke liye maujúd kiyá. Aur ab kyá hamen 
Khudá ke aise ajáib kámon ke liye jo us ke dahne 
háth aur us ke muqaddas bázú ne kiye hain, nayá 
gít gáná na cháhiye ? Hán, zarúr cháhiye. Lekin 
ai dosto, agar tum dil se gáyá cháhte ho, to us ke 
ajáib kámon par jo us ne kiyo hain, zará aur bhí 
gaur karo, aur tab mujhe yagín hai, ki tum na sirf 
dil se gáoge, par tálíán bajákar us kí hamd aur 
shukrguzárí karoge! Dekho, us ne kyá kiyá hai ? 
Jab Khudá páníon ká intizám kar chuká, aur 
khushkí ko nikál chuká, tab kahá, ki Zamín ghás 
aur nabátát wg? ko ugáwe, aur hukm ke hote hí 
yih sab maujúd ho gae. Ab dekhiye, jándáron men 
pahlí qism jo khilqat men paidá kí gaí, so nabátát 
hai, aur nabátát ko ham yahán jándár is liye 

kahte hain, ki in men nash o numá kí tágat hai, 

aur bad nabátát ke jánwarán i ábí paidá húe. Aur 
yún goyá zamín i barahná apní hálat i wiráni se 

árásta o pairásta kí jákar sabz-posh aur ek samur- 

radán farsh ho gaí, aur apní zeb o aínat men hokar 

apne Málik kí hamd ká báishúí, Is ke siwá, Khá- 
liq ne kháss tín tarah ke nabátát zamín par paidá 
kiye, yane, narm narm ghás, qism i anáj, aur gism 
idarakht. Ab dekhiye, ki in tín qism ke nabátát 
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nahín hoti ? Beshakk barí qudrat záhir hotí hai, — 
kyúnki us ke hukm hí se ujálá namúdár húá. Aur 
jab is ujále par gaur kiyá játá hai, to yil malúm 
hotá bai, ki yih ek niháyat hí ajíb ehía hai, aur 
Khudá kí qudrat banisbat aur ehízon ke is ke pai- 
dá karne men riyáða záhir hotí hai, kyúnki yih ek 
aisí chíz hai, ki jis ke wasíle se Khudá kí aur sab 
paidá kí húí ehízen dikhláí detín aur pahehání játí 
hain. Aur us ke aise jald phailne aur khilqat men 
har magám aur bar zarre ko roshan karne men 
Khudá kí behadd dánáí ká káfí subút hai. Is ke 
siwá zará áge barhiye, aur Kháliq kí qudrat ko 
dekhiye, us ne kahá, ki Páníon ke bich men fazá 
howe, aur páníon ko páníon se judá kare, aur fau- 
ran aisá hí ho gayá. Phir kahá, ki smán ke níche 
ke pání ek jagah jamę ho jáwen, aur we ho gae, 
so us ne jamg húe pánt ko samundir, aur khushki 
ko zamin kahá. Ab dekhiye, kyá páníon ke bích 
men fazá ko muqarrar karná, aur us ke wasíle 
páníon men tafáwat karná, aur ásmán ke níche 
ke páníon kí hadd muqarrar karná, aur khushkí 
ko nikálná yil koí halká kám hai? Nahín. Yih ek 
bará aur bhárí aur tagjjub ká kám hai. Hán, zará 
gaur kíjiye aur dekhiye, ki Khudá kí tín chautháí 
„amín ko pání se dhámpne men kyá hí barí qudrat 
aur kyá hí barí dánish nazar átí hai, kyúnki in 
páníon ke bukhár ke wasíle jo har waqt uthtá rah- 
tá hai, hawá thandhí rahtí hai, jis se insán aur 
haiwán aur kull jándár jíte rahte hain, aur isí kè 
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dánáí aur mihrbáni záhir karne ke liye dunyá 
aur us men kí sab chízen kyá dídaní aur kyá 
nádídaní ehha din ke arse men sab kámil aur khúb 
paidá kín, aur in ke paidá karnc aur wujúd men 
láne ká taur bhí Kalám i Pák men ek ajíb súrat 
men jis ká samajhná zát i insání ko niháyat hí 
mushkil hai, páyá játá hai. Maslan, óótidá men 
Khudá ne ásmán aur samín ko paidá kiyá. Ab 
dekhiye, ki yih áyat kaisí mukhtasar aur kyá hí 
mushkil hai, jis par gaur karne se bare bare álim- 
on ke damág khálí aur pareshán ho játe hain, kyún- 
ki yih ck aise zamáne ká jis ká daryáft kar lená 
insán kí samajh se báhar hai, aur jo us ko hairat 
men bhí dáltí, bayán kartí hai, is liye ki yih 
mukhtasar sí áyat faqat súraj, chánd, sitáron aur 
saiyáron ká, aur zamín aur jo kuchh ki us men hai, 
un sab ke mádde kí paidáish ká bayán kartí hai. 
Aur yún ham is máddc kí paidáish se yih natija 
lete hain, ki ibtidá e khilqat se pahle sab hameshagí 
thí, aur is hameshagí men waqt aur zamána nest 
thá, kyúnki ásmán aur zamín kí paidáish ke ba- 
gair waqt aur zamána ho hí nahín saktá hai. Pas 
Khudáwand ká yih kám yane khilgat ká paidá 
karná aur ásmán o zamín ko adam se zuhúr bakhsh- 
ná ibtidá e álam hai. Aur jab ki ibtidá e álam 
Khudá ká ek ajíb kám hai, to us kí tartíb kyá 
kuchh ajíb na hogí! Ab dekhiye aur zará gaur 
kíjiye, ki jab Khudá ne kabá, ki Vjúlá ho, aur ujála 
ho gayá, Ab kyá is se Khudá kí behadd qudrat záhir 
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thá, jab main ne zamín kí bunyád dálí ? batlá, agar 
tujhe dánish hai. Kis ne us ká andása rakhá ? 
Kuchh tú jántá hai? yá kis ne us par sút khínchá ? 
Kaun sí chíz par us kí newen dharí gaín ? yá kis 
ne us ke kone ká patthar bitháyá; jab subh ke 
sitáre milke gáte the, aur sáre baní Ulláh khushí 
ke máre lalkárte the ? Yá kis ne samundar ko dar- 
wáze lagákar band kiyá, jis waqt ki wuh phút niklá, 
ki goyá rihm se niklá pará? Jab main ne badlí 
ko us kí poshák banáyá, aur us ki petí ke liye gárhí 
táríkí ko? Jab main ne us kí hadden bándhín, aur 
arange aur kiwáre lagáe; aur kahá, ki Yahán tak 
tú áná, aur áge na barhná ; aur is jagah terí mauj- 
on ke hamle thahar rahen ?—Aiyúb 38: 4—11. 
Pas záhir hai, ki insán ko Khudá ke kull kámon. 
men kuchh madákhilat nahín, aur na wuh unhen 
ján saktá hai, kyúnki wuh ajíb o hairat-afzá hain. 
Lekin yahán hamárí garaz Yahowáh ke un ajáib 
kámon ká mukhtasar men bayán karná hai, jo ba- 
díhí o záhir bain, aur jin kí nisbat insán us kí Rúh 
aur Pák Kalám ke wasíle kuchh kuchh samajh 
saktá hai, aur jo us ke Kalám i Pák men darj bhí 
kiyc gae hain. To— 
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AJIB KAM JO VAHOWAH NE KIYA HAT, SO YIH AJTB 
O NADIR ALAM YA JAHAN HAI. 


Tum jánte ho, ki ibtidá men Khudá Báp, Bete, 
aur Rúh-ul-Quds ne apní azali qudrat aur be-hadd 
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git kahlátá hai, aur is liye bhí yih nayá kablátá 
hai, ki Yih sirf Yahúdíon men se bas hí se nahín, 
par kull baní Adam se gáyá játá, aur gáyá jáegá, 
is liye ki is kí áwáz tamám rú e zamín par aur is 
kí báten dunyá kí haddon tak pahunehí hain. 
Hán, zramín ke kanáron ne hamáre Khudá kí naját 
ko dekhá hai, balki un logon par jo táríkí ke sáya 
men baithe the, núr ehamká hai. Pas jab ki qa- 
dim zamáne men gaum i Yahúd se Khudáwand kí 
taríf men puráne gít gáe játe the, to ab is nae aur 
Tnjílí zamáne men kull jahán se aur khásskar Mag 
síhíon se nae gít kyún na gáe jáen! Is liye ai 
Masíhío, Yahowáh ke liye ek nayá gít gáo. Aur 
kyá tum is hukm ko mánoge?  Máno Masíhío, 
kyúnki yih tumhen sajtá hai, aur tumhen tumháre 
Málik kí taraf se yihí hukm hai. Is ke siwá agar 
tum yahán gáná síkhoge, to ásmán men bhí gá 
sakoge, kyúnki ásmán men kull ásmáníon ká yihí 
kám hai. Lekin 

Nae git gáne kí wajh kyá hai? Wajh yib hai, 
ki Yahowáh ne ajáib kám kiye hain. Lekin wuh 
ajáib kám jo Yahowáh ne kiye hain, kyá hain ? Ai 
dosto, yih to mumkin hí náhín, ki koí insán Yaho- 
wáh ke un ajáib kámon ko jo us ne kiye hain, púre 
taur se bayán kar sake, yá un ká hagígí shumár 
batlá sake, is liye ki we bahut aur beshumár aur 
hairat-afzá hain. Aur agar koí in ajáib kámon ko 
jo Yahowál ne kiye hain, jánne kí koshish bhí 
kare, to Khudá us se yihí kahtá hai, ki Tú kahán 
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záhir karti hai, ki wul dunyá men mujassam ho hí 
chuká hai. Is liye sirf firishte hí nahín, par tum 
bhí áo aur is nae gít ke gáne men un ke sharík ho, 
kyúnki Masíh ká mujassam honá un se nahín, par 
tum se ilága rakhtá hai, hán, us ne un ke liye na- 
hín, par tumháre liye aur tumhárí naját ke liye 
salíb kí lanatí aur dardnák maut sahí hai. Pas 
kyá tum na áoge? Aur jab ki firishte apná farz 
adá karte hain, to kyá tum apná haqq adá na ka- 
roge? Is liye áo, aur gáo, aur dil kí gahráí se 
alápo, ki Sab se únche par Khudá ko jalál, aur 
zamin par un ádmíon men jin se wuh rázi hai; sa- 
lámatí ho. Ai dosto, yih to wuh nayá gít hai, jis 
ko dunyá ne is se peshtar kabhí bhí na suná thá, 
Hán, ek waqt ek gít to gáyá gayá thá, jis ko ham 
ek súrat men nayá kah sakte hain— Yane, Aurat 
ki nasl sámp ke sir ko kuchlegi. Lekin jab tak ki 
Masíh mujassam na húá, wuh is ke mugábale men 
maslhkúk aur puráná thá, balki us ko gáe húe 4000 
baras ká arsa guzar gayá thá. Is liye wuh is kí 
nisbat puráná aur qadím thahartá hai. Hán, Purá- 
ne Ahd-náma men bahutere puráne gít hain, par 
Nae men sirf ek hí hai, yane, Tumháre liye ek na- 
ját-denemálá paidá húd hai, aur wuh Masih Khu- 
dáwand hai. Aur yil bahar súrat ek nayá gít hai, 
kyúnki Masih sharíat í Músawí men ek sáya aur 
ek parehháín ke taur par nazar átá bai, par Injíl 
men wuh apní púrí haqígat men dikhláí detá hai: 
aur isí sabab se Masíh kí paidáish ká gít ek nayá 
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kyá hai? Tsliye ki wuh roz ba roz naí aur táza bara- 
katen pátí hai, pas wuh roz roz nae rágon se gátí bhí 
hai: aur hamesha sab báton men hamáre Khudá- 
wand Yisú Masíh ke nám se Khudá Báp kí shukr- 
guzár rahtí hai.— A/s.5: 20. Aur ab ai bháí aur ai 
bahin, kvá tum bímár the, aur ab bilkull change ho 
gae ho? To áo, aur us korhí ke mánind jis ká ba- 
yán Lúgá ke 17wen báb men miltá hai, Khudá kí 
taríf karo. Hán, is umda bakhshish ke liye Khudá 
ká ek nayá gít gáo. Kyá tum rástbází ke bhúkhe 
aur piyáse thc, aur ab rúhání rotí aur rúhání pání 
ko píkar ásúða ho gac ho? To áo, aur is nae fazl 
ke liye hamd o tarif ká ek nayá gít gáo. Aur kyá 
tum ne gunáh kí hagígí pahchán hásil kí hai, aisá 
ki ab wuh tumbárí ánkhon men zabún aur ghinau- 
ná hai? To áo, aur is barí bakhshish ke liye jo 
Masíh ke wasile se tum ko hásil húí hai, Báp kí 
hamd men ek nayá gít gáo. Hán, ai dosto, áo, 
aur gáo, kyúnki yil ek barí aur bhárí barakat hai, 
jo tum ko milí hai, kyúnki bahut hain jinhen gu- 
náh kí pahchán ab tak nahín milí hai. Hán, ham 
phir kahte hain, ki Ao, aur Yahowál ke liye nayá 
gít gáo. Puráná mat gáo, kyúnki Yahowáh kí 
mihrbáníán tum par gúnágún aur ajíb húí hain, 
Is liye tumhárí shukrguzárí bhí ziyáda aur dil se 
honí cháhiye. Hán nayá gít gáo, balki wuh nayá 
gít gáo jo firishton ne Masih kí paidáish par gáyá, 
kyúnki yih Zabúr us ke dunyá men áne aur janam 
lene kí peshingoí hai, goyá yih Zabúr is bát ko 
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dastí ho, khwáh khushí ho, khwáh gam ho, khwáh 
tandurustí ho, khwáh bímárí ho, bhán, jo kuehh ho 
so ho, hamen nabí Habaggúg kí tarah apne ímán 
men apne iatiqád ko milákar har hál men yún yá is 
tarah se kahná lázim hai, ki Harehand ki darakht 
na phúle, aur ták men mewa na lagen, aur zaitún 
ke liye jo mihnat húí láhásil ho, aur khet men 
kuehh anáj paidá na ho, aur galla bhersále men 
se kát dálá jáwe, aur gác bail thán men na rahen; 
tis par bhí main Khudáswand kí yád men khushí 
karúngá, kán, main apní naját ke Khudá ke sabab 
khushwagt hoúngá.— Hat. 3:17,18. Hán, ai dosto, 
hamen Dáúd kí tarah Khudáwand ke liye gáná ehá- 
hiye, balki Khudáwand men khushí karní eháhiye, 
hán, Masíh men nae makhlúq hokar hamen nayá 
gít aur nae sur aur nae rág se gáná cháhiye, balki 
purání insániyat ko us ke fialon samet utárná 
cháhiye, aur naí ko jo apne paidá karncwále kí 
súrat par naí ban rahí hai, pahinná eháhiye. Ís 
liye ki purání insániyat jab gáwegi to apná hí 
puráná rág chheregí, hán, naí insániyat jo hai, so 
hí nayá rág aur nayá gít gá saktí hai, kvúnki wuh 
naí zabán se boltí, aur nae taur se ehaltí, nayá dá- 
ná khátí, aur nayá pání pítí, aur nae kám kartí, 
aur nae git gátí hai. Us kí zabán Bábul aur Misr 
kí nahín hai, balki ásmání Kanaán kí hai. Ís sabab 
se us kí guftogú insánon men goyá ján dáltí hai, 
aur us ká gáná Khudáwand ke jalál aur buzurgí 
ká sabab hotá hai. Lekin us ke aisá karne kí wajh 
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kiyá, ki garíbon ko khushkhabarí dún, mujh ko 
bhejá, ki túte dilon ko durust karún, qaidíon ko 
ehhútne aur andhon ko dekhne kí khabar sunáún, 
aur jo beríon se gháyal hain, unhen chhuráún, aur 
Khudáwand ke sál í magbúl kí manádí karún. 
Lekin chúnki ham apne dibáje ko aur ziyáda túl 
dená nahín cháhte, is liye áo ham apní sanad ke 
mazmún par gaur karen, aur kásh, ki Khudá kí 
Rúh hamárí aisí madad kare, ki jis se ham bhí us 
kí rahmaton aur us ke fazl kí beniháyat daulat ko 
malúm karke Zabúr ke musannif kí tarah us kí 
hamd men ek nayá gít gáne ke láiq ho jáwen! To 
Sanad kyá farmátí hai? Yih, ki Yukowáh ke liye 
nayá git gáo. Ab ai dosto, —Jab ham apní sanad 
ke is awwal jumle par gaur karte hain, to goyá yil 
hamen hamáre bhúle húe farz ko yád dilátá hai. 
Tum to jánte ho ki insán ká awwal aur kháss farz 
kyá hair Yih, ki wuh is jahán men apne málik ká 
joyán aur dhúndhnewálá ho, aur ánewále Jalán 
men us ke chihre ká tálib aur dekhnewálá ho 5 
kyúnki mubárak we hain, jo pák dil hain, is liye 
ki we Khudá ko dekhenge. Hán, ai dosto, insán 
ká kháss aur awwal farz yil hai, ki Wuh fazl kí 
bádsháhat men us kí haqíqí aur khairkhwáh riáya 
ho, aur jalál kí báðsháhat men ek mugaddas ho. 
Ís liye lázim hai, ki jo kuchh ham par is dunyá 
men bite, yá jo kuchh ham par guzre, us sab men 
aur us ke liye, ham Khudá ke liye gáte bajáte 
rahen. Hán, khwáh iq bálmandí ho, khwáh tang- 


(Be) 

Dáúd. ——Us ke muqaddas bázú ne us ke liye us kí ummat 

` ko bacháyá hai, 

Mariyam.—Us ne apne bázú ká zor dikháyá, aur un ko jo 
apne dil ke khiyál men apne taín bará samajh- 
te hain, pareshán kiyá. 

Dáúd. 


Yahowáh ne apní naját mashhúr kí ; qaumon kí 
nigáh men apní sadágat ráhir kí hai, 
Mariyam.—Us ká rahm un par, jo us se darte hain, pusht 
dar pusht hai. 
Dáúd. Us ne apni mihrbání aur amánatdárí ko Isráel 
ko gharáne ke wáste yád farmáyá, 
Mariyam.—Us ne apne bande Isráel ko sambhál liyá, un 


rahmaton ko yád karke jo Abirahám aur us 
kí nasl par sadá ko thín. 


Ab ai dosto, agar tum in suwálí aur jawábí mis- 
ron par gaur karo, to tumhen malúm ho jáegá, ki 
Dáúd aur Mariyam ká yih kalám kyá bí ajíb aur 
kyá hí dil-kash hai; aisá ki is par fikr aur gaur 
karte húe tum malúm karoge, ki jab Mariyam ne 
apní is khushí o hamd o taríf ke gít ko gáyá, tab 
goyá is Zabúr kí báten us ke dil men ek zúd-nawís 
ke mazmún kí mánind umand rahí thín. Aur ab 
yihí wuh kháss sabab hai, jis se ki ham yih kahte 
hain, ki Go yih Zabúr baní Isráel kí Misr yá Bábul 
kí asírí se riháí aur khalásí páne kí shukrguzárí 
men bhí likhí gaí ho, tau bhí is kí báton kí púrí 
púrí takmíl us riháí men jo Masíh ke wasíle se 
gunahgáron ko miltí hai, páí játí hai, jaisá ki Lúgá 
4 báb 18wín áyat se záhir hai, ki Khudáwand kí 
Rúh mujh men hai, us ne is liye mujhe Masíh 
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men já ba já miltí hain, un sab men se yih apne 
mazmún men yaktá hai, aur apná sání nahín rakhtí 
hai. Aur taajjub nahín, ki yihí wuh kháss sabab ho, 
ki jis ke báis aglon ne is ko Mazmúr í Yatim kahá 
hai. Is wajh se ki 96wín Zabúr men Masih i mau- 
úd ke áne ká iráda páyá játá hai, aur is men, yane 
98wín men wuh apne áne aur mujassam hone ke 
iráde ko tamám o kamál taur se púrá kartá hai. Ís 
ke siwá ek khúbí is Zabúr men yih bhí hai, ki is 
men nau áyaten hain, aur har tín áyaton men ek 
kháss mazmún hai, yane pahlí tín ávaton men 
Khudá kí hamd o taríf ká sabab hai. Aur dúsrí tín 
yane 4 se 6 tak men, tarz i taríf o hamd hai. Aur 
tísrí tín yane 7 se 9 tak men, taríf o hamd karne 
ká hukm hai. Lekin is bayán par bhí agar ham is 
Zabúr kí nisbat khúb gaur karen, aur zará apne khi- 
válon ko dauráen aur insání tarz ko kám men láen, 
to ham yih kah sakte hain, ki yih Zabúr wuh umda 
Zabúr aur nazm hai, jis ká awwal misra Dáúd ne 
bataur i peshíngoí kahá, aur us ká jawábí misra 
Mariyam ne us waqt kahá, jab ki us ne us ko, jis 
kí nisbat yih Zabúr peshíngoí kartí hai, haqíqat 
men dunyá men áte aur mujassam hote húe dekh 
liyá, yane:— 


Dáúd. Yahowáh ke liye nayá gít gáo, 

Mariyam.— Meri ján Khudáwand kí barái kartí hai. 

Dáúa. Kyúnki us ne ajáib kám kiyə hain, 

Mariyam —Kyúnki us ne jo qudratwálá hai, mujh par ihsán 
kiyá hai. 
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YAHOWÁH KE SÁT AJÁIB KÁM, 


Jo 


US NE BANT ADAM KI NISBAT EIYE HAIN. 


“Yahowáh ke liye nayá gít gáo, kyúnki us ne njáib kám kiyə 
hain; us ke dahne háth aur us ke muqaddas bázú ne, us ke liye us 
ki ummat ko bacháyá hai."—Zabúr 98: 1. 

Ai azízo,—Agar tum Zabúr kí kitáb ke kull 
Zabúron par gaur karo, to tumhen malúm ho jáegá, 
ki un men baz Zabúr aisí hain, ki jin ke úpar koí 
bhí sarnáma nahín hai. Aur baz hain, ki jin ke 
úpar musannif ká nám bataur í sarnáma páyá játá 
hai. Aur kitní hain, jin men musannif ká nám aur 
sarnáma aur un ke tasníf kí garaz donon páí játí 
hain. Lekin kull kitáb men yibí akelí Zabúr hai, 
jis ká sarnáma záhir men kuchh adhúrá sá malúm 
hotá hai; kyúnki is ke sarnáma men mazmúr ke lafz 
ke siwá aur kuchh nahín hai, aur isí kháss báis se 
Tálmúdí tafsíron men yih Zabúr Mazmúr i Yatim 
yá Faradí ke nám se mulaqgab kí gaí hai. Lekin go 
ham is Zabúr ke sarnáma kí hagígat ko, ki kyún 
is ko aglon ne Faradí yá Mazmúr i Yatim kahá hai, 
ab sahíh sahíh aur kamá-hag-gahú nahín batlá sakte 
lain, tau bhí itná to záhir bai, ki yih Zabúr Masih 
kí pahlí ámad kí un pesbíngoíon men se jo is kitáb 
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FIHRIST I MAZAMIN. 


Safha. 


1—Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá hai, so 
yih ajíb o náðir álam yá jahán hai,... 
II.—Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá hai, so 
us ká apní paidá kí húí khilqat kí 
nisbat ek ajíb o nádir hukúmat yá 
intizám ko muqarrar karná hai, 
III—Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá hai, so 
yih hai, ki us ne is álam ko ajíb ajíb 
tarah kí qúwaten atá kí hain, ... 
IV.— Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá hai, so 
yih hai, ki us ne is álam ke liye ek 
ajib naját taiyár kí hai, 5 
V.—Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá háise so 
yih hai, ki us ne is álam ko ek Ilhámi 
Nawishta, yane Kalám i Haqq is 
farma ya balas assa 
VI.—Ajíb kám jo Yahowáh ne kiyá hl so 
us ke kamál fazl ká izhár hai, ... 
VII—Ajíb kám jo Yahowáh ne hamáre liye 
kiyá hai, so yih hai, ki us ne hamáre 
jismon kí ek ajíb tabdili muqarrar kí 
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Makhfí na rahe, ki is ahqar ká is áyat i bebahá 
ke mazmún par koí kháss risála likhne ká iráda 
na thá, par sirf itná hí madd i nazar thá, ki 
is par koí mukhtasar sá waz likhkar apne us galle 
kí bheron ko jo Kalísiyá ke Buzurg Chaupán ne us 
kí sipurdagí men rakhí hain, kuchh rúhání khurák 
pahuncháwe, aur us kí rúhání khushí ko barháne 
ke liye Yahowáh ke un ajáibát men se, jo us ne 
baní Adam kí nisbat kie hain, chand ko pesh kare. 
Lekin khiválon kí tamhíd yahán tak barh gaí, ki 
jin ke báis se ab is ká hajam ek risále kí súrat pakar 
gayá. Is liye ab is ko fáida e ámm ke liye hadiya 
karná hí bihtar malúm húá. So agar yih auráq ek 
rúh ko bhí fáida pahuncháne aur Masíh men nafa 
men kamáne ká báis aur sabab hon, to bas yih 
ahqar apní mihnat aur garaz ko pahunch jáegá. 


J. J.C. 
Feb. 1888. 
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